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Prélogo

Comenzamos con la fiel traduccion por Paula Grafieda del articulo de T. Ibrahim y S. Gasparifio sobre dinares
transicionales andalusies sospechosos aparecido en el nimero 12 de ésta Revista. El articulo ha tenido una amplia
repercusion y difusion y generado la consigiente controversia, y era imprescindible ponerlo al alcance de los
lectores hispano hablantes.

Tawfiq Ibrahim presenta a continuacioén dos interesantes precintos de plomo de época Omeya y procedencia siria a
nombre de un por el momento desconocido Musa b. (algo), cliente del Emir de los creyentes, que dan pie a rematar
el articulo con un claro razonamiento sobre clientes y clientela.

El articulo siguiente, de Sebastian Gasparifio y Tawfiq Ibrahim, saca a la luz y presenta por primera vez un
importante precinto de plomo de la época de la conquista atribuido a Talavera, que tiene la particularidad de ser el
primero conocido (salvando el caso extremo de Narbona) que no es de la zona geografica andalucia-algarve, lo que
abre y hace factible la posibilidad de que aparezcan nuevos precintos de la zona centro-Este de al-Andalus, desde
Coimbra hasta Pamplona y todo el Levante.

Una “breve nota” de Tawfiq Ibrahim nos trae un nuevo precinto atribuido al gobernador omeya al-Hurr b. ‘Abd al-
Rahman. Los precintos de este gobernador son conocidos, pero éste tiene la particularidad de ser el primero que
estd epigraficamente completo y permite una lectura algo distinta de lo leido hasta ahora, lo que sirve al autor para
analizar las posibles funciones de estos objetos y su contexto historico.

Felipe Agiiera nos muestra un magnifico amuleto de plata con una hermosa caligrafia que contiene las Suras 112 y
113 del Coran y al que, precisamente por la inclusion de éste ultima sura, atribuye un caracter profilactico. Los
amuletos de plata conocidos son extremadamente raros, lo que afiade importancia a la pieza.

Tawfiq Ibrahim nos muestra dos excepcionales pesos califales con formas zoomorfas grabadas, uno un le6én y un
halcon y el otro un ave y un ledn, con la particularidad éste ultimo de que estan en la misma cara. El primero
presenta también una inscripcion que indica el peso y decoracion vegetal alrededor.

Federico Benito y David Francés hacen una recopilacion de las monedas acufiadas en Fez en la ultima década del
siglo IV de la Hégira en las que aparecen dos nombres que asocian a los hermanos ‘Azem y Maghnin, miembros de
los Sinhaya que entraron al servicio de Ibn Abi ‘Amir.

Ramoén Rodriguez y David Francés presentan una acufiacion desconocida —y magnifica- de los Banu Yahwar de
Cordoba: Una fraccion de dinar con una variante desconocida: lleva grabada en la parte central de una de sus caras
la ceca: Cérdoba.



Felipe Agliera afiade en su articulo cinco nuevas emisiones a las raras acufiaciones de la Marca Superior: Dos
fracciones de dinar del Tuyibi al-Mundir II de Zaragoza, acufiadas ambas a nombre del califa Hisam III al-Mu’tad,
una fraccion de cobre de Lubb b. Hud, de Huesca, una fraccion de dirham de Mugqatil, de Tortosa, y otra de
Muhammad ‘Adad al-Dawla, de Calatayud. No es preciso resaltar la rareza de las emisiones de esta zona y la
importancia de estas monedas.

La aparicion de dos nuevas monedas con ceca Badajoz pertenecientes al periodo intermedio entre almoravides y
almohades (segundas taifas o taifas almoravides) sirve a Federico Benito para profundizar en la historia de este
tiempo oscuro y esbozar con bases cada vez mas solidas el posible desarrollo de los acontecimientos.

Con relacion a este mismo tiempo nebuloso, pero en este caso hablando del otro extremo de al-Andalus, Felipe
Agiliera nos presenta una fracciéon de dirham que considera una acufiaciéon mallorquina de Ishaq b. Muhammad b.
Ganiya.

Salvador Fontenla dedica su articulo a las monedas de plata del reino nazari de Granada, en su mayor parte son
anénimas y todas sin fechar. Esto dificulta de forma considerable realizar un ordenamiento cronolégico. No
obstante existen datos indirectos que pueden ayudarnos en la tarea.

En este articulo se utilizan por extenso esos datos (cecas, tipos de leyendas, metrologias, comparacion de las
emisiones con otras del entorno, relaciéon de las acufiaciones con la presencia fisica del Emir en la ciudad
emisora, ... y, por supuesto, las fuentes escritas) para plantear una secuencia y un ordenamiento cronoldgicos
logicos a la vista de los datos disponibles.

El siguiente articulo, de Tawfiq Ibrahim y Sebastian Gasparifio, es el primero de una serie de articulos relacionados
con objetos que fueron fabricados en al-Andalus durante sus diversos periodos histéricos, en su mayoria para
rematar, complementar o simplemente adornar correas de cuero, unas veces destinadas al uso humano en
cinturones, tahalies, ... y otraspara el equipamiento y arneses de caballerias, incluyendo los colgantes ecuestres que
adornaban las mantas para caballos. Todos ellos proceden de diversas colecciones privadas y, salvo puntuales
excepciones, inéditos.

En el siguiente articulo, de Sebastian Gasparifio, se continiia y da fin a la presentacion de biografias contenidas en
la Takmila de Ibn alAbbar (595/1199 Valencia — 658/1260 Ttnez) que aportan informacidn histérica o geografica de
alguna relevancia. El estudio esta referido al Manuscrito de esta obra conservado en la biblioteca de al Azhar (El
Cairo). Las biografias se presentan completas en arabe con la traducciéon de la parte de interés, obviando —en
general por su longitud y falta de interés a este respecto de las cadenas de maestros, discipulos, obras... asi como
los adjetivos aplicados al biografiado (bueno, culto, entendido, asceta, religioso, ...).

Volveremos pronto, y con mas.
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Monedas “dudosas® de la conquista omeya de Hispania

Tawfiq Ibrahim * - Sebastian Gasparifio N
Traduccion del inglés al castellano por Paula Graiieda Miiion

Resumen:

Se presenta la traduccion al castellano del articulo aparecido en el numero 12 de esta Revista. Por supuesto, sigue
vigente lo indicado en el resumen del mismo:

Se trata en este articulo de los llamativamente abundantes (y sospechosos) dinares transicionales andalusies que
aparecen en la ultima década y media, con el foco puesto de forma muy especial en una curiosa acuiiacion que ha
pasado de ser absolutamente desconocida a ser curiosamente prolifera —con mayor o menor arte, eso si-: el dinar
de Hispania con indicion IX.

Este dinar —desconocido en la numismatica de los dos ultimos siglos- plantea algun problema formal que hace
chirriar los dientes: Durante todo el periodo de la indicion IX posterior a la conquista (nueve meses y medio
aproximadamente) el mando de las tropas musulmanas estuvo en manos de Tariq, un cliente de Miisa, el emir de
Ifrigiyya.No parece viable que un cliente, que actué en al-Andalus sin instrucciones y sin conocimiento de su jefe,
que fue severa y publicamente castigado cuando se encontraron y que estuvo a punto de ser ejecutado, se atreviese
a acufiar no ya oro, ni tan siquiera cobre.

Somos conscientes de todos los “probables”, “improbales” y “parece” que acarrea la falta de una certidumbre
total (imposible por otra parte) y que cada uno se aferrara o no a esa pequenia cuota de incertidumbre de acuerdo
con sus intereses o creencias (lo que es legitimo), pero al final no hay que olvidar el viejo dicho: Lo que parece
mentira es, con toda probabilidad, mentira.

D esde hace aproximadamente un par de décadas, probablemente mas, ha aflorado una cantidad relativamente
grande de “dudosas” monedas transicionales® (emisiones con leyendas latinas), que se parecen a los

* Tawfiq Ibrahim y Paula Grafeda son miembros del Proyecto de Investigacion I+D+i “Feluses y precintos como fuentes para la
comprension del proceso de conquista, arabizacion e islamizacion de al-Andalus (siglos VIII-IX d.C.)” (PID2019-105189GB-100). Ministerio
de Ciencia, Innovacion y Universidades

1 Por emision “transicional”, como se define en la obra de A. Balaguer, entendemos la acufiacion de aureus (oro) con leyendas latinas que
se emitieron al comienzo de la conquista omeya del reino visigodo de Hispania entre los afios 93-95 H./711-714 d.C., lo que también incluye
a los posteriores aureus/dinares bilingiies (leyendas en latin y en arabe), acuilados en al-Andalus so6lo en el 98 H./715-716 d.C. y en Ifiiqiyya
en 97-98 H./715-717 d.C. La Peninsula Ibérica, Hispania, fue el unico territorio donde los conquistadores arabes, en su extenso imperio, no
imitaron primero la moneda local, sino que eligieron seguir la tipologia de la moneda que habian acuiiado anteriormente, durante la invasion
de Ifrigiyya. Una moneda que, bajo el dominio de Miisa b. Nusair, habia copiado las series latino-bizantinas de esa provincia en concreto. En
Hispania, la arabizacion completa de las emisiones de oro y plata se inicid tardiamente, en el afio 102-103 H./719-720 d.C., lo que supone
todo un cuarto de siglo después de la reforma monetaria del 77 H./696 d.C. llevada a cabo por "Abd al-Malik b. Marwan (65-86 H./685-705
d.C.). Una reforma, esta ultima, que arabiz6 plenamente las amonedaciones en oro y plata, los dinares y los dirhams, del Imperio arabe.
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primeros solidos/dinares acufiados en Hispania?. Unas amonedaciones supuestamente pertenecientes al periodo
mas temprano de la conquista omeya del reino visigodo de Toledo. Estas piezas han surgido de manera paulatina,
aunque incesante, en el mercado numismatico y de ahi han pasado a algunas colecciones, tanto privadas como
publicas. También han aparecido, hay que suponer que de forma inadvertida, en diversas e importantes casas de
subastas numismaticas (internacionales y espafiolas), e incluso se han abierto paso en articulos publicados en
algunas revistas cientificas3.

Hemos utilizado prudentemente el término "dudoso" para estas monedas, en vez del mas preciso, "falso". Esto se
debe al hecho de que en la mayoria de los casos nuestra informacidén para una afirmacion tan tajante no es tan
completa como deberia ser; de hecho, en ocasiones, resulta muy limitada. Muchas veces no contamos con los
pesos, dimensiones, procedencias realmente verificadas de los ejemplares, analisis metalograficos del oro o
cualquier otro dato relevante. Lo Unico que solemos tener son imagenes oportunistas, de muy diversos origenes,
algunas incluso tomadas al azar con teléfonos méviles y que sélo muestran una de las caras de la pieza. Los
ejemplos que ilustran el presente articulo son tnicamente, por asi decirlo, la punta del iceberg. La intencion aqui
es simplemente presentar algunos de los mas obvios, a través de una seleccion de las evidencias fotograficas que
hemos podido reunir. Es, hay que repetirlo, s6lo una minima parte de lo que se ha encontrado en el mercado en la
ultima década y media.

Mas concretamente, nuestro objetivo principal es tratar de analizar con detalle especificamente un tipo particular
que consideramos claramente ahistérico: aquél que presenta la muy improbable, y hasta ahora desconocida,
indiccion IX# (nos 1-5). Una fecha de indiccion no catalogada en ninguna referencia bibliografica numismatica de
los dos ultimos siglos, todas ellas recogidas en 1976 en el espléndido corpus sobre el tema de A. Balaguer, obra
titulada Las emisiones transicionales arabe-musulmanas de Hispania. Un niumero de indiccion, el IX, que no se
cita en dicha monografia ni en una importante y reciente publicacion sobre el tema de Trent Jonson (2014), pero
que ahora, ipso facto, cuenta con muchas variantes. Una datacidén que, si se acepta como auténtica, cambiaria
significativamente, mejor dicho distorsionaria, nuestra percepcion de la invasion omeya de la Peninsula Ibérica en
el 711 d.C. Un asunto ya de por si muy controvertido, polémico, y apasionadamente debatido a lo largo del
tiempo, que ciertamente no necesita mas mistificacion®.

Los otros tipos “dudosos” aqui expuestos (nos 6-18), todos con indicciones previamente documentadas (es decir,
X, XI y XII), son de naturaleza muy diferente y tienen un menor peligro historiografico, ya que basicamente no
alteran la datacion numismatica de los restos materiales, excepto por aumentar el nimero total de ejemplares, algo
en lo que, como es sabido, se basa una parte importante de la historia del periodo. Su existencia, aparte de dichas
adiciones numéricas a cada tipo, es, no obstante, de poca relevancia y posiblemente solo sea realmente perjudicial
para los bolsillos y la autoestima de coleccionistas o instituciones excesivamente entusiastas. En este grupo, a las
imagenes tan solo agregaremos, si acaso, un minimo de notas pertinentes. Esta pequefia muestra esta destinada a
que todos aquellos interesados en los hallazgos materiales de esta época, ya sean historiadores, numismatas,
conservadores de museos, arquedlogos especializados en este periodo, coleccionistas expertos o respetables
comerciantes de monedas, puedan formarse su propia opinion y llegar a sus propias conclusiones, cualesquiera
que sean. La auténtica serie de monedas transicionales de indiccion se acufd en el afio y medio de estadia en la
Peninsula de Miisa, quien estuvo a caballo entre los afios 93-95 de la Hégira, coincidiendo, en términos
numismaticos, con las monedas de indicciones romano/bizantinas antes mencionadas. La importante obra de
Balaguer nos brinda un amplio analisis de esta serie, con sus correspondientes imagenes, todas las cuales ofrecen
(posiblemente a excepcion del n° 46 de dicha autora)® una precisa panoramica de esta emision, que cualquier

2 “Hispania”, en la forma abreviada “SPN”, es la ceca que encontramos en las emisiones de indiccion latina del 93-95 H./711-713 d.C.,
mientras que “al-Andalus” surge por primera vez en la mas tardia serie bilingiie, latina/arabe, del ano 98 H./716-717 d.C. El término
geografico podria haber aparecido antes, en los sellos de plomo sin fecha del periodo de conquista (Ibrahim, 2011, p. 142).

3 Se ha considerado mas adecuado no indicar el nombre de los autores ni el titulo de los articulos, para darles la oportunidad de hacer sus
propias correcciones en el futuro, si estan de acuerdo con las cuestiones aqui planteadas a raiz de la gran cantidad de dudosas monedas
transicionales que han aparecido y de las cuales este articulo solo contempla unos pocos ejemplos.

4 La datacion por indiccion es un sistema romano/bizantino consistente en la division del tiempo en bloques de 15 afos, generalmente con
fines fiscales.

5 Véase Alejandro Garcia Sanjuan, La conquista islamica de la peninsula ibérica y la tergiversacion del pasado, 2013.

6 N° 46, p.144. Véanse los comentarios a la moneda n° 19 de este articulo.

-8-



Monedas “dudosas” de la conquista omeya de Hispania - traduccién de Paula Grafieda Mifion!

estudioso puede ahora facilmente contrastar y comparar con los ejemplares "dudosos" aqui mostrados y de ahi
derivar sus propias conclusiones. Un exhaustivo examen visual es indispensable para llegar a una resolucion
razonablemente objetiva. El adagio de “una imagen vale mas que mil palabras" esta aqui bien empleado.

La experiencia visual adquirida durante décadas, antes de la repentina irrupcion de estas "dudosas" piezas, tras
haber visto muchas de estas monedas, en el comercio, en colecciones privadas y en numerosas consultas a los
fondos de importantes museos, puede contribuir a desarrollar una intuitiva, creciente sensibilidad, que nos ayuda a
distinguir entre aquellos ejemplares que son realmente del periodo que representan y aquellos que pretenden ser,
pero no lo son. Desafortunadamente, el académico mundo mencionado anteriormente de historiadores,
conservadores y arquedlogos (jcon excepciones puntuales muy importantes!) suele estar poco preparado para
discernir lo que puede llegar a producir un submundo muy activo, que nunca descansa y que tiene un sombrio
interés comercial. La falsificacion lucrativa, no solo de las monedas, sino del patrimonio material del mundo
antiguo en general, es un fendémeno milenario. A veces, las imitaciones se hacen de manera tosca y evidente, pero
otras veces son peligrosamente sofisticadas y, hay que decirlo, estin admirablemente bien proyectadas y
ejecutadas. En lo que respecta a las falsificaciones de monedas, estas ya no se hacen, como en el pasado, mediante
técnicas a la cera perdida o microfusiones, sino grabando auténticos cufios, y en algunos casos, probablemente y
dado que la tecnologia ha progresado de manera muy rapida, mediante pantdgrafos laser computarizados. Muchas

de estas copias son en realidad monedas acufiadas, y no productos de fundicién en moldes que, bajo la lupa, eran y
son mucho mas facilmente detectables.

Uno de los detalles mas obvios a considerar en algunas imagenes del presente articulo es la evidente modernidad,
la rigidez geométrica o la relativa elegancia en la escritura de algunas de las letras latinas de las piezas aqui
expuestas, que difieren de modo significativo y deben ser cuidadosamente contrastadas con el estilo distinto de
cada una de las letras de aquellos ejemplares que aparecen en las laminas de Balaguer. Una mirada comparativa de
las piezas estudiadas con las de las laminas referidas deberia, en la mayoria de los casos, ser lo suficientemente
reveladora para cualquier ojo perspicaz, ya que las diferencias estilisticas suelen ser claramente evidentes. No
hace falta decir que ninguno de los ejemplos aqui ilustrados ni cualquier otro similar, incluyendo algunos de los
publicados en otros trabajos, ha sido presuntamente encontrado en excavaciones arqueologicas. Esto indica lo
peligroso, o lo metodoldgicamente inadecuado, de afirmar como un hecho real el no verificable rumor de la
supuesta localizacion de esta o aquella moneda, se crea la pieza realmente auténtica o no, y mas aun de usar esta
informacion, por ejemplo, para inventar la ruta seguida por Miisa b. Nusair en esta o aquella zona; o, alegando ser

< arquedlogo de carrera, usar el hallazgo no demostrable de uno de esos
S i L ejemplares en el Noroeste peninsular como una prueba de que el yund
L[ arabe lleg6 a ese territorio en una improbable fecha temprana (el término
& B biblico “agarenos” con el que cierto autor, en un momento dado, elige

llamar a los conquistadores arabes, refleja una clara preconcepcion
ideologica de ese evento). En resumen, solo las piezas encontradas en
contextos arqueologicos en el marco de excavaciones arqueoldgicas
profesionales pueden usarse en este sentido y solo esto vincula a un
investigador con la ciencia objetiva demostrable y no con rumores
meramente anecdoticos.

- Llegada de Tarig
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o Fig. 1. Tabla de Balaguer (1976), fig. 3, p. 43. Equivalencia entre tres
sistemas de datacion distintos. En orden descendente: “Llegada de Tariq”,
“Llegada de Miisa” y “Partida de Miisa” (con él, también la de Tariq). La
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En el grupo ya mencionado de las monedas nos 1-5, los ejemplares nos 1 y 2 son, en nuestra opinion, unas de las
piezas mas interesantes y mejor fabricadas de toda la serie “dudosa” e indicativas del encomiable grado de
creatividad historica por parte de su, hipotético, astuto inventor(es). Todas ellas son la prueba, como en las ya
comentadas acufaciones ahistoricas, de que, si se toman al pie de la letra, pueden conducir a una historiografia
falseada. ;Por qué? Porque la indiccion romano/bizantina IX que las data solo coincide con los tres primeros
meses del afio 711 d.C., que, a su vez, se solapa a los ultimos dos meses y medio antes del final del 92 H. (ver
figura 1).

De modo que la indiccion IX sitiia a estas amonedaciones, entera y exclusivamente, en el momento en que el
mawla Tariq b. Ziyad, liderando a sus auxiliares beréberes, todos soldados de infanteria, inicia la incursion
improvisada que finalmente se convertiria en la conquista completa del reino visigodo de Toledo. Por lo tanto, se
presume que fueron emitidas durante esa razia inicial; es decir, mucho antes de la entrada de Miisa b. Nusair y su
yund arabe”. Misa llega con retraso, como se recuerda en la mayoria de las fuentes, probablemente un afio
después del comienzo del cruce del Estrecho, en el 711 d.C., por su mawla Tariq. Se trata de un lapso de tiempo
singularmente largo que pareceria mostrar claramente que Musa no estaba en absoluto preparado para el rapido
giro de los acontecimientos y que, evidentemente, ni él, ni, en ese sentido, Damasco, habian dado la orden para la
conquista que sobrevino. Cuando finalmente Miisa alcanza a su huidizo mawla al norte de Talavera, en el valle del
Tiétar, la mayoria de las fuentes arabes coinciden en sefialar que la reunion fue muy poco cordial, ya que Tariq fue
humillado publicamente, desmontado, maltratado verbalmente, azotado violentamente y despojado de su cabello;
y habria sido ejecutado in situ por Misa, si Mugit, un emisario de al-Walid I, no le hubiera advertido de que
tendria que explicar a Damasco un acto tan radical sobre un conquistador tan fulgurantemente exitoso®. La
imaginada indiccion IX sugiere que sus creadores no comprenden la posicion puramente servil de los mawla en el
imperio arabe, una categoria supeditada, tan utilizable como prescindible. Miisa era un gobernador estricto y
nunca habria permitido que su subordinado mawla® acufiara siquiera una moneda fiduciaria de cobre, un fals,
mucho menos una moneda de oro.

Los ejemplos n° 1 y n° 2, aparte de las letras latinas excesivamente rigidas, podriamos decir que modernas,
visualmente estan bien hechos e intelectualmente bien pensados, de no ser por una muy improbable fecha de
indiccion IX, que en esta moneda esta correctamente traducida al afio 92 de la Hégira (711 d.C.) en los numerales
romanos (XCII) del margen, lo que, por supuesto, la convertiria, intencionadamente, en una gran rareza, al ser la
primera e inédita moneda de la conquista omeya de Hispania. Una de estas piezas fue subastada por una
prestigiosa casa de Londres, hace solo unos afios, al elevado precio de mas de 16.000 libras esterlinas, sin contar
las comisiones adicionales, mientras que una segunda fue vendida algiin tiempo después por otra casa de subastas
en la misma ciudad. Ambas imitaciones fueron convincentemente bien fabricadas y no hay razén para dudar de
que los respectivos subastadores actuaran de buena fe.

7 Véase Balaguer (1976). fig. 3. p.43, para consultar la relacién comparativa entre los tres distintos sistemas de datacion.

8 Chalmeta (2003), pp. 176-177, y notas 314-316.

9 La palabra arabe mawla probablemente haya sobrevivido en castellano en el término "maula", que se refiere a una persona de poco valor o
a algo de poca utilidad o importancia.
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El elevado precio alcanzado por el primer ejemplar, he aqui que, milagrosamente, produjo la repentina aparicion
en el mercado numismatico de algunas imitaciones, mas bastas, de las primigenias invenciones de la indiccion IX,
como puede verse en las monedas seleccionadas (n® 3-5); estas son s6lo una parte, ya que existen mas.
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Algunas de estas piezas (n° 3-5) son, obviamente, mucho mas toscas desde el punto de vista epigrafico que las
primeras invenciones originales con la indiccion IX, y no es necesario discutirlo con mas detalle, ya que las
imagenes de sus letras son suficientemente reveladoras para cualquiera que tenga un conocimiento superficial de
esta serie. Lo que es interesante, pero quizas no del todo sorprendente, es la rapidez con la que el submundo de las
falsificaciones sigue y toma nota instantanea de los precios y las rarezas a medida que aparecen en el mercado y
procede de acuerdo con su beneficio.

CoN LA INDICCION X

Comparese la muy moderna epigrafia de los dos anteriores ejemplares con la serie que presenta esa misma
indiccion en los n° 2-5 de las laminas de Balaguer.

8 -

En la pieza anterior, la direccion de escritura de la linea de indiccion esta invertida, de derecha a izquierda.

-12-



Monedas “dudosas” de la conquista omeya de Hispania - traduccién de Paula Grafieda Mifion &

INDICCION XI CON "SIMILIS"

Muy imaginativo, este ejemplar combina en el centro de su IIA dos tipos de monedas completamente diferentes:
Balaguer, n° 31-32, con “similis” en el lugar de la indiccion, y n® 6-25, con indiccion XI. Uno diria que
inconscientemente coOmica, aunque no tanto para el desafortunado coleccionista.

INDICCION XII

10-

Los supuestos restos de tierra en esta pieza son un afadido moderno y un truco clasico para hacer que la moneda
nueva luzca como vieja.

11-
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12-

13-

Resulta evidente la modernidad de las letras de los ejemplos nos 11-13 cuando se comparan con los nos 6-25 de
Balaguer en las laminas II, IIT y IV. Nétese que en la linea INDXII del n® 13 las rayas de acento estan invertidas y
puestas debajo, no encima.

CON IMAGEN DE UNA SOLA CARA O SIN INDICCION CLARA

14-

Estos dos curiosos puntos gruesos a las 3 h y 8 h son bastante innovadores e inexistentes en cualquiera de las
monedas de esta serie conocidas anteriormente. Uno de los autores de este articulo pudo ver la pieza real (aunque
no se le permitio fotografiarla) y recuerda que la supuesta indiccion era XI y que la otra cara también mostraba
dos bolas, en la misma posicion de las agujas del reloj.
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15-

Dudas razonables, pero no se puede estar seguro de la autenticidad de esta moneda sin ver la otra cara.
MONEDA FRACCIONARIA: MEDIO DINAR

16-

Claras letras modernas y contenido de oro aparentemente muy bajo; ambos factores no se conocen en la bien
documentada acufiacion fraccionaria de esta serie. Comparese el presente ejemplar con la pieza n® 57, lamina VII,
de la obra de Balaguer y con las de la Coleccion Tonegawa.?

BILINGUE: 98H

17-

Esta moneda necesita muy pocos comentarios: su moderno creador no tenia la menor idea de los nexos en
escritura arabe.

10 Véase http://www.andalustonegawa.50g.com/coins/IMG_9123.JPG y http://www.andalustonegawa.50g.com/coins/half.jpg [5/10/2020].
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Como en la anterior, escritura arabe distorsionada en toda la leyenda circular. Entre los errores mas destacados,
notese como el lam J del final de r/asil es practicamente solo un trazo vertical, cuando su curvatura es
pronunciada en las amonedaciones conocidas de esta emision, y como los lams de Allah no se conectan. El
ejemplar esta fabricado, aparentemente, en electron muy bajo, algo que no es lo normal en esta serie.

19-

Esta pieza poco tiene que ver con los ejemplos anteriores, ya que su tipo se document6 a finales del siglo XIX,
por lo que es con gran temor y duda que nos atrevemos a ponerla a debate. Esta moneda suscita evidentes recelos
por los importantes e inusuales errores de su epigrafia arabe. El ejemplar, que pertenece a la coleccion
numismatica del Museo Arqueoldgico Nacional (MAN 2004/117/16)'2, fue citado a mediados del siglo XX por
Navascués™® y debidamente incorporado al corpus de Balaguer con el n° 46.

Aparte del aspecto general, los fallos mas evidentes en su escritura arabe son el final de la palabra “al-Andalus”,
donde el ultimo trazo del sin (Ja$ termina pareciendo lam J ; el primer digito, supuestamente un faman, un
“ocho”, que es completamente “chapucero”; y el necesario segundo digito, tas 7n, “noventa”, que simplemente no
esta ahi por falta de espacio. Esta falta de espacio para los numerales en la cara en arabe es exclusiva de esta
moneda en particular y no aparece en ninguno de los otros dinares bilingiies andalusies del 98 H. que se conocen.

11 Codera (1879, pp. 53-54) toma buena nota de los problemas de este mismo ejemplar cuando dice lo siguiente: “En el Museo
Arqueologico Nacional hay una moneda, cuya IIA tiene la misma leyenda que la anterior, con mas el nimero V: en la IA no cupo la decena
de la fecha, ni la conjuncion 9 wa, debiendo advertir que la unidad esta escrita como en las mgnedas anteriores, con la diferencia de que no
se marco el trazo primero que constituye la letra = tsa, de modo que quizé pudiera leerse 100 44 , como nosotros leimos al principio; pero
como el | en 43 no aparece hasta tiempos bastante postgriores, y el ultimo trazo es completamente igual al O de U 53 de las otras monedas,
nos parece mas admisible suponer que no se trazé el = y leer 8 U (y 90)". Afirma ademas, a partir de descripciones de numismatas
extranjeros, que puede haber una pieza similar en la Coleccion Jena, cosa que ha resultado no ser correcta, ya que esa moneda fue ilustrada
mas tarde por Walker y es bastante diferente a este ejemplar. La lectura de la pieza del MAN como del aflo 100 H. es improbable, algo que
acertadamente ya descartd Codera (lectura errénea de esta ultima fecha que ha sido retomada recientemente por J. Pérez Sanchez). Para
completar las referencias bibliograficas de este ejemplar del MAN, véase Rada y Delgado, n° 9, y Vives, n° 10 (ver nota 3).

12 Los autores estan en deuda y agradecen a Paula Grafieda Mifion, del Dpto. de Numismatica y Medallistica del Museo Arqueoldgico
Nacional (Madrid), la informaciéon sobre las referencias museisticas de esta moneda y su generoso apunte sobre la importante publicacion de
Navascués (1955), que aborda el tema de esta pieza.

13 Navascués (1955), pp. 35-36.
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Pero mas grave es la burda escritura de la palabra Allah, con el alif del inicio nexado con el primer lam,
como ally | en lugar de separado, como deberia estar: ¢|§j Deformar la palabra central de Dios en 4rabe no se
ve ni siquiera en el felus mas insignificante. Parece obvio que el abridor de este cufio, cualquiera que sea la época
en la que lo hizo, no tenia conocimiento del funcionamiento de la escritura arabe, ya que incluso los mas
analfabetos habrian podido grabar correctamente esa palabra en concreto.

Sin las pruebas pertinentes, no queremos pensar en esta pieza como una creacion del siglo XIX, pero tampoco
podemos asegurar que fuera del periodo que pretende ser o, si es asi, que sea una moneda de las acufiadas
oficialmente en el 98 H. Un analisis metalografico de los componentes del oro y de su peso especifico podria
ayudar a resolver las dudas razonables aqui expuestas.’®

F inalmente, como breve conclusion, esperamos que estas pequefias notas sobre la acufiacion "dudosa" de esta
temprana serie sirvan para advertir a los mas honestos y comprometidos subastadores de monedas,
coleccionistas, personal de museos numismaticos y especialmente autores de articulos académicos, nacionales ¢
internacionales, de tomar prudente nota sobre este grave y creciente problema.

14 En los ultimos tiempos, las falsificaciones bien hechas y estudiadas se hacen cuidadosamente con piezas de oro del periodo o usando las
fuentes mineras de donde procede la moneda, para evitar la aparicion de elementos traza especificos reveladores del oro estadounidense,
sudafricano u otro no medieval, una presencia que ahora puede determinarse cientificamente de una forma facil. Por eso el andlisis de la
moneda n° 19 puede ayudar a esclarecer las dudas que no se tenian sobre ella en el siglo XIX. El peso especifico de este ejemplar también
permitiria comprobar si tiene o no un nucleo de cobre, lo que lo catalogaria como una falsificacion de época. Este fendmeno fue
relativamente comun en el periodo de emision de las monedas con indiccion latina. Pueden verse tres ejemplos (hay muchos otros) en la
Coleccion Tonegawa: http://www.andalustonegawa.50g.com/gov_period_falsifications.htm [14/7/2020]

Estas falsificaciones pueden haber sido acufiadas por operarios o maestros de ceca sin escrupulos que trabajaban en los talleres moviles
oficiales durante la Conquista. Los tres tumultuosos afios que van del 93 al 95 H. suponen, en realidad, un escaso afio y medio de emision
monetaria, un intervalo demasiado corto para que los acufiadores autoctonos comiencen a falsificar. Ademas, estas monedas no eran de
amplia circulacion, sino que muy probablemente se acufiaron solo para la redistribucion del botin, principalmente entre los yund arabes y, en
menor medida, los auxiliares beréberes y los satrapas locales, estos ultimos sujetos a pactos de capitulacion, “tratados de paz", que incluian
todos ellos clausulas militares de ayuda mutua obligatoria. La Cronica Latina del 754 se queja amargamente de estos jerarcas (n® 74, p. 89).
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Two lead seals of Miisa ibn —-? as mawla

of Emir of the believers
Tawfiq Ibrahim™

' I ' he calligraphic style of these two objects is very much in line with the similar objects we know as definitively
of the Arab Umayyad period, a style clearly different from the few dated Abbasid lead seals known.

Both seals are uniface in their script, near identical in general aspect and exhibit on the reverse area an analogous

wire through method of sealing.

The first seals as fig. 1 speaks of one Miisa as a mawla of the Emir of the believers.

Fig. 1, 23x18 mm, 8,62gr.
Tonegawa Collectionl.

ooy gl o
830 g0
osingoll sio!

Translation: “By the two hands of / Miisd mawla of/ the Emir of the believers.”

* Member of the Research Project “Feluses y precintos como fuentes para la compresion del proceso de conquista, arabizacion de al-
Andalus (siglos VIII-IX dC)” (PID2019-105189GB-100). Ministerio de Ciencia e Innovacion y Universidades.

1 Purchased for the Tonegawa Collection at London auction (Morton & Eden Ltd, 25 October 2017, Lots 230 & 231, confided by staff
member to have been from an old collection that had its origin from the not very precise general geographical area of greater Syria, A/ Sham.
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' I ' he second seal fig. 2 repeats the same legend but adds after the name Miis@ his, not yet identified, paternal
name.

Fig. 2, 21x 19mm, 8.34gr.
Tonegawa Collection

SS90 9as gl
YT 3 S
it—i0 g0} 50!

Translation: “By the two hands of/ Misa ibn ----- ? mawla of/ the Emir of the believers.” (see note 2)

Fig. 3

go Y- - - - o

T he un-deciphered paternal name between bin and mawld can be seen above in the enlarged close up fig.3. It
could possibly have five or four letters, each one possibly representing various consonants, with every
consonant having one of the three possible vowels or the silencing of them. We could fill half a page or more in
writing up a long list of multiple theoretical possibilities, all guess work, but none seen to fit in the paternal
names of any of the different Miisa’s registered in either Ibn al-Athir or Al- Tabari.

The paternal name need not be, and probably was not, one of Arabic origin as all mawali, whether they be
administrative, military or other, were by definition only recruited from the majoritarian non-Arab subjects, the
dhimmi of this vast Arab empire. One where the very rigid social divide was that simply between Arab and non-
Arab. Whether freedmen, or other, in origin a mawla had an officially recognized affiliation, a subservient one it
must be clearly emphasized, to a particular Arab tribal elite. This was the central factor of the wala'. The over
emphasized, many times just assumed without evidence, religious conversion was not necessary and probably
very secondary when it concurred. The many Christian mawldas of dhimmi origin working in the administration

2 Literally, “collected by the two hands of”. Arabic, for those not familiar with the language, has not only singular and plural but as in this
case has the dual, al-muthanna, the plural, therefore, always being three or more.
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would seem to be able to hold onto their belief system, even long after the fall of the Umayyads. For example, as
efficient, if not always beloved, tax collectors. This retaining his creed would seem to be, one would like to
suppose or guess, more difficult for the martial mawla leading detachments of non-Arab auxiliaries in the
Umayyad military establishment. Auxiliaries that were new or nominal converts of that early and still not fully
structured “early Islam”. As would seem to be the case of a mawla the likes of Tariq b. Ziyad, the Berber initiator
of the 711 Umayyad subjugation of the Visigoth kingdom of Toledo. Not forgetting that his strict overlord Miisa
b. Nisayr was himself not a bona fide Arab with a symbolic tribal affiliation, but only an assumed one, as a al-
lahmi for he was the son of a freedman that had early become the mawla of Mu awiya, the founder of the
Umayyad dynasty.3

The mawalt were extremely useful and used at all levels of the administration and governance of that vast Arab
empire. They could be entrusted and deemed to be faithful even in delicate position of power as they evidently
had no tribal base on which to support any deviant intent. On the other hand, they were also easily expendable,
without much ado, at the slightest whim of their Arab overlord.

Let it be said, in passing, that the mawali, even though numerically a large category, never seem to have formed
any coherent political pressure group, the wala’ was very much an individual attempt by ambitious and talented
dhimmis at bettering their own personal position in a rigidly Arab dominated political structure. The latter, as
closed as it was to the non-Arab, was internally far from a monolithic structure and a good individual knowledge
of the variables and echelons of the Mudar/Yaman cleavage was for any aspiring mawl/a an important factor in
sizing opportunities in a possible advancement of career.

Finally, the inevitable speculative question is, what were these specific two, near identical, seals for? The
expression ¢ (s which translates as “collected by the two hands of” and the method of sealing on both, could
imply a sealed recipient, maybe a small leather purse, containing something of relative value collected personally
by the said mawla Misd ibn ----- , most probably containing a small amount of coinage or small metallic values of
cut silver or perhaps, much less likely, of gold.4 Small amounts, as said, as any large or important quantity would
not have been safeguarded by such a fragile sealing. So in conclusion, our mawla Miisa could conceivably have
been a low level tax collector whose name on the lead sealing certified his responsibility on the amount collected.
Of course, needless to say, this is purely a speculative conclusion.

3 Hugh Kennedy 2008, p105.
4 1t would NOT ever in be fiduciary coopers, the ubiquitous fals, as these were never known to be accepted as tax returns or was there any
known zakat or other tithe on them.
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Adiciones a los precintos de la Conquista:
Talavera

Sebastiin Gaspariiio y Tawfiq Ibrahim™

ENGLISH ABSTRACT:

This, to date, unique lead seal of Talavera is an important novelty not only in that it gives us a rare jizya seal
in Al-Andalus, that of the “people of Talavera”, but because its location opens up a new dimension as to the
possible distribution of these objects in general, since up to now the geographic distribution of the known lead seals
of all types had been exclusively been limited to those of the extreme north in Narbonne and those of the very
southern compact block covering the ‘Baetica’, Algarve, Jaen, Elvira, Sidonia, Malaga. In all the remaining
peninsular space not a single seal was previously known. This one from Talavera opens the possibility that
reasonably many more may appear in this extensive area, a space that tracing a line from Coimbra, Coria, Talavera
to Zaragoza and further up to Pamplona, covers all the peninsular east from the Pyrenees down, including all the
Mediterranean eastern coast to the south, up to the area of the celebrated treaty of Teodomiro, of which the possible
lead seals are still missing.

N o siempre es facil identificar —en ocasiones ni siquiera leer- los precintos de plomo de esta época remota que
poco a poco van apareciendo, unas veces porque el estado de conservacion no nos permite una lectura fiable,
otras porque las palabras que aparecen nos son desconocidas, otras porque las localidades a que se refieren no nos
son identificables como toponimos.

Afortunadamente no es el caso de la pieza que presentamos, que, aunque con alguna peculiaridad, presenta una
caligrafia perfecta y hace referencia a un lugar bien conocido: Talavera.

I———

* Miembro del Proyecto de Investigacion I+D+i “Feluses y precintos como fuentes para la comprension del proceso de conquista,
arabizaciéon e islamizaciéon de al-Andalus (siglos VIII-IX d.C.)” (PID2019-105189GB-100). Ministerio de Ciencia, Innovacién y
Universidades
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L/

(1} 24x165x6,5mm 1587 g
d Coleccion particular

Talavera La gente de

El lugar aparece citado desde antiguo1. Ya en cronicas tan remotas como los Ajbar Maymii'a, o en recopilaciones
tan recientes como el Nafh al-Tibb- aparece mencionda indirectamente como la capital del distrito donde se
produjo el encuentro entre Tariq y Misa?:

Ajbar Maymit'a: pp. 18-19:

A fines de Sawwal salié Miisa de Mérida para Toledo, y apenas supo Tariq su préxima llegada, salié a
recibirle para ofrecerle sus respetos, y le encontro en el distrito de Talavera, en un lugar llamado .... . Al
divisarle, se apeo [19] de su caballo y Miisa le dio con su latigo un golpe en la cabeza, le reprendio
agriamente por lo que habia hecho contra su parecer, y llegado a Toledo, le dijo: "Preséntame todo el
botin que hayas recogido y la mesa". La presento, en efecto, falta de un pie, que le habia arrancado, y
como le preguntase Miisa que donde estaba, respondio: "Nada sé; la encontré de esa manera". Miisa
mando que se le hiciese un pie de oro y una caja de hojas de palma, dentro de la cual fue colocada.
Después marcho a conquistar a Zaragoza y demas ciudades situadas en esta parte.

Nafh: I, p. 271:

...y Miisa, saliendo de Mérida a fines de Sawwal del afio referido, tomé el camino de Toledo. Apenas supo
Tariq su venida, vino a su encuentro con los principales caudillos, y le encontro en un lugar de la kiira de
Talavera. Algunos dicen que Miisa desde Mérida se dirigié a Yilligiyya, pasé alld por un desfiladero que
tomo su nombre, y recorrio aquel pais, hasta encontrar en Astorga a Tariq, general de su vanguardia; alli
le reprendio publicamente, revelando el odio que abrigaba contra él. Se dice que cuando Tarig diviso a
Miisa, bajo de su caballo para honrarle, y Miisa le golpeo con el latigo en la cabeza y le reprendio con
mucha severidad, acusandole de haber por si solo emprendido la conquista, contraviniendo a sus
ordenes. Se dirigieron a Toledo, y Miisa le mando que le entregase el botin que habia recogido y los
tesoros de los reyes, y que presentase sin tardanza la mesa. La trajo Tariq sin un pie, que le habia
arrancado y guardado, y como Miisa le pregunto por él, contesto que nada sabia y que la habia

1 En época Visigoda Talavera era Elvora , una ceca importante y parte de Lusitania.
2 Gaspariiio, I, p. 87.

-4 -



Adiciones a los precintos de la Conquista: Talavera - Sebastidn Gasparifio y Tawfiq Ibrahim[]

encontrado de aquella manera. Musa dispuso que se le hiciese otro pié, y se lo hicieron de oro, que
estaba muy lejos de parecerse a los suyos, mas le dijeron que no podia hacerse mejor, por lo cual lo dejo.
El Bayan, copiando a al-Razi, dice lo mismo>:
Bayan II: p. 16:
Al-Razi dice que Tarig salio de Toledo cuando le llego la noticia de la venida de Miisa, y le encontro éste
en las cercanias de Talavera.

Por cierto que el encuentro resultdé dramatico para Tariq y estuvo a punto de costarle la cabeza; aunque éste, como

nos cuenta un autor tan antiguo como Ibn 'Abd al-Hakam, ya habia tomado sus precauciones y se habia buscado
4

aliados™:

1bn 'Abd al-Hakam: p. 214:

Miisa b. Nusayr aherrojo a Tarig b. 'Amrii y le encarcelo, y queria matarle. Tariq envio a decir a Mugit
el Rumi, cliente de al-Walid b. 'Abd al-Malik, que si referia a al-Walid lo que le pasaba y que él habia
conquistado al-Andalus, y Misa le tenia preso y queria matarle, le daria cien esclavos, y asi se lo
prometio solemnemente. Cuando Mugit se dispuso a marchar, fue a despedirse de Miisa y le dijo: “No te
precipites con respecto a Tariq, pues tienes enemigos, ya el Emir de los creyentes esta enterado del caso
y temo se encolerice contigo”. Se fue Mugit, y Miisa permanecio en al-Andalus. Cuando aquél llego a
al Walid, le conto la conquista de al-Andalus por Tariq, y como Miisa le habia encerrado y trataba de
matarle. Entonces al-Walid escribio a Miisa jurandole por Dios que si lo maltrataba, él a su vez lo
maltrataria, y si lo mataba, mataria a sus hijos, enviando la carta con Mugit al-Riami. Se presento éste a
Miisa, que aun estaba en al Andalus, y cuando llego la carta dio libertad a Tariq y le dejo tranquilo.
Tarig cumplio a Mugit la promesa que le habia hecho de darle cien esclavos.

Talavera es una ciudad antigua e importante. Dice el Kitab al-Rawd al-Mi tar:

Mi'tar: p. 260:

En al-Andalus, a treinta y cinco millas de Wadi al-Ramal . Esta en la extremidad de las Fronteras de los
musulmanes, y es una de las puertas por donde se llega al pais de los cristianos. Es antigua y estd
situada sobre el Tajo. Forma parte del tercer grupo de la division de Constantino.

Es una gran ciudad, con una alcazaba que cuenta entre las mejor defendidas. La ciudad propiamente
dicha es muy hermosa. Es una vasta aglomeracion provista de numerosas fuedaciones de utilidad
publica. Hay en ella bazares y hermosas casas. Sobre las orillas del Tajo estan situados varios molinos.
Un extenso distrito depende de esta ciudad, con cultivos variados. Esta a setenta millas de Toledo.

Parece haber sido un lugar de beréberes, pues vuelven a decir los Ajbar Maymii'a en relacion a la gran rebelion
beréber>:

Ajbar Maymii'a: pp. 39-40:
Congregados los beréberes de Yilligiyya, Astorga, Mérida, Coria y Talavera, eligieron por jefe a Ibn ...,
[40] y con un ejército innumerable pasaron el rio Tajo, en busca de 'Abd al-Malik b. Qatan, ...

3 Gaspariiio, 111, p. 88.
4 Gaspariio, 111, p. 122.
5 Gasparifio, IV, p. 170.
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En cuanto a la tipologia, esta bien documentada: desde un sello con la fecha 94 H (712) “de la gente de Egipto”
publicado por Soret en 1854 hasta los de “la gente de Sevilla” y “la gente de Beja” publicados por Tawfiq
Ibrahim y Philippe Sénac®.

El primer precinto de en la Peninsula -de "la gente de Sevilla" en este caso- ya fue dado a conocer en una fecha
tan temprana como 19877.

En esta ocasion la palabra ahl, “gente (de)” presenta una peculiaridad: esta escrita al revés, sin duda por error del
grabador, pero la lectura no presenta ninguna duda.

Imagen invertida

Esta inversion, aunque excepcional, no es unica; se conoce por lo menos otro precinto con la escritura de una de
las caras invertida®.

Este precinto supone una importante novedad y da una nueva dimension a nuestro conocimiento de estas piezas,
puesto que hasta ahora la distribucion geografica de los precintos conocidos se ha visto limitada a los del extremo
norte en Narbona y a los del bloque compacto muy surefio de la Bética, Algarve, Jaén, Elvira, Sidonia, Malaga.

De todo el gran espacio restante peninsular no se conocia ni un sélo precinto. Este de Talavera abre la posibilidad
de que aparezcan muchos mas en este gran espacio, espacio que, trazando una linea desde Coimbra, Coria,
Talavera hasta Zaragoza y mas arriba hasta Pamplona, cubre todo el Este peninsular desde los Pirineos, incluye a
toda la costa Este mediterranea hasta el sur, hasta los del célebre tratado de Teodomiro, que nos siguen faltando, y
tambien alguno en las estribaciones del Pirineo (recordemos el cerco de Huesca, de siete afios).

Al Oeste y Norte de esta linea es poco probable que salga precinto alguno porque la tropa arabe no va nunca por
alli. Y esto por dos razones: la primera es que en esas zonas boscosas, montafosas y de economia muy pobre, de
transhumancia, habria poco botin, y ademas en los Ajbar Maymii'a bien se dice que esos bajan a pactar, no hay
que ir a buscarlos. Ademas esto se aviene con la idea general del historiador Hugh Kennedy en su indispensable
The Great Arab Conquest, donde dice que el yund arabe rara vez se molesta en subir por encima de los mil
metros, porque hay poco botin de valor pasando esa altura y porque su caballeria rapida no tiene ventaja alli. La

misma Cronica de 754 apunta a una razia dificultosa y nada rentable en los Pirineos (de los montes de Asturias ni
habla).

Estos precintos de "ZRRIZIRIR J-é\ implican que hubo un tratado de paz, mejor dicho de capitulacion, con las elites
de la poblacién referida, que en este caso seria con Talavera. Aunque el impuesto de capitulacién era per capita,
individual segun un censo. Pero la recoleccion y entrega de la totalidad era funcién de las autoridades o elites
visigodas locales.

6 Sénac/ Ibrahim, “los precintos..”pp.91-93, n°34-41.
7 Tbrahim, "Evidencia...", pp. 707-708.
8 Ver Pliego/ Tbrahim, “A bilingual lead seal....”.
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Hay que resaltar que los precintos de yizya son extremadamente raros a pesar de que en todo tratado de paz se
aplica esa exaccion anual sobre toda la poblacion masculina censada en edad productiva. Pero el pago de tal suma
no seria de responsabilidad individual; quien es responsable de recaudarla y entregarla globalmente es la autoridad
que haya pactado.

El llevar un documento precintado estipulando el afio pagado solo seria necesario para muy pocos individuos
obligados a moverse por el territorio: mercaderes, dignatarios, mensajeros, delegados, etc.

Quedaria la cuestion sobre la existencia de Talavera en época visigoda, fundamentalmente en lo que respecta a su
topénimo. Su vinculacién con la ceca visigoda de Elvora parte al menos desde los trabajos de Aldis Heiss®
aunque ya desde mucho se conocia la Elvora carpetana1°. Esta Elvora —que a veces aparece como Elbora— es una
de las ciudades mas constantes como taller monetario del reino visigodo con una tipologia muy similar a la capital
del reino, la cercana Toledo. Estas acufiaciones muestran su relevancia administrativa y econoémica y explicaria
por qué Tariq b. Ziyad en su afan por conseguir mas botin, se habria dirigido a esa localidad y no la que en
principio resultaria mas razonable, siguiendo la calzada romana desde Toledo en direccion Compluto y Zaragoza.
Esta ultima trayectoria es la que debid seguir Miisa b. Nusair una vez que consiguid alcanzar al norte de Talavera
a orillas del rio Tiétar a su desbocado mawla Tariq.

ﬁ
%
(7
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FUENTES
* Anoénimos (s. IV H.)

1. Ajbar Machmué (Coleccién de Tradiciones). Crénica andnima del siglo XI, dada a luz por primera vez, traducida y anotada
por Don Emilio Lafuente y Alcantara, Académico de numero. Coleccion de Obras Arabigas de Historia y Geografia, que

publica la Real Academia de la Historia. Madrid, Imprenta y Estereotipia de M. Rivadeneyra, calle del Duque de Osuna,
nimero 3. 1867

* Ibn ‘Idari al-Marrakusi (-712-)

1. al-Bayan al-Mugrib fT ajbar al-Andalus wa-I-Magrib, tomo II. Ed. G. S. Colin & E. Lévi-Provencal,

“Histoire de I'Espagne musulmane de la conquéte au Xle siécle”. Dar al-Saqafa, Beirut, 1948.

a. al- Bayan al-Mugrib de Ibn ‘Idari al- Magribi, traduccion de D. Francisco Fernandez
Gonzalez, Granada, 1860.

* al-Maqqari (Ahmad b. Muhammad al-Maqqari al-Tilmisani) ( - 1041)

1. Nafh al-Tib min gusn al-Andalus al-ratib. Edicién Ihsan ‘Abbas. Beirut, 1968. 8
vol. Dar Sader, Beirut, 1968.

a. Analectes sur I'histoire et la littérature des Arabes d’Espagne. Edicion de la
primera mitad del Nafh al-Tib por Dozy, Dugat, Krehl y Wright. Leiden, 1855-
1861.

* al-Himyari (‘Ibn Abd al-Mu’min) (s. VIII H.)
1. Kitdb al-Rawd al-Mi‘tar fi jabar al-Aqgtar. Ed. Ihsan ‘Abbas, Librairie du Liban, Beirut, 1975.

a. Traduccién de E. Levi-Provencal: La Peninsule Ibérique au Moyen age d’apres le Kitab Ar-
Rawd al-Mi'tar fi habar al-actar d'Ibn ‘Abd al-Mu’min al-Himyari. Publications de la
Fondation Goeje, n° XII. Leiden, 1938.

b. Traduccién e indices por M@ Pilar Maestro Gonzalez, Valencia, Anubar Ediciones, 1963.

* Crénica Mozarabe de 754, edicion critica y traduccion de Jose Eduardo Lopez Pereira, Anubar, Zaragoza, 1980
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A new complete seal of al-Hurr
Tawfigq Ibrahim™

A I-Hurr ibn "Abd al-Rahman al-Taqafi @m\ Gl & ¢ Al was the Umayyad governor of the recently
formed al-Andalus from 98-100/ 716-719.

This energetic governor’s first act was to transfer the capital from Seville to Cordoba and the main concern of his
tenure was with taxation and the redistribution of the captured wealth. A booty in all its diverse forms which had
been monopolized immediately after the 711 invasion almost exclusively to the benefit by the first wave of
conquerors. He also kept the military retinue that accompanied him from Ifriquiya fully occupied in tax collecting
and raids in the north east of the Iberian Peninsula. This last opened the way towards the area of Narbonne. An area
which would soon be conquered by his successor Al-Samh ibn Malik al-JTawlani (& ¥ éllla (p awd)
100-102/719-721. An important region that would stay as part of al-Andalus for near half century and was to be
used by future governors as the base from which repeated booty raids in Gaul were launched.

The lead seals of Al-Hurr's were first published in 20111, but since then, inclusive of the two just mentioned, there
has been registered in a couple publications the material evidence of seven similar lead seals bearing his name and
all having exactly the same text. Each of these, nevertheless, have incomplete fragmentary individual readings.
Those known, to date, are the six published in the first corpus on the subject2 and one other recently published in
the on line journal Manquso3.

This short note discusses the possible function and historical context of these seals and adds the grammatical
clarification that on in this complete seal there is now clearly the article bi, =, before the word qism , in the form of
a=d | an article which though doubted before was not visible on the above mentioned seals due to their
fragmentary condition .

* Member of the Research Project “Feluses y precintos como fuentes para la compresion del proceso de conquista, arabizacion de al-
Andalus (siglos VIII-IX dC)” (PID2019-105189GB-100). Ministerio de Ciencia e Innovacion y Universidades.

1 Ibrahim, Tawfiq (2011) pg.148-150, fig. 1 & 3. Of special note is the fact that the seal in fig.3 of Al-Hurr is overstruck over a relatively
common and epigraphically older one which also talks of “allotment in Al-Andalus”, one which, it is argued (p.149), could reasonably be
attributed to the tenure of "Abd al-"Aziz b-Musa and would point to this governor as the innovator that introduced in Arabic script this new
geographical name of Al-Andalus.

2 Sénac, Philippe / Ibrahim, Tawfiq (2017) numbers 1 to 6 pages 71-72.

3 Agiiera Cachinero, Felipe (2020), n°1, p.25, Manquso 11, see:
http://www.amuletosdealandalus.com/Manquso.com/index.php/numero-11-abril-2020/.
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Fig. 1. Seal of Al-Hurr. Diameter 25mm.4 Width 6mm. Weight 26.86 g.

The new seal gives us the complete reading in Arabic as being:

Reverse Obverse

st ¥l s sol

j .V &

This in translation can be read as: “Al-Hurr orders this allotment in/ al-Andalus.”

These now relatively common lead seals with an undefined but affirmative order of “allotment in al-Andalus”
must have probably been attached or sealing a container of some kind which would include a parchment,5 or
similar, indicating what exactly was being allotted and in favor of what or whom.

The only contemporary textual evidence of the 711 Arab-Umayyad conquest of the Iberian Peninsula and the
tenure of its various governors is the anonymous Chronicle of 7546, which has this to say about Al-Hurr's
turbulent tenure.”

“During his governorship, Al-Hurr sends the arms of justice around Hispania and in between acts of war and
pacts tries during his three years to reach the 'Galia Narbonnense'. In this way he organizes bit by bit the
"Hispania Ulterior® obliging it to pay due taxation while he maintains his control of 'Iberia Citerior’, conserving
his governorship during the years previously indicated...

... In Hispania, the before mentioned Al-Hurr, organizes Patrician Cordoba with detachments of Saracen soldiers
(Arab jund), keeping himself in power, and imposes small fines on the Christians in exchange of peace, thereby
increasing the revenues of the treasury. He punishes the Moors (the Berbers) for long hiding treasures since their

4 Since the circular outer borders of the “sealing pincers’ are well marked on the slightly larger lead seal the actual diameter of the said
instrument would seem to be 20 mm.

5 Paper, a Chinese invention, would only appear in the Abbasside period. While the use of papyrus, as was done early in conquered Egypt
would have entailed its regular import from far away, something possible, but nevertheless improbable.

6 Cronica Mozarabe de 754. Edited by J. E. Lopez Pereira,1980. The editor’s addition of “Mozarabe” to the title is not a realistic addition,
for during this early Arab conquest and governor’s period there would have not have been any major Arabization of the Christian population.
That said, in the specific case of the very erudite anonymous author of the said chronicle he surely must have acquired a good working
knowledge of the language as evidenced by the precise information he gives about the Arabs and their early history and his extensive and
facile use of the Aijra dating system.

7 This rough translation to English is the present author's responsibility and was taken from Lopez Pereira's 1980 Castilian translation
(page 81) of the complicated original Latin text. Any scholarly interest should look for precision to the original Latin text.

-30 -



A new complete seal of al-Hurr - Tawfiq Ibrahim! |

first arrival to Hispania, and he keeps them tightly tied up in prisons, under heavy chains, while they are covered
in rough sacks and ashes, festering with worms and lice. So after accusations he imposes on them diverse fines
and orders them to be flogged. ~8
This text clearly evidences Al-Hurr's fixation in using coercive means, or the threat of them (peace pacts), in
incrementing the taxation revenues during his governorship. It also reflects on one of the most important acts of
his tenure which is the before mentioned very early moving of the administrative capital of the newly formed Al-
Andalus from the populous Seville to Cordoba. This was in all probability done for his own personal safety and
that of his retinue by wisely keeping his distance from the all-powerful baladiyun fully established in Seville and
knowing full well that they had very recently assassinated, while in the act of prayer, his predecessor "Abd Al-
"Aziz b. Musa. Baladiyun was the name given to the original Arab conquerors that had earlier on taken up and
distributed among themselves most of the economically worthwhile revenue productive properties. This last, done
in intimate alliance with the Visigoth elites with whom they had established diverse pacts and intermarried with.
The net result of this is was that it left virtually no revenue for the administration of any new governor sent with
retinue from Ifriquiya. This near monopoly of wealth by the baladiyun may, at least in part, explains the numerous
dangerous booty raids launched in Gaul by subsequent new governors sent from Ifriquiya with retinue. It seems to
have been for them an economic necessity to compensate their retinue and finance the administration. It is
important to note that the 754 Latin Chronical points out by the use of the specific term Saracen that he garrisoned
his new capital, Cordoba, exclusively with Arab soldiery, this seems to be emphasizing the complete exclusion of
Berber auxiliaries. Berbers for which, like most other Arab governors, he obviously had little respect, liking or
trust.? The incarceration and flogging of these Berbers on the orders of Al-Hurr dramatically reflected in the 754
Chronicle was simply said, that they were severely tortured until they revealed whatever treasured wealth they had
hidden and only those that were forthcoming with that information would have had any chance of surviving this
cruel ordeal.

This rapidly built immense Arab empire, that in 711 stretched all the way from the Indus River in the Indian
subcontinent to the Iberian Peninsula, was de-facto the very exclusive domain and privilege of a single dominant
ethnicity,10 the Arab one, or "Arabum’ as the 754 Latin Chronical prefers to call them. The text which though
anonymous was thought to have been written by an erudite clerical hand that, strangely enough, never mentions
the ideological-religious affiliation of the Arabs, for it was obvious to its author that, near exclusively, the
ethnicity and the very lucrative monopoly of booty taking was what moved and was the central motor of this Arab

empire building.1?

8 See page 81 of Lopez Pereira’s 1980 edition for this mention.

9 The one relative exemption to the methodical mistreatment of Berber auxiliaries by Arab governors of Ifriquiya or al-Andalus was Musa
b. Nusair. Most probably this was due to the fact that he was not himself of Arab decent but of a Syriac mawla of Mu’awiya, and Musa's
adopted tribal affiliation as Al-Lahmi was in the eyes of bona fide Arabs merely that of a mawla affiliation to a tribe.

10 This very strong and proud, not to say haughty, Arab ethnicity was itself not at all an un-fractured monolith. Quite the contrary, as the
sharp and many times violent cleavage between Mudar and Yaman exemplify. A factor which eventually was to be the main cause for the
collapse of the Umayyad Empire of Damascus. This entrenched divisiveness seems to appear early in the reign of Mu’awiya, the first
Umayyad ruler. A cleavage that did not exist as functional in the pre-Islamic Arabia and seems to have developed or was formed after the
actual diverse tribes had been dispersed and therefore became physically fragmented through the geography of the early Arab empire. It has
been argued that the Mudar or Yaman identity was very much an assumed, probably in part fictitious one, but nevertheless a strongly felt one.
Both groups vied, many times violently, for the ample material and political benefits that this rapidly expanding empire could offer. They
acted at times like, one could say, competing armed political parties. The anonymous author of the 754 chronicle reflects on this cleavage on
the Iberian Peninsula and notes that of the civil wars among the Arab conquerors he had previously written about the subject in his “Epitome
Cronolégico” (unfortunately now lost). See this very interesting mention in page 119 of Lopez Pereira's 1980 edition .

11 The same goes for the much earlier chronicles of the Arab conquests of the Greater Syria area and Egypt. Whether they be in Latin,
Greek, Coptic or Syriac, none ever mention the religion of these new masters of the terrain. The Syriac chronicles repeatedly give evidence
of these Arabs just wandering into any Christian church or Christian Saintly burial place to do their prayers. This seemingly strange
phenomenon seems to clearly indicate that at this early historical time they do not view themselves or are viewed by the others as belonging
to a differentiated religion as would become clear to them and other in the early Abbasid period when the word Islam evolves into a
differentiating noun and not just the verb (verbal-noun?) it also is. For the expression to become a differentiating noun, which it certainly
soon became, there had to be first the very long and dispersed process of hadith gathering and upon which the complex and variable religious
law, the sharia’, has to be slowly constructed. All this necessarily takes quite a bit of time and we are by then, as previously stated, in the
Abbasid period. For a more complete development of this thesis in lecture form by the present author see:
https://www.academia.edu/34615447/SEALS _AND COINS OF THE UMAYYAD CONQUEST OF HISPANIA 711 755.19. Jul.2021.
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HISTORICAL SOURCE:

Cronica Mozarabe de 754. Edicion critica y traduccion, J. E. Lopez Pereira (ed.), (1988°) Zaragoza 1980
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Amuleto monetiforme de plata con invocaciones

a las Suras 112 y 113 del Coréan

Felipe Agiiera

P resentamos un raro amuleto monetiforme en plata, con invocacion a las Suras 112 y 113, en la lectura de sus

leyendas.

Imagenes.

Coleccion particular. Peso 1,20g. Medidas 20,7 mm.

Leyendas arabes:

Orla:
Orla:

Cara izquierda. Cara derecha.
as) lgads  la b ooy
- g adcll g0 5
d) éj=dl
asls 29 oo
Lesos aas Isl

do&gﬂqﬂqgﬂq:ﬂgﬂ:mﬂdﬂ‘:&ldﬂ@dﬁ
g lol dele Js o g dls Lo s o alall iy oqel U5
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Transcripcion:

Cara izquierda.
Orla: Qul huwa Allah ahad Allah al samd lam yalid wa lam yulad wa lam yakun lahu
Leyenda central: kufuan ahadan/al "iza lil lah/ yami’'an

Cara derecha.
Orla: Qul a 'uwudh birabbi al falaq min sharri ma jalaga wa min sharri gasiq idhan waqaba
Leyenda central: wa min sharri al nafa/zat fi al ‘ugad / wa min sharri hasid / idhan hasada

Traduccion:

Cara izquierda.
Orla: Di Allah (es) uno, Allah (es) eterno, no engendro y no fue engendrado y no hay para él.
Leyenda central: igual algunol / el poder de Allah/ (es) para todos juntos

Cara derecha.

Orla: Di me refugio en el Serior de la alborada, del mal que creo, del mal de la oscuridad de la noche cuando
existez,

Leyenda central: del mal de las sopla/doras de nudos/ y del mal del envidioso/ cuando envidia.

DESCRIPCION DEL AMULETO:

E n la cara izquierda inicia la lectura de las leyendas de la Sura 112, en la orla a las 12 horas. Continuando en
sentido inverso a las manecillas del reloj hasta la palabras yakun lahu, prosiguiendo la sura en el centro del
area en tres lineas: kufuan ahadan/al 'iza lil-lah/ yami’an cuya traduccion aproximada de estas tres lineas es: igual
alguno / el poder de Allah/ (es) para todos juntos.

En la cara derecha inicia la lectura de las leyendas de la Sura 113, en la orla a las 12 horas. Continuando en
sentido inverso a las manecillas del reloj hasta las palabras idha waqaba, prosiguiendo la sura en el centro del area
en cuatro lineas: wa min sharri al nafa/zat fi al ‘uqad / wa min sharri hasid / idha hasada, cuya traduccion
aproximada de estas cuatro lineas es: del mal de las sopla/doras de nudos/ y del mal del envidioso/ cuando
envidia.

LOoS AMULETOS MONETIFORMES EN PLATA.

3

S i consultamos la pagina web amuletosandalusies.es™, observamos que son raros los amuletos monetiformes

fabricados en plata, la gran mayoria son de plomo por ser un metal mas barato y accesible. Citaba Gozalbes

3

Cravioto: “...Tanto los amuletos como los talismanes, podian ser de muy variados materiales, como de cristal,

bronce, piedra, plata, oro, arcilla, etc. Pero por su facilidad para trabajarlo, maleabilidad, abundancia y dispersion
por todas las zonas rurales unido al poco coste de obtencion, el plomo era el material mas abundante en los

amuletos”.%

1 Medina Gomez, Antonio, 1992. Monedas Hispano-Arabes. Instituto provincial de investigaciones y estudios Toledanos. Diputacion
Provincial de Toledo. Todelo. 1992. Sura 112, pag. 79.

2 Traduccion pagina web https://www.nurelislam.com/La-Alborada consultada el 08/02/2021.

3 Pagina web amuletos andalusies. https://www.amuletosdealandalus.com/ Consultado el 12/02/2021.

4 Gozalbes Cravioto, Carlos. Un ensayo para la catalogacion de los amuletos de plomo andalusies, Boletin arqueoldgico Medieval, 2005, n°
12. pag. 8.
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Este amuleto se podria clasificar como “amuleto monetiformes tinicamente con inscripciones religiosas”s, segun

13

el autor Rodriguez Pérez, 2014 realizando una observacion: “...siendo cuando menos curioso la ausencia al
menos en este tipo de amuletos (de plomo se refiere), de las suras 113 y 114, las llamadas “del refugio”, al ser
estos textos en teoria mas idoneos para ser utilizados como formulas en exorcismos y talismanes”. En este caso

tenemos un amuleto monetiforme en plata con las suras 112 y 113.
Otros de los pocos amuletos de plata encontrados en la biblidgrafia son los siguientes:
-Amuleto con las suras 112 y 114 presentado por Ibrahim, 1988, procedente de un hallazgo fortuito en la

inmediaciones de la localidad de Alcolea del Rio (Sevilla), siendo una lamina de plata grabada por solo una cara,
las dos suras 112 y 114; y con un agujero posiblemente para ser colgada.

Pagina 137. Ibrahim, 1988, Peso 5,65 gr, Diametro 3,9 cms.

Tawfiq Ibrahim, 1988.p.1376, presenta un amuleto de una fina lamina de plata, en el cual, lleva inscritas las
mismas Suras 112 y 113 en una de sus caras, salvo la primera linea “Bismi Allah al rahman al rahim”, fijando su
cronologia de finales del periodo almoravide. Fue encontrado de forma casual en las cercanias de Alcolea del Rio
(Sevilla).

“...la sura 113, en fuerte contraste con la anterior, tiene un significado francamente talismatico y protector de lo
desconocido y maléfico, en general. Terminando en su ultima aleya, implorando proteccion de algo mas puntual y

universalmente topico como es lo “del mal del envidioso cuando envidia”4.”7.

-Rodriguez Lorente, Juan José, 19918, Presenta un amuleto con un cuadro magico en el monetario del
Museo arqueoldgico nacional. En este caso es cuadrado de plata con unas lineas cruzadas a modo de un producto
cartesiano dentro en cada cara, con una serie de simbolos en cada uno de su cuadrados respectivos, los cuales
representan una cabala magica.

CONCLUSION:
S e presenta un escaso y raro amuleto monetiforme en plata inscrito con leyendas de las Suras 112 y 113 del
Coran. Los amuletos son objetos profilacticos de proteccion para quienes lo portaban. Siendo la Sura 113 una
lectura del Coran para la proteccion del mal de ojo como cita en sus cuatro ultimas lineas: “del mal de las sopla/
doras de nudos/ y del mal del envidioso/ cuando envidia”.

5 Rodriguez Pérez, Ramon 2014. Acerca de algunos simbolos y “signos magicos” representados en amuletos monetiformes andalusies.
Revista Omni S/1-05/2014, pag.67.

6 Ibrahim, 1988. Notas sobre un amuleto Andalusi y la problematica de las monedas perforadas. Boletin Arqueologia Medieval. 1988; 2:
137-140.

7 Tbrahim, Tawfiq, 1988, pag. 138 .

8 Rodriguez Lorente, Juan José, 1991. Un amuleto arabigo con un cuadrado mégico en el monetario del museo arqueoldgico nacional e
Madrid. Revista Al-Qantara, XII, 1991, pags.401-413.
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Figurative images on two Caliphate weights from al-Andalus

Tawfiq Ibrahim™

B ronze weights of al-Andalus are no longer a rarity as quite a few have been published in the last decades,1
but what is exceptional of the two here presented are the lightly engraved similar in style animal forms.2 The
limited objective of this short paper is just to make known these exceptional weights with singular figurative
images on them. With the specific Arabic legend on the first one and the similar style of both they can safely be
classified as belonging to the Caliphate period of Al-Andalus. For an ample discussion on the complicated subject
of the weight systems of al-Andalus and the expression dah/ in relation to the particularities of the silver/dirhams of
the Umayyad Caliphate please see what is suggested in note 1 and further described in note 2. The engravings on
these two weights have, as said, little depth making the images on them difficult to see on the photographic images
so the addition of interpretive drawings have been deemed necessary.3

Fig.1 36x36mm, 17mm, 149.5 gr. Tonegawa Collection

* Member of the Research Project “Feluses y precintos como fuentes para la compresion del proceso de conquista, arabizacion de al-
Andalus (siglos VIII-IX dC)” (PID2019-105189GB-100). Ministerio de Ciencia e Innovacion y Universidades.

1 For a panoramic description and discussion on weights of al-Andalus See:
http://www.andalustonegawa.50g.com/Weights.html (26/June/2021) or alternatively in academia.edu
https://www.academia.edu/2324875/Ponderales_andalus%C3%ADes_anexo
The above two in Arabic: https://www.academia.edu/2399170
https://www.academia.edu/2325866/Ponderales_andalus%C3%ADes
https://www.academia.edu/2327699/Notas_sobre precintos_y ponderales
https://www.academia.edu/44354696/TWO_UQIYYA WEIGHTS OF AL ANDALUS The articles are all in Spanish with the exception of
one translated to Arabic. See bibliography..

2 Even though these two weights of the Tonegawa Collection have not been previously published images of them have, with permission,
been put on the back cover of a recent book “Historia socioeconéomica de Alandalts”, Pedro Chalmeta (2021).

3 The drawings of the figures are the work of Zainab Ibrahim Tonegawa.
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Ten dinars dahl” 4

One side seems to be that of schematic lion (or perhaps a griffin) while the other side could be representing, in
view of the prominent curved beak exhibited, a falcon. Of interest is the trifoliate design on the eight sides and the
one on the front of the lion/griffin face were the trifoliate looks, though not too convincingly, like a “fleur de lis”.

4 4 The phrase “ten dinars dahl”, which in the chronicles is referred to as “dahl arba’in” (literally meaning you add 40) this is, obviously,
not the ten dinars/gold weight but that of their relative exchange value into caliphate dirhams/silver. In al-Andalus during the Caliphate the
silver coinage of the period was alloyed to around 25-30% less in actual silver than the full silver of the old dirthams of reference, referred to
as kayl. Whose reference were those struck by the Damascus Umayyads from the time of "Abd al Malik b. Marwan in his monetary reform
starting in 77-79/ 696-698. The lower silver content of the Caliphate dirhams complicated the always variable gold to silver exchange. It was
necessary to compensate for the lower silver alloy of these coins. For example, if you had a hundred, equal in weight, units of Caliphate

silver coinage you would have to add forty more of the same to get the actual weight in intrinsic silver value, which would give us the true
silver content.
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Fig2. 24 x 19mm, 77.6 gr.

Tonegawa Collection

The figurative images on fig. 2 of bird up front and lion/griffin behind seem to be related in pictorial content and
style to those of fig. 1 and could therefore reasonably be thought to be of the same general period of the Umayyad
caliphate of Al-Andalus.

One should caution that in spite of the rarity of the above objects, figurative artistic expressions are not that rare in
al-Andalus. We have them on the aristocratic, beautifully carved, ivory chests and caskets of the caliphate century
and early Taifas. Also, during a much wider time period, on bronze ware of all types, oil lamps, mortars, etc... on
lead amulets, jewelry, earth ware, glazed or otherwise, on marble basins and fountains. All, right up to the very
end of the historical time of al-Andalus, on the fountains, wall paintings, as well as ceiling of the Alhambra
palace.
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Otra de "Azem

Benito de los Mozos, Federeico / Francés Vaiio, David

L o hemos dicho muchas veces y no esta de mas repetirlo: continiia -y nos congratulamos de ello- el goteo de
nuevas monedas, las cuales vienen a cubrir hechos que no aparecen en las cronicas, o éstas han desaparecido,
y que nos ayudan a comprender mejor la historia. En las siguientes lineas repasaremos algunas acufaciones
efectuadas en Fez, la principal plaza del califato omeya en Africa, realizadas al margen de su por entonces virrey al-
Mu’izz; y entre ellas incluiremos una moneda recientemente descubierta que viene a afianzar nuestras suposiciones
acerca de sus emisores.

Como deciamos en anteriores trabaj0s1, a mediados de la década del 390H. aparecen un par de nombres en las
acuilaciones fasies que nosotros asociamos a los hermanos ‘Azem y Maghnin, miembros de los Sinhaya que
pasaron al servicio de Ibn Abi ‘Amir en el afio 391H. A pesar de lo exiguas que son las noticias de estos personajes
en las cronicas, las monedas que dejaron nos dan una idea de lo importantes que fueron en el devenir historico de
las dos ciudades de Fez.

‘Ibar, VI, p. 186:

“...Confio entonces a su tio Ituwaft los gobiernos unidos de Tahart y de Asir. Esta nominacion decidio a los
hermanos Maksan®, ZawiS, Halal®, Maghnin5 b% ‘Arem® a rebelarse contra su sobrino Ituwaft y a saquear
su campamento. Ituwaft consiguio escapar y Abu-I-Bahar corrio a presentarse a Badis para disculparse de
toda participacion en este atentado. Como el soberano estaba entonces ocupado en combatir a Falful b.
Sa’id, como contaremos en el capitulo de los Banit Jazrum, envio a su tio Hammad contra los rebeldes.
Estos, que habian unido sus fuerzas a las de Falful, marcharon al encuentro de Hammad y sufrieron una
derrota. Maksan, uno de los emires rebeldes, cayo en manos del vencedor que le hizo devorar por perros.
Al-Hasan y Badis, los hijos de Maksan, fueron ejecutados también, al menos esto es lo que cuenta Ibn
Hazm. Los fugitivos se refugiaron en el monte Chennoua”, pero al verse cercados por Hammad se
rindieron al cabo de unas horas con la condicion de ser transportados a al-Andalus. Era el aiio 391

’

cuando se presentaron en la corte de Ibn Abi ‘Amir.’

Estos personajes aparecen por primera vez en la numismatica en una resefia de la obra de Antonio Delgados, y
entre sus grabados se muestra un dirham del afo 395 H. que ostenta el nombre del que creemos es Maghnin,

1 Francés (2021); y Francés y Benito (2021).
2 (usla,

3¢90

4

5 Jiaa,

6 ac.

7 S5k

8 Delgado (2001), §281 y lamina 6.
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moneda de la que no ha quedado otra constancia®. Nos queda la inquietud de que por el momento solo conocemos
este tipo a partir de una antigua interpretacion artistica; sin embargo en Rodriguez e Ibrahim (1985), pag. 9 -la
obra en donde se divulgaron por primera vez las laminas de Delgado-, sus autores hacen una acertada reflexion
acerca de la validez de las ilustraciones:

Se podra objetar que los documentos que se presentan en la forma de estos grabados carecen en términos
generales de rigor cientifico, por estar sujetos a la subjetiva interpretacion del grabador, pero su examen
minucioso nos ha llevado a la conclusion de que se trata de grabados ya revisados por Delgado (o en
cualquier caso por un numismatico competente) y su posible divergencia con la moneda original reducida
al minimo.

Después, en el afio 396H., ya encontramos acufiaciones de ambos hermanos, conociéndose ejemplares de estas
monedas. Tenemos la percepcion de que Maghnin era mayor que ‘Azem o por lo menos muri6 antes que ¢él, pues
su nombre ya no aparece a partir del 396H., mientras que ‘Azem sigue apareciendo en las monedas, bajo
diferentes imames y en diferentes puestos, preferenciales o no, en fechas posteriores.

Seguramente seria en el afio 395H cuando al-Mu’izz tuvo problemas con los Sinhaya, en el que estos pasaron de
acuflar monedas sin sus nombres a hacerlo, lo que creemos que pasado un tiempo daria lugar ante las quejas de al-
Mvu’izz a que ‘Abd al-Malik le mandara el acta de confirmacién como virrey del Magrib, apaciguando, que no
solucionando el problema. Por estos y otros hechos creemos que el “reinado” de al-Mu’izz debio estar plagado de
sinsabores.

A continuacion haremos una recopilacion de las monedas conocidas en las que de una manera u otra aparece
reflejada la presencia de estos Sinhaya; las presentaremos por orden cronoldgico, incluyendo en el lugar que le
corresponde el nuevo ejemplar que ha motivado el presente trabajo. Aunque hemos puesto Maghnin siempre entre
interrogaciones, en un trabajo anterior19 damos una explicacion sobre la posible lectura de este nombre.

MONEDA 1

Dirham, medina Fez afio 395, a nombre de ;Maghnin? Esta es la moneda que aparece ilustrada en las laminas de
Delgado y comentada en su § 28111 , unica noticia de esta emision. La unidad est4 en femenino.

MONEDA 2

Dirham, medina Fez afio 396, a nombre de ;Maghnin?, similar a la pieza anterior. Este tipo también fue citado por
Delgado12 y por el resto de autores clasicos? 3, pues a pesar de su relativa rareza ya conocemos varios ejemplares
del mismo. La unidad esta en masculino.

Cabe mencionar que, de entre todos los autores que intentaron una lectura del nombre que aparece en esta moneda
y la anterior, solamente Delgado se aventurd a ofrecer el de Ibn Abi ‘Isa, formula presuntamente alusiva al
gobernador de Fez ‘Isa ben Sa’id; sin embargo la ultima fecha conocida en la que este personaje ejercio dicho
cargo se refiere al afio 38914, por lo que en principio descartamos esta lectura.

9 Pues por el momento todos los ejemplares de este tipo que hemos podido localizar, tanto en la literatura numismatica como en diversas
colecciones, pertenecen al afio 396H.
10 Francés y Benito, op. cit., pag. 174.
11 Delgado, op. cit., pag. 135.
12 Delgado, loc. cit.
13 Codera (1879) pag. 99 y lamina X-6. Vives (1893) 644. Miles (1950) 333 b-c....
14 Gasparifio (2019), pag. 247.
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MONEDA 3

Dirham, medina Fez afio 396, con el nombre de ‘Azem, recientemente publicado15 y presente en una coleccion
particular. La unidad est4 en femenino.

MONEDA 4

Dirham, medina Fez, sin fecha. Vives (1893) 662. Aunque los datos publicados inicialmente por Vives en
principio no parecen concluyentes, en la edicion de sus improntas podemos ver con cierta dificultad un nombre
que comienza con un evidente ‘ain, lo que nos lleva a plantear que pudiera ser el de ‘Azem, y del afio 396H, con
todas las reservas.

Al haber dos acunaciones del 396H con el nombre de estos Sinhaya, y no aparecer Maghnin en otras fechas
posteriores nos da a entender que murid en este afio, tomando el relevo ‘Azem, que también emiti6 moneda en
este mismo afio.

Una vez confirmado al Mu’izz con su acta de Virrey cesan las acufiaciones de estos Sinhaya con su nombre y todo
vuelve a su estado anterior, éstos siguen acufiando andénimamente; pero esto cambiard, como veremos con el
devenir de los hechos.

MONEDA 5

Dirham, medina Fez afio 399 H., con el nombre de ‘Abd al-Rahman y su apelativo al-Nasir1®. Esta singular
moneda constituye todo un tributo al recién proclamado visir ‘Abd al-Rahman Sanyil, y en tanto no contiene
referencias al virrey al-Mu’izz cabe suponer que su acuiiacion fue realizada por ‘Azem; este estaria aprovechando
la oportunidad para significarse ante el nuevo miembro de la dinastia ‘amiri. Intentaremos delimitar un poco mas
el momento de su emision:

Nihaya, 23: P. 23817
... Su muerte acaecida a doce noches que restaban del mes de Safar, (segundo mes) del aiio 399H, en un
lugar llamado al Qabran, estando en camparia contra los cristianos...

Bayan, 11I, PP.3-418:
...Su muerte ocurrio en Manzil Umm Hant, en las cercanias de Armillat, la noche del viernes, a cuatro
pasados de Safar del (4) ario 399H...

Dikr I: P 19519:

Goberné en su lugar su hermano ‘Abd al Rahman al Nasir durante cuatro meses y medio y fue muerto el
viernes, a seis pasados de Rayab, (séptimo mes) del ario 399H. Lo mato Muhammad b. Hisam b. ‘Abd al
Yabbar b. ‘Abd al Rahman al Nasir li-din Allah.

Por tanto, encontramos que esta acufiacion se hubo de realizar entre Safar y Rayab del afio 399H., (5/9/1008-
30/3/1009 d.C.) La unidad esta en masculino.

15 Francés y Benito, op. cit., n° 1.
16 /bid., n° 2.

17 Gasparifio, op. cit., pag. 209.
18 Gasparifio, loc. cit.

19 /bid., pag. 213.

-43 -



Mangquso 14 - Septiembre 2021

MONEDA 6

Dirham, medina [Fez], fecha no visible, aunque probablemente del afio 399 H., con los nombres de ‘Azem y al-
Mu’izz.

Buceando entre viejos catalogos de subasta2® nos encontramos con esta grata sorpresa, una moneda que en su
momento paso desapercibida, pero en la que a pesar de suftir serios recortes el nombre de ‘Azem se puede leer
con claridad. Esta es la tinica moneda conocida en que al-Mu’izz comparte espacio con alguno de los dos
hermanos Sinhaya en las acufiaciones de Fez. Esta acufiacion nos confirma varias de las apreciaciones que hemos

vertido en otros trabaj0521.

A la desaparicion de los ‘Amiries, que era el poder que los sustentaba -si es que en estas fechas atn se
preocupaban de ellos- (aunque ‘Abd al-Rahman Sanytl se encargd de mandarles una carta recordando la
proclamacion de al-Mu’izz como virrey), ‘Azem da un paso hacia delante y realiza ésta acuflacion donde se
coloca como heredero para asumir el poder en Fez. Pero le hace la “gracia” a al-Mu’izz de colocarlo en el lugar de
la moneda correspondiente a presunto heredero en caso de desaparicion de ‘Azem, quizas para minimizar su
posicion y asi no empezar unas hostilidades, para las que quizas ninguno de los dos estaba preparado.

Para nosotros es indudable que esta es una acufiacion de ‘Azem y que nos corrobora los problemas que tenia al-
Mu’izz para mantenerse en el poder. La fecha mas probable de este dirham es el 399H.; el ;(3)92? H. que propuso
en su momento la casa de subastas no puede ser, pues no hay ninguna referencia ni a ‘Amir, ni al hayib, ni a ‘Abd
el-Melik, siempre omnipresentes en el campo de las acufaciones fasies de este periodo. Podemos comprobar
como ‘Azem invoca directamente al califa Hi§am para dar legalidad a sus acuflaciones, dejando al margen a los
‘Amiries.

Esta acuiiacion, aparte de la explicacion dada anteriormente, también podria dar a entender un supuesto reparto de
las dos ciudades de Fez, la Andalusi para al-Mu’izz y la Qayrawani para ‘Azem, colocando éste a al-Mu’izz como
sucesor suyo, (‘Azem creemos que tendria ya una edad avanzada).

MONEDA 7
Dirham, medina Fez afio 400 H., con el nombre de ‘Azem reconociendo al califa Muhammad II al-Mahdi.

Viendo ‘Azem que se imponia el liderazgo de Muhammad b. Hiam b. ‘Abd al-Yabbar b. ‘Abd al-Rahman al-
Nasir li-din Allah en este convulso afio 400H. optd, al igual que al-Mu’izz, por acufiar invocando su nombre. Poco
después, y en vista de que el desenlace de la fitna no le favorecia, pues Muhammad al-Mahdi habia sido depuesto
por Sulayman al-Musta’in en ese mismo afio, y la irrupcion de nuevos personajes en la escena fasi, se marcho a
Cairuan, donde posiblemente aln le quedara familia y una posible buena posicion; y donde segin noticia dada en
Hady (1962), muri6:

..En 401 H/15 aotit 1010-3 aotit 1011, mourut a Kairouan l'arriére-grand-oncle de Badis, 'Azm b. Ziri b.
Manad ainsi que le qa'id Ga'far b. Habib (316).

20 Marti Hervera-Soler y Llach, subasta 18/10/2016, lote 202.
21 Francés; y Francés y Benito, op. cit.
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ILUSTRACIONES Y DESCRIPCION DE LAS LEYENDAS

(1) ANO 395H. CON ;MAGHNIN?

Delgado (2001), lamina 6 (pdg. 425); y Rodriguez e Ibrahim (1985), lamina VI-5 (pag. 39).
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No hay otro dios
que Dios. Solo El
No tiene compariero.
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El hayib
El Imam Hisam
el Emir de los creyentes
Al-Mu’ayyad bi-llah
‘Abd al-Malik
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En el nombre de Dios se acuiio este dirham en medina Fez ario cinco y noventa y trescientos...
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Muhammad es el Enviado de Dios, lo mando con la direccion y religion verdadera...
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(2) ANO 396H. CON ;MAGHNIN?

Vives 644. Coleccion Tonegawa, 3’56gr:
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En el nombre de Dios se acurio este dirham en medina Fez ario seis y noventa y trescientos...
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Muhammad es el Enviado de Dios, lo mando con la direccion y religion verdadera...
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(3) ANO 396H. CON ‘AZEM.

B &

Francés y Benito (2021), n° 1. Coleccion F.B. 2,98 gr.
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Muhammad es el Enviado de Dios, lo mando con la direccion y religion verdadera..
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(4) FECHA INDETERMINADA (PROBABLEMENTE 396 H.) CON ‘AZEM

Vives 662, Laminas. Miles 333(g).
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(5) ANO 399H. A NOMBRE DE ‘ABD AL-RAHMAN AL-NASIR

Medina Fez 399H. Francés y Benito (2021), n° 2. Coleccion F.B. 2,16 gr.
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Muhammad es el Enviado de Dios, lo mando con la direccion y religion verdadera..
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(6) FECHA INDETERMINADA (PROBABLEMENTE 399 H.) CON ‘AZEM

Marti Hervera-Soler y Llach 18/10/2016, lote 202. 2°03grs. Sin referencias.
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(7) ANO 400H. CON ‘AZEM.

Dirham, Medina Fez 400H. Prieto 129. Coleccion Tonegawa.
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En el nombre de Dios se acurio este dirham en medina Fez ario cuatrocientos...
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Muhammad es el Enviado de Dios, lo mando con la direccion y religion verdadera..
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Nueva fraccion de dinar
de los Bandi Yahwar con ceca de Cérdoba

Rodriguez Pérez, Ramon / Francés Vaiio, David

D amos a conocer una fraccion de dinar de los Banii Yahwar no recogida hasta ahora en la bibliografia
numismatica andalusi. La excepcionalidad de dicha pieza viene dada por la inclusion en el campo del
anverso del nombre de la ceca (Qurtuba/ Cordoba), y no solo en el margen, como suele ser habitual en los casos
hasta ahora conocidos.

Fig. 1 Coleccién particular. AV. 0°'80grs. 13mm. 440H.
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No hay mas dios que Dios El Imam
Muhammad enviado de Dios cAbdallah Principe
Cordoba de los creyentes
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Leyendas:
[En el nombre de Dios se acufi6 este dinar en] Cordoba, afio cua[renta]...
[oo 9 oIl dlsjl] dl) Jgu ) apas
Mahoma es el enviado de Dios, [le envid con la Direccion y con la religion...]...
HALLAZGO

A unque siempre hemos preferido que las piezas que sacamos a la luz por su interés tuvieran la vitola que les
otorga el haber sido halladas en contexto arqueologico, la mayoria de las veces esto no es posible.

No obstante, no renunciamos a dar visibilidad a la moneda que consideramos que lo merece, intentando recabar la
mayor informacion posible sobre la pieza y ampliar asi el catalogo numismatico andalusi, no agotado atn del todo
ni mucho menos.

Entendemos que las monedas del periodo de las primeras taifas debieran ser hallazgos mas o menos frecuentes en
las intervenciones arqueoldgicas, al menos en aquellas que se realizan en el ambito cercano al lugar donde fueron
acufadas; al respecto, resulta cuando menos curioso que en la labor de rastreo por museos que realizé Rafael
Frochoso en pos de fracciones de dinar de los Banii Yahwar no se encontrara ninguna de éstas en los fondos del
Museo Arqueologico de C(’)rdoba1, y tan solo cinco en el M.A.N. (dos de ellas procedentes de la antigua coleccion
Vives). Son, en cambio, mas visibles en colecciones particulares. Y si, por fortuna, disponemos de importantes
contingentes de estas piezas en algunas instituciones y museos es consecuencia de algunos felices hallazgos de
grandes depositos atesorados; tales son los casos del llamado tesoro de Belalcazar (Cordoba), de finales del siglo
XIX, o los mas recientes de Marroquies Bajos (Jaén) y Santa Elena (Valencia)1.

Asi pues, la pieza que aqui hoy traemos pertenece a una coleccion particular y toda la informacion que hemos
podido recabar acerca de su procedencia es oral. Asi hemos podido conocer que procede de un antiguo hallazgo en
el término municipal de Montilla (Cérdoba), habiendo formado parte de un conjunto mayor dentro del cual,
ademas de otras fracciones de los Banii Yahwar, se encontrarian varias piezas de los ziries de Granada (Badis),
una de la taifa de Valencia (Abd al ‘Aziz), etc., siendo las piezas cordobesas y granadinas las mas abundantes,
algo logico por otra parte dado el d&mbito geografico donde se encontraron. El caracter disperso de dicho deposito
nos limita desgraciadamente para lo que hubiera sido un estudio mas ambicioso.

La zona montillana, en el periodo omeya y el de las primeras taifas, se sitiia en el limite entre las coras de
Cordoba y Cabra® en posicion fronteriza con la taifa de Granada. Una zona despoblada, bastante alejada de la
realidad administrativa de los centros de poder, muy alejada también de la red viaria principal y con un ambiente,
si no bélico, al menos bastante inestable y peligroso para vivir?. Ese suele ser el panorama que antecede a todo
deposito atesorado que nunca llega a ser recuperado en tiempos mas o menos convulsos.

1 Frochoso, 2013, p. 90.

2 El llamado Tesoro de Santa Elena (Valencia) se encuentra depositado en el Museu de Prehistoria de Valencia; el de Marroquies Bajos en el
Museo Arqueologico de Jaén. Parte del de Belalcazar en la Real Academia de la Historia (R.A.H).

3 “..de hecho, el actual término municipal montillano habria de partirse en dos, siendo el norte para la cora de Cordoba y el sur para la de
Cabra, pasando la linea divisoria por la actual Jarata (la qurya Chalita musulmana”, Cortijo Cerezo, 2001, p. 136.

4 Cortijo Cerezo, ibidem.
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ANTECEDENTES BIBLIOGRAFICOS

Aun no siendo dificiles de encontrar, como dijimos, en colecciones oficiales y privadas (se conocen
diferentes cufios, con una gran diversidad de adornos y leyendas), las fracciones de dinar de los Banii
Yahwar de la taifa de Cordoba tampoco han dejado excesivo rastro en la bibliografia numismatica andalusi.

En la obra de Antonio Delgado, no encontramos referencia alguna de estas pequefias monedas®.
D. Francisco Codera, en su clasico tratado nos describe un ejemplar del afio 440H®

Antonio Vives nos describe dos ejemplares, ambos del afio 440H, pero con distribucion de leyendas de reverso
: 7
diferentes”.

Prieto y Vives describe cinco piezas de los afios, 439, 440, 441, 442H, todas ellas de ceca Cordoba8.

David Francés aporta otro ej emplarg.

Pero ha sido Rafael Frochoso1®

el que, de manera extensa y prolija, ha hecho recientemente una profunda
revision bibliografica y museistica, sacando a la luz nuevos ejemplares, detallando la multitud de adornos y

distribucion de leyendas, asi como dando a conocer nuevas fechas (439, 440, 442, 443, 449 y 451H).
DESCRIPCION

El marchamo que hace de esta moneda una pieza unica se encuentra en el hecho de llevar incluida la ceca como
tercera linea de leyenda en el campo del anverso; si bien también la vemos reflejada en la leyenda marginal de la
misma area, siendo esto ultimo lo comun en estas piezas. Tiene un peso de 0,80 gramos y un modulo de 13 mm.
Como fecha de acufacion, si bien con reservas, hemos propuesto el 440 H (1048/49), en base a lo que podemos
leer en ella y descartando otras posibilidades menos plausibles. El oro con el que fue acufiada posee un tono que
denota gran pureza. Al respecto, Frochoso ha sefialado que hasta el afio 442 el color del oro denota buena calidad,
envileciéndose en afios posteriores con una mayor liga de plata y cobre’ 1, dindmica ésta de reduccion en la ley de
las acufiaciones aureas que parece hacerse extensiva a otras taifas peninsulares.

Ante la dificultad en la lectura de las leyendas marginales, algo por otra parte bastante comun en el estudio de este
tipo de monedas, otros indicadores que —sin ser determinantes—, puede llevarnos a afinar en su cronologia,
vendrian relacionados con cuestiones epigraficas y ornamentales, al poder observarse en la bibliografia consultada
con la fecha que proponemos (440H) bastantes paralelos con los mismos adornos, sobre todo las estrellas, asi
como la misma disposicion de leyendas en sus areas que la moneda motivo de nuestra atencién12, difiriendo solo
de éstas por el afiadido de esa tercera linea del anverso: un rotundo Qurtuba que hace de esta moneda un
documento excepcional y Unico.

5 Delgado, 2001.
6 Codera, 1879, lamina XV, n° 1.
7 Vives, 1893, nrs. 1390 y 1391.
8 Prieto y Vives, 2003.
9 Francés Vaiio, “La moneda handusi...”, n® 263, p. 86.
10 Frochoso Sanchez, 2013 y 2014.
11 Frochoso Sanchez, 2013, p. 90.
10 Al margen de la bibliografia reportada donde esta fecha es la mas comtn, habria que afiadir los dos ejemplares de la Coleccion
Tonegawa, también con esta misma data: http://www.andalustonegawa.50g.com/Cordoba.html.
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CONTEXTO HISTORICO

BU-L-WALID MUHAMMAD B. YAHWAR comenz6 a regir el gobierno de la taifa de Cérdoba el

mismo afio del fallecimiento de su padre, el 1043 (435 H), tomando el titulo honorifico de al-Rasid. En el
contexto econémico, su gobierno se caracteriza por un buen y exhaustivo control del tesoro publico, gestionado
por personas de su confianza. Las fuentes lo muestran como un hombre que intenta mantener el legado de su
progenitor Abi-I-Hazm ibn Yahwar, que tuvo un mandato exento de agitaciones internas e intentd conciliar entre
los reyes de taifas con el fin de que reinara la paz entre ellos. El bienestar general pues, un prospero comercio y
cierta paz social en todo el territorio distingui6 su gobierno, pese al peligro que siempre supusieron los abadies de
Sevilla en su intento de anexionarse el territorio cordobés. Gobierna hasta 1063 (456 H), afio en el que delega sus
funciones primero en su “primer ministro” Ibn al-Saqqa y en su hijo, Muhammad al-Rasid, "Abd al-Malik,
posteriormente.
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Aportaciones a la numismatica de la Marca Superior
Felipe Agiiera

I I: n el presente trabajo presentamos cinco monedas de las taifas de la Marca Superior procedentes de
colecciones particulares: Dos fracciones de dinar de la dinastia tuyibi de Mundir II de la taifa de Zaragoza.

Una fraccion de dirhem o handts de orlas recortadas con el apelativo de Lubb Ibn Hud, de la taifa de Wasga. Un

handus de Mugqatil de la taifa de Tortosa y otro handus de "Adad al Dawla Muhammad de la taifa de Calatayud.

TAIFA DE ZARAGOZA. TUYIBIES.

Al Mansur Mundir Il (420-430 H / 1029-1039 J.C.)!

1. Fraccion de dinar sin ceca ni fecha.

S in indicacion de patronimicos en las dos aéreas centrales. Con leyenda de invocacion del imam Hisem III al mu
"tad. Década de los afios 420 de la Hégira.

Imagen:

Coleccion particular. Peso 0.825 g, diametro 11x9 mm.

1 Antonio Medina Gomez. Monedas Hispano-Musulmanas. Instituto provincial de investigaciones y estudios Toledanos. Diputacion
provincial de Toledo. 1992, pag. 271. Carolina Doménech Belda hace mencion a una obligada revision de la cronologia de los gobernantes de
esta taifa, al aparecer dos nuevos dinares del afio 411 Hégira con ceca Saraqusta. Las emisiones monetarias de los Banu Tuyib de Zaragoza;
una revision a la luz de nuevos hallazgos. Arqueologia y Territorio Medieval 28. 2021, pp.1-19.
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Leyendas cificas:
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Orla IA o0 Anverso: (epdl==y )t Gall us g smdIL als)l o ()

Orla IIA o Reverso: recortada.

Transcripcion:

IA o Anverso: la ilah illa / Allah wahdahu / la sharika lahu

Orla IA o Anverso: ....(Alla)h arsalahu bil huda wa din al haq liyu(dhihirihi)..
IIA o Reverso: al imam Hisem/ amir al mu 'minin / al mu tad bil lah

Orla ITA o Reverso. Orlas recortadas.

Traduccion:

IA o Anverso: No (hay) dios sino / Allah solo él / no (hay) compariiero para él
Orla IA o Anverso: ....(Alla)h enviole con la direccion verdadera ...

ITA o Reverso: el iman Hisem/ emir de los creyentes / el que confia en Allah
Orla IIA o Reverso. Orlas recortadas.

1.1. Descripcion.

S imilar a la fraccion de dinar citada en el Suplemento a las monedas de los reinos de Taifas num. 94, pag. 158,
de la ceca de Madinat Saraqusta con fecha 428 Hégira de idéntica tipologia, excepto en la leyenda de la
orla de la IA o anverso que hace mencion a la clase de moneda, ceca y fecha; e idéntico ornamento al num. 9,
Soler, 1992-1997, pag.564, TMSB62 en la parte superior; y num.9, del catalogo en anverso, Soler, 1992-1997,
pag. 9, TMSB4, que corresponde con las referencias: Codera (1879)3, lam. XVII, num. 3; Vives4, num. 1141;
Prietos, nam. 230; Miless, num. 336; siendo estas todas ellas del afio 428 hégira y de la ceca de Saraqusta. En

la ITA o reverso, carece de ornamento.

En la fraccion que aqui presentamos las leyendas de las orlas estan intercambiadas. Siendo la lectura de la IA

0 anverso, la sura del Coran 61,9 y en la IIA o reveso presenta sus orlas recortadas, en la cual debia de venir

en su leyenda: la clase de moneda (dinar), ceca y fecha.

2 Soler y Balaguero, Marfa. Les emissions monetaries de la Marca Superior d’al- Andalus. Apendix del catdleg: Monedes amb dades
incompletes, pag.564. Tesis Doctoral. Programa de doctorat “Societat i cultura material en les formacions pre-industrials”. Universitat de

Lleida, 1992-1997.
3 Codera y Zaidin, Francisco. Tratado de numismatica arabigo-espafiola.1879.
4 Vives y Escudero, Antonio. 1893. Monedas de las Dinastias Arabigo-Espafiolas. Madrid.

5 Prieto Vives, Antonio. Los reinos de Taifas. Estudio historico-numismatico de los musulmanes espafioles en el siglo V de la Hégira (XI de

la J.C.). Madrid. Centro de Estudios Historicos. 1926.
6 Miles, Georges. Coins of the Spanish Muluk al-Tawa'if. New York. 1954.
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Imagen de la fraccion de dinar Suplemento a las taifas num. 94, pag. 201.
Obsérvese el mismo ornamento arriba en la IA., y similar epigrafia.

Referencias:

IA o anverso

IIA o reverso

num. 3;

1-Codera (1879), lam. XVII,

Sura 61,9 del Coran.
Ornamento nam. 9
Soler, 1992-1997

Ceca Saraqusta 428 H.
Ornamento num. 10
Soler, 1992-1997

2-Vives, nim. 1141

Sura 61,9 del Coran.
Ornamento nam. 9
Soler, 1992-1997

Ceca Saraqusta 428 H.
Ornamento num. 10
Soler, 1992-1997

3-Prieto, nim. 230;

Sura 61,9 del Coran.
Ornamento nam. 9
Soler, 1992-1997

Ceca Saraqusta 428 H.
Ornamento num. 10
Soler, 1992-1997

4-Miles, nam. 336.

Sura 61,9 del Coran.
Ornamento nam. 9
Soler, 1992-1997

Ceca Saraqusta 428 H.
Ornamento nam. 10
Soler, 1992-1997

5-Suplemento Taifas num.
94, pag. 158.

Madinat Saraqusta 428H.

Ornamento nam. 9
Soler, 1992-1997.

Sura 61,9 del Coran.
Ornamento nam. 10
Soler, 1992-1997.

Cuadro de ornamentos similares a nuestra fraccion de dinar. Todos con ceca Saraqusta 428 hégira.

I

.:j{?&sjﬁ‘ % Ay
= .:___

Ty

2. Fraccion de dinar ceca Saraqusta y sin fecha.

on el patronimico Bashar en primera linea de la IA o anverso y la titulatura al hayib arriba y Mundir abajo;
con la invocacion al imam Hisem III al mu’tad en la IIA o reverso.

o~ ..,..Fvc»p \ /:

e

Vn ’

Coleccion particular. Peso 0,95 gr, diametro 16x14 mm.
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Leyendas cificas:

1A A

ylas, Ll
Yoy  eled sl
otiogol piol

aJL aicpll

sanq ali!

IA 0 ADVerso: ... ... - ot ¢ SadJl ds)l...
ITA o Reverso:... ... il dbemasia (...)
Transcripcion:

1A o Anverso: Bashar/ la ilah illa / Allah wahdahu / la sharika lahu

Orla IA o Anverso: ....arsalahu bil huda wa din

ITA o Reverso: al hayib/ al imam Hisem/ amir al mu 'minin / al mu 'tad bil lah/ Mundir
Orla I1A o Reverso: ....(bi)saraqusta sana....

Traduccion:

IA o Anverso: Bashar / no (hay) dios sino / Allah solo "el / no (hay) compariero para él

Orla IA o Anverso: ....enviole con la direccion verdadera...

ITA o Reverso: al hayib/ el iman Hisem/ emir de los creyentes / el que confia en Allah / Mundir
Orla IIA o Reverso: ....(en) Zaragoza ario....

2.1. Descripcion.

S 1 observamos detenidamente la primera linea de la lectura central en la IA o anverso. Vemos que lleva una
palabra que describimos como (2inicial/ ba" inicial, 6media/ shin media, 1final/ alif final, Saislada/ ra’
aislada). “Bashar”. Realizando una comparacion visual de esta, con otra palabra parecida como Labil o Nabil y
vemos que es diferente.

Si miramos en la bibliégrafia de la numismatica arabe, podemos encontrar referente a éste, que aparece en una
fraccion de dinar de la taifa de Saraqusta sin fecha, en la cual lleva el nominativo Bashar arriba en la primera
linea de la ITA o reverso y la titulatura al hayib arriba y Mundir abajo en la IA o anverso. Canto e Ibrahim, 20037,
pag. 160 e imagen en la pag. 202 del Suplemento a la monedas Taifas num. 100. Tesoro de Santa Elena, Valencia.

7 Canto Garcia, Alberto e Ibrahim, Tawfiq Ibn Hafiz. 2003. Suplemento a las monedas de los Reinos de Taifas. Universidad Autéonoma de
Madrid. Madrid.
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2.2. Comparativa visual del patronimico Bashar.

“Bashar”. Fraccion de dinar ceca Saraqusta sin fecha. Moneda presentada.
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¢TAIFA DE HUESCA?
¢Lubb lbn Hud? 438-439 H. / 1046- 1047 J.c.8

3. Fraccion de dirhem o handus de cobre o velldn, sin ceca ni fecha, con orlas fuera del
cospel.

Coleccion Nacho Martinez. Peso 0.98 gr, diametro 11 mm.

Leyendas cificas:

1A 1A
sos (o) e Ll

osas g dll) Il aygol!
a £mypn Y dgall as

o5¢d o -4 54D o)

Sin orlas visibles.

Transcripcion:
1A: ;(Mu)hammad?/ la ilah illa /Allah wahdahu/ la sharika lahu/ ; Lubb Ibn Hud?
ITA: al hayib/ al imam Hisem/ al muwayad bil-lah/ said al dawla/ Ibn Hud.

Sin orlas visibles.

Traduccion:
1A: ;(Mu)hammad/ no (hay) dios sino /Allah solo él / no hay compariero para él / ;Lubb Ibn Hud?
1IA: al hayib / el iman Hisem/ el esforzado en Allah / sefior del estado / Ibn Hud.

Sin orlas visibles.

8 Antonio Medina Gomez. Monedas Hispano-Musulmanas. Instituto provincial de investigaciones y estudios Toledanos. Diputacion
provincial de Toledo. 1992, pag. 278.
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3.1. Descripcioén.

I I: n IA o anverso presenta cinco lineas de escritura cufica; arriba parece tener tres letras del nombre
((Mu)hammad?, le siguen en tres lineas: “ la ilah illa /Allah wahdahu/ la sharika lahu”; y en la quinta y
ultima linea nos encontramos con otro apelativo, que segun nuestra hipotesis, pudiera ser ;Lubb ibn Hud?

En Ia IIA o reverso presenta cinco lineas, que son: “al hayib/ al imam Hisem/ al muwayad bil-lah/ said al dawla/
Ibn Hud”.

Dinar Wasqa (4)39 Hégira. Imagen n° 104231 Museo Arqueologico Nacional
http://ceres.mcu.es/pages/Viewer (consultado 10/08/2021)

3.2. La epigrafia del apelativo Lubb Ibn Hud.

D e las dos monedas conocidas y atribuidas a la ceca de Huesca, solo podemos ver el nombre de Lubb Ibn
Hud en la fraccidon de dinar de Madinat Wasqa (4)39 Hégira.

Grafias cificas, Fraccion dinar Fraccion dirhem o
Medina, 1992, pag. Madinat Wasqa handys sin ceca ni Grafias cuficas
278. (4)39 Hégira. fecha

(Mu)hamad

M +  Mubamad
._m b ablejib

w—" +  Lubaben Hid

Comparativa visual entre ambas monedas.

Al hayib

t 2 ¥
e A
- W r"}\“""""‘ & Lub (Dbn Hud

-

Si comparamos la linea inferior de la IA o anverso de nuestra moneda con la linea inferior de la IIA o reverso de
la fraccion de dinar Madinat Wasqa (4)39 H., M.A.N., nimero 104231; vemos que la leyenda del lado derecho
(de nuestra moneda en la comparativa visual) es muy parecida a la del lado izquierdo (dinar de Wasqa (4)39 H);
siendo sus trazos claros y faciles de identificar.

Describimos las grafias cuficas de la imagen de la fraccion del dinar: empezamos de derecha a izquierda
(12incial/ lam inicial, 2final/ ba’ ﬁnal)g, dos letras que forman la palabra “Lubb”, (2inicial/ ba” inicial, 14final/
nun final), dos letras que forman la palabra “(I)bn” y (15inicial/ ha” final, 16final/ waw final, 4final/ dal final) tres
letras que forman la palabra “Hud”. Son siete grafias cuficas en total.

9 Utilizamos la numeracion de la grafias cuficas del cuadro de Manuel Ocaia Jiménez, 1970, pag. 15 “El cufico hispano y su evolucion” y
seguidamente indicamos la letra del alifato arabe que creemos corresponde.
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En la imagen de la derecha las grafias cuficas son iguales a excepcion de las dos letras de la palabra “(I)bn” que
van anexadas, trazo alto y bajo (2inicial/ ba’ inicial, 14final/ nun final).
1 10

La otra moneda atribuida a la ceca de Wasqa, es un dirhem, citado por Ibrahim, 1991 "%, pag. 34:

“Entre las improntas depositadas en el IVDJ existe una lista manuscrita de las equivalencias entre Vives
y Prieto, donde se corrige el error de estos autores, dando la ceca de esta moneda como Huesca. Ademds
se anota la existencia de un dirhem con la ceca Medina Huesca y con un primer digito de la fecha el 9. Se
da también a esta moneda la numeracion supuesta de P.285c, por lo que su distribucion seria igual que
V1253, que es de la ceca de Calatayud. No se puede de momento confirmar la existencia de esta moneda

>

al no conocerse ilustracion o ejemplar de la misma.’

E igualmente es mencionado en la referencia de Soler y Balaguero, 1992-1997, pag. 227:” En aquesta mateixa
realacio, s’anotava | existéncia d"un altre exemplar d'Osca: un ditham de 1’any 439/1047, datat solamente amb el
primer digit de la data: tisa’. Pel que fa a la documentacio d’aquest peca de localitzacio actual desconeguda.. .”11,
y recoge sus leyendas en su corpus numismatico, pag. 535.

89, Wasqa, 439, dirham,

sh od ol (V) calall [/ wen @ 1]
By Rl L Gady ... O

Cuadro Soler y Balaguero, 1992-1997, pag. 535.
Reconstruccion de las supuestas leyendas del dirhem con ceca de Wasqa, segun Soler y Balaguero, 1992-1997,

pag. 535:
I 1A 1A

3oy e e
daxdg ald! pm p\.os‘
d e ¥ all ayg0ll

Soap 54D ot =i}

o S g dead s dddag

IA o Anverso: la ilah illa / Allah wahdahu/ la sharika lahu/ Muhammad
Orla IA o Anverso: ...wasqa sana tisa'a wa zala(zin)...
ITA o Reverso: al hayib/ al imam Hisam/ al muwayad bil-lah/ Lub 1bn Hud

10 Ibrahim, Tawfiq. Adiciones a la numismatica de los Taifas del “Sharq al-Andalus”. (404-478/1013-1085). Gaceta Numismatica, nam.
103. TV-91 3* Epoca. Diciembre 1991.

11 Su traduccidon aproximada: "En esta misma relacion, se anotaba la existencia de otro ejemplar de Huesca: un dirham del afio
439/1047, fechado solamente con el primer digito de la fecha: tisa'. En cuanto a la documentacion de esta pieza de localizacion actual
desconocida... ".
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3.3. El titulo “said al dawla” en la llA o reverso.

L a leyenda de la IIA o reverso de nuestra moneda presentada es similar a la tipologia de la IIA o reverso de
Vives 1253, que cita como dirhem 448? Hégira, Madinat Calatayud, cuya lectura del titulo de la cuarta
linea deja en puntos suspensivos. Prieto es quien lee como “Sayid al dawla”, en su catalogacién nims. 285a y
285b, y como dirhem 438 y 439 Hégira, de ceca Madinat Calatayud, siendo ésta epigrafia de una forma muy
particular en el trazado del titulo “Sayid”. Nutzel, 190212, pag. 117, interpreta de forma distinta con una
interrogacion inicial.

Soler y Balaguero, 1992-1997, pag. 78, dice en su trabajo:” El titulo said al Dawla, "sefior del estado" que figura
en las emisiones monetarias de los afios 438-39/1046-47 ha planteado siempre problemas de lectura, porque en
todas las piezas documentadas el primer palo de la letra sim es mas alto.” En la imagen de esta nueva moneda
podemos ver que asi es. Si hacemos una comparativa visual de las imagenes de estas IIAs o reversos, que
podemos tener disponibles:

g T
~ 1\-'-\"!:"\‘:'!
S AT AT
B ST e
e

Imagen de la pieza num. 554 del catdlogo de Nutzel, 1 90215.

12 Nutzel, Heinrich.1902. Katalog der Orientalischen Munzen die Munzen der Muslimischen dynasticen spaniens und des westlichen
Nordafrika.

13 Tbrahim, Tawfiq y Canto, Alberto. 1998. Laminas. Monedas de las dinastias arabigo-espafiolas. Antonio Vives y Escudero. Fonumis.
Madrid, pag. 129.

14 Nutzel, Heinrich.1902. Katalog der Orientalischen Munzen die Munzen der Muslimischen dynastieen spaniens und des westlichen
Nordaftrika, pag. 117.

15 Soler y Balaguero, Maria. Les emissions monetéries de la Marca Superior d"al- Andalus. fdem, pag. 456.
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Imagen de la pieza num. 555 del catdlogo de Nutzel, 1 9021 6.

L i Dn it b gt
vﬁ,gw o

Lhea *

Imagen de la pieza num. 556 del catdlogo de Nutzel, ]9021 7 .

Imagen dirhem de 'Ali con ceca Madinat Saraqusta, (43)9 Hégira. Peso 3,74 gr. Didmetro 24 mm. Sdaenz Diez, 1 98318, pag. 79.

3.4. Monedas con tipologia en la llA o reverso similar a la nuestra moneda.

Referencia H‘%lglg,a ceca Pgeio Dnl:igfetm ITIAs o Reversos
(Madinat)
Vives 1253 448? Qal’at No cita No cita
(Ayub)

16 Soler y Balaguero, Maria. Les emissions monetaries de la Marca Superior d’al- Andalus. idem, pag. 458.

17 Soler y Balaguero, Maria. Les emissions monetéries de la Marca Superior d’al- Andalus. fdem, pag. 459.

18 Saenz-Diez, Juan Ignacio. 1983. El nombre de "Ali en la ceca de Zaragoza (1046-1050). La moneda aragonesa mesa redonda. Institucion
Fernando EI Catélico (Excelentisima Diputacién de Zaragoza), pp.79.
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Cpodo

~ AN
o Reoen
Nutzel 553 | (438 | Madinat | ita | Nocit St
e Qal'atAyub o0 Clla 0 Clla i
Madinat | 4,66/ 3,89
Nutzel 554 ’ ’
utze 438 Qal’at Ayub or. 24/25 mm
Madi(nat
Nutzel 555 (4)39 Qal’at 2,66 gr. 24 mm.
Ayub)
» X0
izl o
: Sy 5 LR
Madinat 1,08 gr. Los p g petd A
Nutzel 556 | (4399 \oar'at Ayub| (daiiaday | 22mm-  |RE2IEEER -
,
C R
Prieto 285a|  (43)8  |Qal’at Ayub| No cita No cita | No aporta imagen.
Prieto 285b| (439  |Qal’at Ayub| No cita No cita | No aporta imagen.
Sdenz-Diez
1982, 439 Saraqusta 3,74 gr. 24 mm.
pdg. 73-85.
Tawfiq
Ibrahim, 1991, 4)39 Wasqa No cita No cita
pag.33.
Nuestra Sin .
moneda. fecha Sin ceca 0,98 gr. 11 mm.
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4.4. Nuestra hipétesis sobre la lectura de la cuarta linea, el titulo sayid al dawla.

l | na vez visionadas las IIAs o reversos de las monedas que hemos podido encontrar con el titulo “sayid al
dawla”.

Consideramos en nuestra mas humilde opinién, que la lectura de la cuarta linea se puede interpretar como
“Ta'yyid”19 al dawla/ el apoyo del Estado”. Para ello, hago referencia a las imagenes de las Laminas de Vives
num. 1253, Saenz-Diez, 1983, pag. 79 y por ultimo a la presente pieza citada aqui; sus grafias son claras para
interpretar la primera palabra con cinco grafias cuficas, siendo las siguientes: (2inicial/ ta” inicial, 1final/ alif
final, 2inicial/ ya“ inicial, 2media/ ya" media, 4final/ dhal final) “tayyidh” y seguidamente la palabra “al dawla”
de seis grafias: (laislada/ alif aislada, 12inicial/ lam inicial, 4final/ dal final, 16aislada/ waw aislada, 12inicial/
lam inicial, 15final/ta” marbuta final) “ al dawla”.

4.5. El significado de Lubb Ibn Hud abajo en la IA o anverso.

M enciona Soler y Balaguero, 198820, p. 3621, pie de pagina num. 53: “Lubb ejercio el doble visiarato por
decision paterna en el distrito de Huesca. Cf. Bayan IlI, p. 222. Cita Turk, p. 69, punto 2”.

Este desempefio de ese doble visiarato e ir inscrito el nombre en la parte baja de la IA o anverso, lugar éste
reservado en el periodo Emiral y Califal para los prefectos de cecazz, aunque para el periodo taifa no se ha
constatado. Aunque aqui coincide igualmente “con el caso de Sa’id b. Yassas este desempeiio uno de los visiarato
de al nasir”.

Podiamos pensar al igual que ocurrié con "Amir (Muhammad Ibn Abi "Amir) en el periodo del califato, éste
ocup6 el cargo de prefecto de ceca antes de pasar su nombre al reverso.

Luego es posible que esta moneda sea anterior al dinar de Lubb ibn Hud del afio 439 hégira.

19 “Ta’yyid”. Apoyo; corroboracion, ayuda; aprobacion. Diccionario de arabe culto moderno. Arabe-Espaol. Julio Cortes. 2008, pag.
55. Masdar de la II conjugacion de la raiz arabe ayada.

Titulo que no viene en el apéndice de Antonio Medina Gomez, 1992.

Soler y Balaguero, 1992-1997, pag. 211, dice cuya traduccion es: “Podria ser que el hayib Sayyid al Dawla o Ta'yyid al-Dawla, que
encontramos documentado la leyenda del area del reverso de las monedas de Calatayud los afios 438-439 no sea otro que Yusuf de Lérida”.
Un personaje a quien las fuentes arabes llaman por referencia al territorio “seflor” segun documentacion de M. J, Viguera (1994c, p. 140):
“Ademas puede llamarseles "seflor" (sayyid; mas frecuentemente sdhib) por referencia a su territorio, asi Ta 'yyid al-Dawla, sefior de
Lérida.”

Maria Jesus Viguera Molins. El poder politico ejercido de la soberania. Los Reinos de Taifas. Al- Andalus en el siglo XI, Historia de Espafia
Menéndez Pidal, vol. VIII-1, pp. 135-150. Madrid. 1994.

Este titulo aparece con posterioridad en la IIA o reverso de una moneda del rey Lobo, Muhammad Ibn Sa’ad. Vives y Escudero nim. 1975;
que deja con puntos suspensivos la Gltima palabra. Y recientemente Francés y Agiiera, 2020, en la pag. 91, es transcribe como “Ta
"yyidahu”/ sosteniéndole. El rey Lobo; nueva aportacion. Manquso num. 12, octubre-2020, pp. 85-100.

20 Soler y Balaguero, Maria, 1988. Emisiones en la Marca Superior de al-Andalus. IIT Jarique de Numismatica Hispano Arabe, Lleida, 16-
19 de Junio 1988, pp. 27-50.

21 Soler y Balaguero, Maria, 1988. Emisiones en la Marca Superior de al-Andalus. IIT Jarique de Numismatica Hispano Arabe, Lleida, 16-
19 de Junio 1988, pp. 27-50. idem.

22 Canto Garcia, Alberto, 1988. El periodo omeya. El emirato. La aparicion de la tipologia califal "Abd al Rahman III: sus sucesores. I
Jarique de Numismatica Hispanoarabe. Zaragoza, pp. 34, pie de pag. nim. 32..
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TAIFA DE TORTOSA.
MUQATIL. 427?-455 Hégira/ 1035?-1053 J.C.23
4. Fraccion de dirhem o handus ceca Turtusha sin fecha.

Imagen:

Coleccion Nacho Martinez. Peso 1,14 gr, diametro 13 mm.

Leyendas cuficas:

i IA na
al ¥l Y pliad ploV!
aldl Jgudy mpap tingod) 4ol
n plaso dlgall

Orla Al o Anverso: ...ddsgl=yl=...

Orla IIA o Reverso: ...qs) &apan...

Transcripcion:

IA o Anverso: Mugatil/la ilah illa Allah/ Muhammad rasul Allah/ Muslim
Orla Al o Anverso: ...turtusha ...

IIA o Reverso: Mu'iz/ al imam Hisam/ amir al mu ‘minin/ al dawla

Orla IIA o Reverso:..Muhammad rasu...

Traduccion:

IA o Anverso: Mugatil/ no (hay) dios sino Allah/ Muhammad (es) el enviado de Allah/ Muslim
Orla Al o Anverso: ...turtusha ...

IIA o Reverso: Mu'iz/ el iman Hisam/ emir de los creyentes / del estado

Orla I1A o Reverso:.. Muhammad rasu...

23 Antonio Medina Gomez. Monedas Hispano-Musulmanas. Instituto provincial de investigaciones y estudios Toledanos. Diputacion
provincial de Toledo. 1992, pag. 295.
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4. 1.Descripcion de la moneda.

I a moneda es una fraccion o handis en cobre o vellon de Mugqatil con cuatro lineas de leyenda en IA o
anverso y orla en donde aparece la ceca turtusha. En la IIA o reverso de cuatro lineas de leyenda con el
titulo de Mu’iz al Dawla partido arriba y abajo; con orla visible en parte la Sura 61. 9 del Coran.

Si tenemos en cuenta la cronologia de estos nombres y titulos que figuran en las monedas de Mugqatil dada por
Medina, 1992 en la pag. 295, vemos el nombre Mugqatil ( 430?-445 H) arriba en 1A o anverso y abajo Muslim
(436-440 H) y en IIA o reverso el titulo Mu’iz al dawla (431-432, 436-438 H) dividido en dos lineas en la
moneda, arriba Mu’iz y abajo al Dawla. Podemos deducir que estos dos nombres y este titulo coinciden en los

aflos 436-438 Hégira.

Luego esta fraccion de dirhem o handis aunque no aparece su fecha en la orla, por deduccion se puede decir que
pudiera haberse acufiado en estas fechas 436-438 hégira.

TAIFA DE CALATAYUD.
‘Adad al Dawla Muhammad. 438-440? Hégira/ 1046-1048 J.C.24
5. Fraccion dirhem o handus. Sin ceca ni fecha y con orlas recortadas.

Imagen:

Coleccion Nacho Martinez. Peso 1,14 gr, diametro 13 mm.

Leyendas ciificas:

{m 1A 1A

iy e e
plisd plol¥!

Il 2190l
59D o 2o (-0)

dsas g dlll

24 Antonio Medina Gomez. Monedas Hispano-Musulmanas. Instituto provincial de investigaciones y estudios Toledanos. Diputacion
provincial de Toledo. 1992, pag. 281.
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Transcripcion:

IA o Anverso: la ilah illa / Allah wahdahu/ Ibn Hud

ITA o Reverso: al hayib/ al imam Hisem/ al muwayad bil lah/ (Mu)hammad
Orlas recortadas.

Transcripcion:

IA o Anverso: No (hay) dios sino / Allah solo él/ Ibn Hud

ITA o Reverso: el hayib/ el imam Hisem/ el esforzado en Allah/ (Mu)hammad
Orlas recortadas.

5.1. Descripcion de la moneda.
M oneda en cobre o vellon de orlas recortadas y con similar tipologia de leyendas que la fraccion de dinar

Vives 1252 y Prieto 289. Arriba en la IA o anverso lleva de ornamento una estrella de seis puntas y abajo
una waw. Estos dos ornamentos no aparece en la tesis de Soler y Balaguero, 1992-1997.
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A lo largo de estas lineas describiremos un par de monedas recientemente aparecidas, ambas pertenecientes a
la taifa postalmoravide de Badajoz, cuya atribucion entendemos que no puede limitarse a una mera
descripcion de sus leyendas, pues como se podrd comprobar serd preciso repasar las circunstancias del momento
para comprender el porqué de estas emisiones y los mensajes que contienen.

La Historia nos ha dejado dos nombres ligados a Badajoz tras la caida del imperio almoravide: primero el de Aba
Muhammad Sidray ben Wazir, uno de los principales lideres del sudoeste de la Peninsula, que durante varios afios
controld amplias zonas de Extremadura y el Alentejo; y el de quien posteriormente le arrebataria la ciudad,
Muhammad ben ‘Ali ben al-Hayyam. Sin embargo en las fuentes encontramos muy poca informacion concreta
acerca del breve periodo de existencia de esta taifa y de estos y otros personajes que se vieron involucrados en los
sucesos de su devenir, asi que intentaremos sacar provecho de estos escasos datos para esbozar de una manera mas
precisa sus trayectorias, y el reflejo que estas dejarian en la numismatica.

Es preciso aclarar que, aunque en todo momento nos estamos refiriendo a la taifa almoravide de Badajoz, en
sentido estricto este territorio solamente fue independiente en tiempos de Muhammad ben ‘Alil. En el periodo
inmediatamente anterior esta zona se encontraba formando parte de los amplios dominios de Sidray ben Wazir, taifa
también, aunque a lo largo del tiempo sus limites y su sede fueron cambiando en funcion de los acontecimientos.

La mencion a las distintas monedas se hara empleando la numeracion de nuestro catalogo dedicado a la plata
almora’wide1, referencia que no repetiremos de aqui en adelante por razones de simplicidad. En la proxima revision
del mismo las dos piezas que presentamos se incorporaran con las referencias He2 y J9, respectivamente.

1 Benito (2017/2020).
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MONEDA N© 1:

Quirate (He2), ceca Badajoz, a nombre de Muhammad ben Hiud ben ‘Abd-Allah. Coleccion particular, sin
referencias previas. Por el momento no disponemos de peso ni medidas.

Leyenda anverso:

AR IR
] “ No haéi(:)i:s sino

Muhammad es el Enviado de Dios

4&\ J_"‘":) Jx.$ Badajoz
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L;.m’
é -\‘a-“ Mahd1t

de los justos
Muhammad ben Had ben

& ) )ﬁ 1.)’ _\5. ‘Abd-Allah
& as

Leyenda reverso:

Lo primero que nos llama la atencion en esta notable moneda es el empleo de la escritura cursiva, dirlamos que
incluso elegante en su anverso, aunque esta resulta algo mas peculiar y tosca en el reverso. Sin embargo su
verdadero interés reside en las leyendas que contiene, en las que se menciona a un personaje que dejo un fugaz
rastro en la historia, y ahora sabemos que también en la numismatica. A continuaciéon haremos una breve
semblanza del mismo, empezando por el titulo con el que se le reconoce.
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Tiempos convulsos, tiempos de mahdis

A lgunas tradiciones islamicas hablan de un Mahdi, un mesias que vendra para llenar el mundo de justicia y
equidad; y un agitado periodo como este, de transicion entre dos imperios, era el momento perfecto para
tal advenimiento. El problema es que con frecuencia han sido muchos los llamados -por si mismos o por otros-
como el Mahdi escogido, creando cada uno sus respectivas corrientes de seguidores que han terminado
provocando numerosos conflictos motivados por las inevitables diferencias ideologicas que les acompafiaban. En
el tiempo que nos ocupa coincidieron varios de estos elegidos, o al menos varias de las tendencias creadas por
ellos, que a la postre dejaron su huella en la numismatica del periodo; el principal de ellos fue Abii ‘Abd-Allah
Muhammad b. Tumart, el idedlogo del movimiento almohade, y poco después surgiria Abii-1-Qasim Ahmad b. al-
Husayn b. QasT, el mistico del Gharb que inici6 la revuelta contra los almoravides.

Sin embargo el mahdi citado en la moneda no es ninguno de ellos, y su nombre no deja lugar a dudas:
Muhammad ben Hiid ben ‘Abd-Allah. Ciertamente, las cronicas nos han dejado noticias de alguien asi llamado?
y con dicho calificativo: por su concision elegimos como ejemplo la resefia que se hace sobre ¢l en al-Hulal al-
Mawéiyya’3:

“...Cuando ['Abd al-Mu’min] llevo a cabo la conquista4 y se le consolido la situacion, se le alzo un
sublevado en el pais del Siis, que era Muhammad b. ‘Abd Allah b. Hid al-Massati y que se llamaba al
Hadi, arrogandose la buena direccion, a imitacion de al-Mahdi Muhammad b. Tamart. Era batanero en
el mar de Salé. La gente acudio a él de todas partes, se le reunieron en masa y volo su fama por las
regiones. Lo reconocieron incontables pueblos y se extendio su proclamacion por todo el pais de la orilla
de allende el Estrecho, hasta no quedar en ella mas que Marrakus y Fez. Se le opuso a ‘Abd al-Mu ’min
el resto del pais, que rechazo la invocacion de los almohades y se deshacia y se derrumbaba la causa por
la que lucharon durante veinticinco anos...”

El cronista Ibn Jaldan® nos dejo6 una semblanza bastante mas critica acerca de Ibn Hud:

“... A continuacion de estos eventos tuvo lugar la revuelta de Mohammed ibn Abd-Allah ibn Hud. Este
impostor, natural de Salé y salido de la escoria del pueblo, se arrogo el titulo de El-Hadi (el director) y
tomo las armas en la provincia del Siis. Hizo su primera aparicion en el ribat de Massa, donde reunio de
todos lados a un monton de malas gentes y llamo la atencion de todos los malhechores que vivian en las
regiones vecinas. Habiendo convertido a los habitantes de Segilmesa y el Draa a sus doctrinas, asi como
a las tribus de Dukkala, Regreg, Tamesna y Hawwara, consiguio contagiar con sus errores a todo el
Magreb... ”

Este personaje, de extraccion humilde, fue conocido como al-Massi o al-Massati por ser originario de la
localidad norteafricana de Massa. En 1147 inicio en el Siis un movimiento de caracter religioso opuesto a la
doctrina almohade, promoviendo la hidaya (camino recto o salvacion). Se hizo llamar al-Hadr (El Guia) y se
proclamé mahdr, reuniendo a su alrededor un grupo de seguidores tan numeroso que, segun cuentan las cronicas,
estuvo a punto de llevar al traste la reforma emprendida por los almohades. Estos tltimos intentaron reprimir a
los disidentes, aunque al principio sufrieron alguna derrota, lo que obligd al califa ‘Abd al-Mu’min a enviar
contra al-Masst a sus mejores tropas, y después de eliminarlo en mayo de 11488 emprendié una cruenta campafia
de persecucion contra sus seguidores, que seria denominada “la gran depuracion” (tamyiz):

2 En unas fuentes como el Rawd al-Qirtas su nombre figura como Muhammad ben Hiid ben ‘Abd-Allah; sin embargo en otras como por
ejemplo al-Hulal al-Mawsiyya’ o las Memorias de al-Baydaq aparece como Muhammad ben ‘Abd-Allah ben Hiid. Carecemos de los
conocimientos precisos sobre onomastica para entrar a valorar la importancia de esta alteracion en la filiacion; sin embargo esta claro que
tanto en las cronicas como en la moneda se estan refiriendo al mismo personaje, tanto mas cuando este se acompaia del titulo de Mahdi.

3 Trad. Huici (1952), pags.174-175.

4 La cronica hace referencia, al igual que hace la que figura a continuacion, a la toma de Marrakech por los almohades y la muerte del emir
almoravide Ishaq ben ‘Ali, sucesos fechados a finales del mes de sawwal de 541 (Gltimos de marzo-abril 1147).

5 Histoire des Berbéres, vol. 2, pag. 181 (la traduccion al castellano es nuestra).

6 Existe cierto desacuerdo entre los cronistas respecto a la fecha de la derrota de al-Masst; 1o comentamos mas adelante.
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Huici (1956), pags. 154-1567:

“...‘dbd al-Mu’min reunio a los jeques almohades y, después de exhortarles a ser fieles al poder
almohade, les entrego friamente las listas de los que debian ser eliminados de las cabilas sublevadas con
el Massati y les ordeno emplear la espada.

[...]JLos jeques de cada cabila tuvieron que hacer justicia en su propia gente: se empezo por las
inmediaciones de Marrakus, y los jeques de Hazmira mataron en su ribat a quinientos hombres; se siguio
por los Ragraga con ochocientas ejecuciones y los Haha con otras tantas, llegando al Atlantico, luego
entrando en el Sis se ejecuté en Igli a seiscientos perturbadores y a quinientos en el territorio de los
Gaziila y los Hastitkas, por el Este se mato a dos mil quinientos Haskiira,; siguio la depuracion por Tadla
vy al-Qal’a, llegando hasta la region de Taza, donde se ejecuto a doce mil hombres por haber dado muerte
al jefe de los Banii Wamanni, Zirt b. Majij, que ‘Abd al-Mu min les envio, cuando luchaba con Tasufin y
Reverter en la zona de Tremecén. Los Gomara, la gente del Garb, Mequinez y Fez, los Baragwata de la
Tamasna y los Dukkala pagaron su pesada contribucion de sangre; al borde del Atlas se enviaron las
funebres listas a los Hylana, los Warika y los Luyyaga y por fin se depuro a la gente del Dra’a y del alto
valle del Siis. Las ejecuciones ascendieron a 32.730 y el terror fue tan profundo que impuso la paz y el
orden en un pais en que no se daba la menor importancia al derramamiento de sangre...”

En la moneda encontramos otro elemento que contribuye a fijar la identidad del personaje, pues a continuacion de
su apelativo se hace una interesante precision: Mahdi de los justos, es decir, remarcando que este es el profeta de
la buena gente, el de verdad, para diferenciarse de los otros que también se consideraban elegidos.

¢Al-Massi en Badajoz?

L a ceca que aparece en la moneda esté clara: Badajoz. Teniendo en cuenta el nombre y apelativo que figuran
en la otra cara el personaje citado no puede ser otro que el rebelde del Sis; y a tenor de las noticias que
tenemos sobre su trayectoria no parece que llegara a pisar el suelo pacense, ni mucho menos que alcanzase a
ostentar alli poder alguno. ;Como se explica esta aparente anomalia? Lo intentaremos averiguar, aunque la
primera cuestion a dilucidar es quién fue el verdadero emisor de esta pieza.

Ademas de otras razones que explicaremos mas adelante, encontramos la verdadera clave para realizar la
atribucidon de esta moneda en otro quirate muy similar a este, el Hel3. Debido a su singularidad y a su peculiar
epigrafia sus inscripciones aun no habian sido interpretadas de una forma completamente satisfactoria, en
particular la mencidon al mahdr (cuya grafia cambia notablemente entre los distintos cufios conocidos) y el
apelativo que la acompafia; sin embargo teniendo a la vista la moneda que nos ocupa resulta que las leyendas
presentes en ambas piezas son practicamente las mismas, aunque con una importante diferencia: en donde una
muestra la ceca en otra figura un nombre, “Sidray”:

Quirate Hel = Ibrahim (1996) 24, a nombre de Sidray y reconociendo a Muhammad b. Hiid b. ‘Abd Allah (Col. particular).

7 Citando las Memorias de al-Baydagq.

8 Este ejemplar estaba hasta ahora catalogado con la referencia I1. La interpretacion de la moneda n° 1 de este trabajo contribuye a despejar
las dificultades que siempre hubo para atribuir adecuadamente esta otra pieza, y en la proxima revision de nuestro catalogo nos obligara a la
siempre incomoda modificacion de la referencia previa, afiadiendo un capitulo mas a las emisiones de Ibn Wazir.
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Al contener ambas monedas las mismas leyendas, con el mismo reconocimiento, y con ciertas semejanzas en su
epigrafia parece logico atribuir ambas al mismo emisor: Sidray ben Wazir. Curiosamente, el nombre propio (ism)
de Sidray apenas apareci6 en las monedas, pues lo habitual es que figure en ellas su filiacion /bn Wazir. En
realidad solo lo hemos encontrado en otra emision en la que aparece el nombre completo: la moneda Hb2, un

quirate con cuyo anverso, por cierto, guarda una gran semejanza:

Quirate Hb2 = Vives (1893) 1913, con el nombre completo de Sidray b. Wazir.
Delgado (2001), pag. 427.

(Cual pudo ser entonces la relacion entre al-Massi e Ibn Wazir? Trataremos de dilucidar el papel ejercido por este
ultimo basandonos en lo poco que sabemos, teniendo en cuenta que disponemos de muy escasas noticias acerca de
este tiempo y lugar.

Recordemos que tras la caida de los almoravides y el surgimiento de las llamadas segundas taifas Badajoz
formaba parte de los dominios de Ibn Wazir tras haber roto con Ibn Qasi, y que a la llegada de los almohades
aquel se encontraba en Beja, donde salidé a su encuentro y se les sometié de buen grado, para posteriormente
acompafarles en un periplo que, pasando por Badajoz y otras localidades, conduciria a la toma de Sevilla
(17/01/1147). Algin tiempo después se produjo el alzamiento de a/-Massi, que encontraria su continuidad en una
nueva rebelion encabezada por al-Sahrawt; estas graves sediciones socavaron los cimientos mismos del poder
almohade, obligando al grueso de las tropas a desplazarse al norte de Africa para intentar sofocarlas, dejando
desguarnecida la Peninsula.

Al parecer las doctrinas del nuevo mesias del Siis no encontraron demasiado eco a este lado del Estrecho; sin
embargo su insurgencia tendria importantes consecuencias en el terreno politico. Ante este momento de debilidad
de los almohades la descontenta poblacion de Sevilla, primero, y a continuacién otros muchos territorios de al-
Andalus aprovecharon para levantarse contra sus dominadores y apartarse de ellos, proclamando su renovada
independencia. En este ambiente de revueltas Ibn ‘Alf se alza en Badajoz, rechazando a Ibn Wazir:

Bayan V (p. 38)9:

“..Surgio la guerra civil entre Muhammad b. ‘AlT b. al-Hayyam y el sefior de Occidente en la ciudad de

bl

Badajoz, a causa de que vencio Ibn al-Hayyam a Ibn Wazir y lo echo de Badajoz...’

Ibn Wazir nunca demostrd poseer los delirios de grandeza que exhibieron otros lideres coetaneos, él era un
hombre eminentemente practico, mas soldado que cortesano, que a base de esfuerzo alcanz6 una elevada posicion,
pero que para encontrar cierta legitimidad en su cargo siempre mostré su adhesion a otros que si mantuvieron
aspiraciones dindsticas; de su trayectoria ya sabemos que ascendid al poder actuando al lado de Ibn Qast, y sin ir
mas lejos entre sus acufiaciones encontramos de forma constante otros reconocimientos: a Hamdin ben
Muhammad, al califa ‘Abasi, a los almohades... es comprensible que en estos momentos de vacio de poder, con
los almohades en retirada y amenazado por un lado por Ibn ‘Al1, y por otro por Ibn QasT junto a su aliado al-
Batruy1, Ibn Wazir pudiera encontrar en al-MassT al lider que necesitaba para afianzar su posicion, un adalid capaz
de movilizar a las masas frente a los poderosos almohades, aun cuando solo fuera adhiriéndose a ¢l de forma
nominal.

9 Gasparino (2015), pag. 231.
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Sin embargo, no sin esfuerzo, el movimiento de al-Massi fue aplastado y las tropas almohades retornaron al
Andalus con la intencion de reducir a los insurrectos y afianzar aquellos territorios que conservaron su fidelidad.
El siguiente pasaje nos muestra como perdonaron al iliplense al-BatruyT; y a continuacion aparece una interesante
referencia a Sidray ben Wazir:

Bayan V (p. 43)10:

“...Cuando termino Abii Zakariyya’ Ibn Yawmir de combatir al enemigo le llego un escrito de Yiisuf b.
Ahmad al-Batruyt suplicando, y después llego en persona a Sevilla para hablar sobre su intercesion ante
el Califa, su vuelta a la obediencia y su perdon por los crimenes durante la fitna, como habia hecho con
Ahmad b. Qasi, su amigo, y con Muhammad b. ‘Abd al-'Aziz, su compariero. Escribio Abu Zakariyya’
sobre él y pidiendo su aman, y llego la orden con su perdon y el de sus compariieros. En cuanto a Sidray b.
Wazir, se habia abstenido durante el tiempo de apostasia de los rebeldes de participar en la fitna de los
almohades, y se contuvo de ofenderles contentandose con combatir a Ibn Qasi, defenderse de al-Batruyt
v luchar con Muhammad b. al-Hayyam, de manera que no tenian los almohades rencor hacia él ni nada

’

que reprocharle...’

Es decir: el representante almohade considerd que Ibn Wazir dedicé este periodo a resolver sus propios problemas
y que mientras tanto no actud en su contra, por lo que automaticamente valor6 que su antigua fidelidad se
mantuvo intacta; ni rastro de aquella presunta adhesion a al-Massi. ;Quizas fue un juicio demasiado precipitado?
Teniendo en cuenta el profundo odio que inspiré en los almohades el rebelde del Siis cualquier indicio de adhesion
a su causa les habria puesto sobre aviso, y seguramente la mera existencia de la moneda en cuestion, que hubo de
pasar desapercibida, deberia haber acarreado graves problemas a Ibn Wazir.

Es posible que Ibn Wazir, como tantos otros caudillos andalusies, estuviera convencido del colapso del poder de
los Unitarios conforme a las noticias que llegaban desde el otro lado del Estrecho, y estos, que ya le tenian en
buena estima y conocian su caracter y su trayectoria, considerasen aquella manifestacion de adhesion —si es que
llegaron a conocerla- como poco mds que un tropiezo forzado por las circunstancias del momento; nunca lo
sabremos. Lo cierto es que segln las cronicas el movimiento de al-Massi debi6 quedar delimitado al norte de
Africa", y su subsiguiente campafia de represion muestra un fuerte componente doctrinal y vindicativo, propio
de una guerra santa; mientras que por otra parte la posterior expedicion almohade en la Peninsula se considera
mas como una especie de reconquista, una accion bélica movida por el deseo de recuperar la obediencia perdida,
en la que se usaron grandes dosis de diplomacia y clemencia con quienes se retractaron. En cualquier caso, de esto
no cabe duda, Ibn Wazir podia ser un poderoso y deseado aliado capaz de mantener bajo control el territorio del
Gharb, y ‘Abd al-Mu’min necesitaba a alguien como él.

Sea como fuere esta moneda, junto con la He2, constituyen un testimonio de primera mano de un reconocimiento
por parte de Ibn Wazir hasta ahora desconocido, y son los primeros ejemplares en los que encontramos una
mencion a la figura de al-Mass7 en la numismatica.

Antes de concluir este capitulo nos fijaremos en un detalle mas: vamos a comparar el anverso de nuestra moneda
con el de otro quirate recientemente publicado, el J4:

10 /bid., pag. 275.

11 En el relato de al-Baydaq (Huici 1956) visto mas arriba se menciona que la depuracion alcanzo, entre otros muchos “a la gente del
Garb...” Hay quienes han querido ver aqui una alusion a la zona sudoccidental de la Peninsula, pues asi era denominada de forma habitual;
sin embargo, si seguimos el contexto de la narracion parece claro que la referencia apunta mas bien al occidente del Magreb, su costa
atlantica.
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Detalle de los vanos en el cuiio de anverso de la moneda J4 (en otro ejemplar distinto).

Hasta donde podemos apreciar en las imagenes el mismo cufio de anverso ha servido para grabar las monedas
He2 y J4; sin embargo en la parte inferior de la orla de la segunda pieza ya se aprecian lo que podrian ser signos
de su desgaste o rotura. Podemos suponer entonces que la moneda He2 debid ser acufiada durante un brevisimo
periodo de tiempo previo al relevo del poder al frente de Badajoz, y que tras el mismo este magnifico cufio seria
aprovechado para la nueva emision J4, esta Gltima ya sin exhibir nombres, aunque mostrando el titulo de emir de
los creyentes. Pero de esto hablaremos mas adelante. ..

MONEDA N© 2:

Quirate (J9), ceca Badajoz, a nombre de Ibn ‘Ali. Coleccion FB; leyendas conforme a Kassis (1988) 30. Peso:
0,88 grs., diametro 10,2/10,6 mm.
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En este caso el Ibn ‘Alt citado en la moneda es Muhammad ben ‘Alt ben al-Hajyyam, cuyo nombre aparece de
forma destacada dentro de un arco polilobulado que nos recuerda al que aparece en las monedas del desconocido
Ibn Malik (quirates del grupo K). En parrafos anteriores hemos visto que este personaje empieza a aparecer en las
cronicas a partir del momento en que arrebata Badajoz a Ibn Wazir, sin que sepamos con certeza nada mas acerca
de su pasado. Solamente en Gayangos (1 843)12 hemos encontrado lo que podria ser una breve pista:

“...El autor del Karttas [Ibn Abi Zar'] habla de un individuo llamado Abui Abdillah Ibnu-I-Hajjam, que
fue designado gobernador de Badajoz en A. H. 501 [1107-1108 C.] por 'Ali Ibn Yusuf...”

Ciertamente seria dificil -aunque no imposible- que este mismo personaje13 continuara al frente del gobierno de
la localidad cuatro décadas mas tarde, y parece mas verosimil que el protagonista de este periodo fuera algun
miembro de su misma familia; sin duda alguien lo suficientemente poderoso como para disponer de los medios
necesarios para imponerse al curtido Ibn Wazir; lo mas probable es que estando bajo su mando también estuviera
ocupando el mismo cargo que figura en la cita, aunque por el momento esto solo lo podemos suponer.

12 Appendix D, pag. li, nota al pie 8 (trad. nuestra).
13 La kunya Abu ‘Abd-Allah precede habitualmente al nombre (ism) Muhammad.
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DEeL EMIR DEL GHARB AL EMIR DE LOS CREYENTES

Tal era el prestigio de Ibn Wazir y su influencia sobre el sudoeste peninsular que de manera oficiosa se le
llegd a denominar “Emir del Gharb”. Por desgracia desconocemos las circunstancias y los medios de los
que se serviria Ibn ‘Al para vencerlo y apoderarse de Badajoz; en todo caso la victoria debid suponer para €l tal
inyeccion de moral que, como veremos en sus monedas, un cargo como el de gobernador pronto se le debid
quedar pequefo.

Desde hace poco tenemos la fortuna de conocer de forma fehaciente diversos ejemplares en los que el nombre de
Ibn ‘All acompafia de forma inequivoca al apelativo califa114, como son el quirate J3 y la fraccion JS. La
aparicion de la moneda que acabamos de presentar no viene sino a confirmar que fue Ibn ‘AlT quien asumio6 dicho
titulo en primera persona, pues en estas monedas no se alude a nadie mas que a él.

Tras la desaparicion de los almoravides, con los almohades ahora en franco retroceso, y habiendo derrotado a su
antiguo sefior, en esta situacion de acefalia Ibn ‘Al se debid sentir lo suficientemente fuerte como para aspirar a
algo mas que el simple gobierno de la ciudad. En algiin momento arrebataria nuevos territorios como Jerez a Ibn
Wazir, ocupado en otros frentes, y se plantearia ejercer el liderazgo de sus correligionarios. Resulta sorprendente
comprobar como un caudillo practicamente desconocido pudo arrogarse un rango tan elevado que casi ningtn otro

reyezuelo taifa, ni siquiera los anteriores emires almoravides, osaron emplear15.

Por si quedaba alguna duda en cuanto a la atribucion de la moneda n° 1, hemos podido comprobar que encaja
perfectamente en la politica de reconocimientos seguida por Ibn Wazir, mientras que por el contrario Ibn ‘Alx, al
menos a través de sus monedas, manifiesta de una forma palpable que no los necesita.

CRONOLOGIA DE ESTAS MONEDAS, INCLUYENDO LAS OTRAS CONOCIDAS DE MUHAMMAD BEN ‘ALI

omo es habitual en los quirates estas monedas carecen de fecha. La ausencia de referencias directas en
muchos de los acontecimientos narrados por las fuentes, unida a la frecuente falta de precision cuando estos
se mencionan, nos obliga a analizarlos con algo de detalle para delimitar temporalmente el origen de las piezas.

En principio parece logico plantear que la primera moneda que presentamos (He2), asi como su homologa Hel,
fueran acunadas en vida de al-Massi, pues como ya hemos visto la aparicion de su nombre en la pieza debe ser
entendida como una adhesion circunstancial en el plano politico, distinta de la que se daria en un seguimiento de
tipo doctrinal1®. Sin embargo las fuentes no se ponen de acuerdo en las fechas de su alzamiento y su muerte, y
algunos autores, incluso recientes, han seguido lo indicado por una u otra cronica sin reparar en que en algunos
casos los sucesos conocidos dificilmente podrian haber tenido lugar en el margen temporal propuest017. Llegados
a este punto es imprescindible recordar la observacion que al respecto hizo Huici en su traduccion del Al-Hulal al-

Mawéiyya’18, en la que establece que el alzamiento de al-Massi hubo de producirse poco después de la toma de
Marrakech (18 sawwal 541 H. = 24/03/1147), y fija la batalla en la que encontrdé su muerte en el mes de di-/-

hippa de 542 H. (entre 22/04 y 21/05/1148).

14 Pues solo disponiamos de la transcripcion de sus leyendas —y con algunas dudas- aportada por Kassis (1988), monedas 30 y 31.

15 Hasta donde sabemos también lo hizo alguno de los Bant Ganiyya en las Baleares, aunque al menos ellos si disponian de un cierto linaje
y una independencia de los que presumir.

16 Como por ejemplo sucede con la mencion al mahdr de los almohades (Ibn Tamart), que aparece de forma incesante en sus acufiaciones
aun mucho después de su desaparicion. Véase al respecto lo comentado en Codera (1879), pag. 220.

17 Tbn Jaldun sitGa la muerte de al-Masst en du-1-higya de 541 H. (mayo de 1147), apenas dos meses después de su alzamiento. Resulta
imposible que en un periodo tan breve hubiera dado tiempo a que su movimiento se extendiera por todo el norte de Africa, que tuviera lugar
un primer enfrentamiento en el que los almohades resultaron derrotados, y que estos reuniesen sus mejores tropas en una segunda expedicion
que daria lugar a la derrota de los rebeldes. Encontramos acertada la opinién de Huici, dando por buena la fecha de la batalla final que aporta
Ibn Abi Za'ra.

18 Huici (1952), pag. 175, nota al pie (1).
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Por otra parte no tenemos certeza de los sucesos acaecidos en Badajoz que darian lugar al relevo en su gobierno.
Las cronicas que los mencionan los enmarcan en las revueltas antialmohades que surgieron en junio de 1147, y las
nuevas taifas del centro y occidente peninsular se mantendrian hasta finales de otofio del afio siguiente (a partir de
rayab de 543 H. = noviembre de 1148), cuando los almohades retornaron a la Peninsula y controlaron a la mayor
parte de los insurrectos.

Como complemento a estos datos sabemos de un importante suceso que, aun siendo de forma circunstancial, nos
puede ayudar a fijar el momento en el que se iniciaron las contiendas: la toma de Lisboa. En junio de 1147 una
gran coalicion de reinos cristianos al mando de Afonso Henriques inicia por tierra y mar un férreo cerco sobre la
ciudad lisboeta, que se prolongaria hasta su caida en el mes de octubre. Cuentan las cronicas™1® que sus habitantes
solicitaron la ayuda de Ibn Wazir, pues aunque la localidad quedaba fuera de su area de influencia directa lo
consideraban un poderoso aliado, y que poco después se encontro el cadaver de un ahogado que portaba una carta
en la que el sefior del Gharb excusaba su asistencia en base a un supuesto acuerdo de paz con el rey portugués.
Siempre se sospech6 de que dicho acuerdo pudo tratarse de un bulo difundido por los sitiadores para minar la

20, y mas teniendo en cuenta las novelescas circunstancias del hallazgo de la misiva21; en

moral de sus enemigos
cualquier caso Ibn Wazir no acudiod a la llamada. En teoria a este le habria interesado apoyar a los lisboetas, pues
en aquella campaiia sus correligionarios perdieron varias importantes localidades del entorno, y el incremento de
contingentes cristianos en la zona antes o después acabaria suponiendo una amenaza a sumar a las que ya tenia.
(Cual fue entonces el motivo real para que Ibn Wazir se mantuviera al margen? Conforme a lo que vamos
sabiendo, lo mas probable es que en aquellos momentos ya se viera inmerso en los enfrentamientos con Ibn ‘Alf,
lo que le impediria destinar recursos a otras empresas militares; y por tanto el levantamiento de este ultimo pudo

haber tenido lugar en el mismo mes de junio.

Basandonos en estos hechos podemos estimar que la moneda n° 1, acufiada en el transcurso de la lucha por
Badajoz, seria emitida mas adelante de junio de 1147, y como muy tarde en abril/mayo de 1148 (muerte de al-
Massi).

Las emisiones de Ibn ‘All comenzarian un poco maés tarde de su alzamiento, pues estamos dando por hecho que la
moneda anterior pertenece al periodo en el que ambos lideres se disputaban la ciudad; lamentablemente
carecemos de noticias que nos permitan saber durante cuanto tiempo se pudo prolongar la contienda. Una vez
resuelta esta a favor del insurgente, y con la ceca en su poder, se acuiaria el quirate J4 (aprovechando el cufio de
anverso del He2), y acto seguido se ejecutaria un nuevo anverso muy similar al anterior, en el que se habria
eliminado el nombre de la ceca para evitar su repeticion, dando lugar a la moneda J1. Estas piezas irian
acompafiadas de la fraccion J8:

Quirate J4 Quirate J1 Medio quirate J8

Si estamos en lo cierto en esta tentativa de ordenacion cronologica, Ibn ‘All ya habria comenzado a emplear el
titulo califal desde el principio, aunque con el reparo de no exhibir su nombre junto a él, pues a todas luces carecia
de legitimidad para ello. Aunque ya se habia empleado en alguna ocasion la escritura cursiva en las monedas es

19 Crucesignati Anglici Epistola de Expugnatione Olisponis, en Gasparifio (2015), pags. 173-174.

20 Lourinho (2010), pag. 65.

21 Seguro que muchos recuerdan la célebre “Operacion Mincemeat”, en la que ocho siglos después la inteligencia britanica repetiria con
éxito idéntica estratagema.
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probable que la elegancia del nesji presente en las piezas recién traidas por los almohades llamara la atencion de
la gente, y por ello la usaron en los cufios de estos quirates, que sorprenden por su refinada presencia, fruto de una

minuciosa elaboracion hecha sin duda para celebrar el nuevo gobierno de la ciudad.

Existe otro grupo de monedas en las que también se exhibe el titulo de Emir de los Creyentes, aunque en este caso
aparece sobre el mismo una letra ‘ain o lo que podria parecer un ‘All mal escrito, que por su ceca y por dicha
circunstancia desde los primeros estudios se venian atribuyendo a Ibn ‘Ali, y en las que a falta de otros nombres
22, o al de los almohades®3. Teniendo a la
vista las caracteristicas del resto de monedas de esta taifa, parece probable que en este grupo Ibn ‘All estuviera

se suponia que el titulo estaria aludiendo al califa ‘abast de Oriente

comenzando a insinuar su nombre de una forma dubitativa, despegandose progresivamente del recato mostrado al
principio para ostentar un cargo que nunca le pertenecio, quizas todavia inseguro de su posicion. En este periodo
las emisiones se extienden a la cercana localidad de Jerez de los Caballeros, probablemente con la intencion de
mostrar la ampliacién de los dominios de Ibn ‘All, siendo esta la Uinica manifestacion numismatica conocida de

dicha ceca:

Quirate J2 (Badajoz) Quirate J6 (Jerez) Medio quirate J7 (Jerez)

La escritura de estas monedas ya vuelve a emplear el clasico estilo cufico, algo que parece razonable si tenemos
en cuenta las dificultades que entrafaria la elaboracion de aquellos primeros cufios en nesji.

Pero el tiempo iba transcurriendo, y una vez expulsado Ibn Wazir no tenemos noticias de que Ibn ‘All fuera
molestado por nadie, por lo que en algin momento se debid sentir lo suficientemente reafirmado como para
presumir abiertamente del titulo califal junto a su nombre, mostrando este con claridad. A este periodo pertenece
la moneda n° 2 (J9):

Quirate J9 Quirate J3 Medio quirate J5

Conscientes de la rareza de estas piezas podemos suponer que serian acuiiadas muy a finales de este periodo de
plena independencia, momento en el que también se acund el tnico dinar conocido de Ibn ‘A1T24, del afio 543 H.
(22/05/1148-11/05/1149).

Mientras tanto los almohades consiguieron aplastar a sangre y fuego el alzamiento de al-Mass? y tener controlada
la situacion en el Magreb, momento en el que algunas tropas pudieron retornar a la Peninsula para afianzar
aquellos territorios anteriormente sometidos, algo que como ya vimos ocurriria alrededor de noviembre de 1148.
Esta fecha nos permite delimitar un poco mas el intervalo de acufiacion del dinar antes citado (mayo-noviembre
de 1148), y de paso también el del quirate J3, que como podemos observar seria emitido de forma simultanea,
pues es en todo semejante a aquel:

22 Delgado (2001), § 711.
23 Gaspariio (2015), pag. 115.
24 Vives (1893) 1914.
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Dinar Vives 1914 (anverso) Quirate J3 (anverso)

En este periodo de declive almohade hubo unos pocos cabecillas andalusies que mantuvieron su fidelidad a los
nuevos sefiores, sin embargo hubo otros muchos que pensaron que se habian desembarazado de ellos, y que al
verlos regresar hubieron de volver a la obediencia con cierta premura por una mera cuestion de supervivencia.
Poco le duraron las infulas a Ibn ‘Ali:

Bayan V (pp. 39-40)23:

“...y persistio la incursion de los almohades en esta region [Silves] hasta castigar a las ciudades del
enemigo del oeste de al-Andalus, lleviandoles lo mds intenso de la guerra y el pesar. Cayo la lluvia
persistente sobre ellos y no pudieron volver al camino principal por el aumento en el cauce de los rios y
su corriente, y la tierra se lleno de barro y se volvio pesada. Se desviaron los almohades hacia la parte de
Badajoz, y en estos dias supo de ellos Muhammad b. ‘Al b. al-Hayyam, su sefior, y les hizo llegar barcas,
los cruzo el rio y los reconforto con una hospitalidad espléndida en todos los aspectos; esto se le tuvo en
cuenta y se consideré que se habia mantenido fiel, se reconciliaron con él en su camino y no le
espantaron ni un rebafio por haber reconocido sus derechos. Volvieron a Sevilla victoriosos y

’

vencedores...’

El cronista del Bayan (Ibn ‘IdarT) no lo dice a las claras, pero de sus palabras se puede intuir que los almohades
estarian a la expectativa para ver qué actitud mostraba el nuevo sefior de Badajoz, con quien al parecer aun no
habian tenido la oportunidad de tratar, y decidieron hacerle una visita antes de dar por cerrada la campaiia. En las
primeras lineas de esta cita queda claro como castigaban con dureza a cualquier opositor, e Ibn ‘Al eligi6é su
bando. Es evidente que a partir de este momento, sometido, estaria obligado a suprimir cualquier manifestacion de
poder por su parte, algo que como hemos visto estaba haciendo a través de las monedas.

Volviendo sobre la aparicion del titulo de Emir de los creyentes en las piezas, y contrariamente a la opiniéon de
quienes las suponian posteriores al sometimiento - en especial aquellas en las que parecia insinuarse el nombre de
Ibn ‘Al1 (J2, J6 y J7)-, nos parece poco probable que asi fuera, teniendo en cuenta que por sus caracteristicas
encajan en la linea temporal antes propuesta, y que la ausencia de nombres almohades (‘Abd al-Mumin, el
Mahdi...) dejaria cualquier referencia a Ibn ‘Al a la altura del rango califal, lo que constituiria un imperdonable
acto de desobediencia. Pensamos mas bien que estas emisiones son anteriores al retorno de los almohades: los
nuevos sefiores impondrian tras su llegada cambios en la politica monetaria, centralizando la emision de sus
dirhams cuadrados en las principales cecas controladas directamente por ellos, a la vez que cesarian las

acufiaciones de los distintos caudillos sumisos2®.

25 Gaspariilo (2015), pags. 246-247.

26 Llegados este punto creemos necesario mencionar que, segiin hemos sabido, la moneda n°2 (J9) aparecié acompafiada de un pufiado de
quirates (de Tasufin, Ishaq, Ibn Wazir, Ibn ‘Ali e Ibn Malik), asi como de alrededor de un par de docenas de dirhams almohades. Lo mas
destacable es que de estos ultimos la practica totalidad tenian nombre de ceca, casi todos de Sevilla y unos pocos de Fez, en un niimero
desproporcionadamente elevado para lo que es acostumbrado en los hallazgos de moneda almohade; de lo que se podria deducir, entre otras
cosas, que al menos en esta época de transicidn serian unos pocos talleres los responsables de las nuevas emisiones. Lamentamos
profundamente no poder divulgar como es debido este hallazgo, perteneciente a un periodo del que hay muy pocos documentados, pues
hemos sabido de ¢l solamente a través de algunas fotografias, sin mas datos, y sin siquiera tener la seguridad de conocer la totalidad de las
piezas que lo componian.
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La existencia de la moneda n° 1, unida a la calidad que muestran las primeras emisiones de Ibn ‘Ali, son pruebas
de que la ceca pacense ya se encontraba en funcionamiento durante el gobierno de Ibn Wazir. Por desgracia en
muchas de sus monedas no figura el nombre del lugar en donde fueron acufadas, pues solo en unas pocas
aparecen los nombres de Beja y Silves, y tan solo nos queda la sospecha de que algunos de sus ejemplares, en
especial entre los pertenecientes a las emisiones pro-almohades (grupo Hd), pudieran ser originarios de
Badaj0227. Si se demostrara que proceden de este taller su datacion quedaria automaticamente delimitada a aquel
primer periodo de llegada de los almohades (junio 1146-junio 1147), pues tras el inicio de las revueltas Ibn Wazir
no volveria a poseer la ciudad?8.

También hay que tener presente la moneda Hel, emitida en el contexto de las revueltas y por tanto coetdnea de la
He2, aunque como carece de nombre de ceca tampoco se puede asegurar que fuera acuiflada en la misma
localidad. En las anteriores versiones de nuestro catalogo tuvimos la oportunidad de comprobar como han llegado
hasta nosotros monedas de este tipo procedentes de distintos cufios, elaborados con mayor o menor acierto, €
incluso alguno de ellos ha llamado la atencion por su extrafia ejecucion, dando la impresion de que pudieran
proceder de distintos talleres. Sobre este aspecto se abren varias posibles explicaciones que por el momento, y a
falta de otros indicios, nos abstendremos de valorar.

Seguiremos un poco mas adelante con el relato de los acontecimientos pues, aunque creemos ya cerrado el periplo
numismatico objeto de este trabajo, hay noticias que nos permitiran comprender mejor las circunstancias del
momento y cual seria el papel ejercido por sus distintos protagonistas. A las expediciones militares siguié una
intensa actividad diplomatica, en la que los legados almohades se dedicaron a asegurar la adhesion de los distintos
lideres peninsulares, y perdonaron sus infidelidades pasadas siempre que se mostraran leales. Pero a pesar de
todas las promesas recibidas el califa no debia tener todas consigo, pues seguramente tuvo ocasion de conocer
mas detalles de lo ocurrido en el periodo de revueltas, y en consecuencia algin tiempo después dispone que los
cabecillas andalusies se desplacen hacia ¢l para recibir su sumision en primera persona:

Bayan V (p. 43-45)2°:

“...En el aiio 544, a finales [primavera de 1150], llego Sidray b. Wazir a Sevilla en persona y se reunio
alli con ellos dos [Abui Zakariyya’ Ibn Yawmir y Abu Ishdq Barrdaz b. Muhammad]. Luego fue enviado
desde alli con su gente y sus bienes a su capital Marrakus, y cuando llego a ella le recibio el Emir de los
Creyentes Abii Muhammad ‘Abd al-Mu’min y le dio un cargo el visir Ibn ‘Atiyya que le alivio y le
agradecio su alojamiento. Luego le siguio Abu-lI-Gamr b. ‘Aziin, y después siguio a ambos Yusuf al
Batruyi, arrepentido de sus maldades pasadas en la infame fitna, y se juntaron todos en la capital
Marrakus [...]

En el aiio 545 se puso en marcha Abii Muhammad ‘Abd al-Mu’min desde Marrdkus hasta Salé para
considerar desde alli las noticias de al-Andalus [...]

Ordeno convocar a los jeques de todo al-Andalus que estaban bajo su obediencia, y se envio su escrito a
la gente de Sevilla. Estos escribieron a la gente de Cordoba, a la tierra de Ibn Wazir, al Oeste, a la tierra
del Norte y a las de Ibn Qast y al-Batruyi. Llegaron a Sevilla con rapidez y alli se juntaron todos.
Partieron de ella el jueves, 10 de Du-I-Hiyya [30/03/1151], y tomaron el camino hasta Jerez, y de alli a
Tarifa; toda esta parte estaba vacia, despoblada y deshabitada por la cercania de la fitna destructora de
los de al-Andalus. Cruzaron el mar y tomaron el camino hacia Salé...”

27 Pues por fuentes de la zona sabemos que en algin hallazgo se han encontrado en compaiiia de otras monedas de Ibn ‘Alf, cuyo lugar de
acufiacion es indudable.

28 Casualidad o no, la moneda que aparece reproducida en la ldmina XXI-7 de Codera (1879), del tipo Hd4, esté descrita bajo el epigrafe
“Aben Wazir de Badajoz” (pag. 208). Sorprende esta atribucion si tenemos en cuenta que Codera conocia bien las andanzas del Serior del
Gharb y cuales fueron sus principales sedes. Ademas sabemos que tuvo la oportunidad de consultar los manuscritos y los grabados de
Delgado (2001, pags. XVII-XXV), quien si dejé constancia de ellas (ibid., §712).

29 Gasparifio (2015), pag. 277; y (2016), pags. 3-6.
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A continuacion la misma cronica contintia relatando los pormenores del acto en el que los distintos lideres de al-
Andalus prestaron juramento al califa almohade. En el protocolo los detalles son fundamentales; fijémonos en
ellos:

30

“...En el afio 546, en los primeros dias de este aiio™", ordeno el Emir de los Creyentes a las delegaciones

que llegasen ante él y le cumplimentasen [ ...]

Cuando estuvieron ante Abii Muhammad ‘Abd al-Mu’min se adelanto Abiu Muhammad Sidray b. Wazir
el primero y juré poniendo a su disposicion su ciudad Beja, de Evora y de sus territorios; y le dio las
gracias por esto. Quiso al-Batruyt hablar y no pudo articular palabra ni decir nada claro, paso el tiempo
vy quedo claro su apuro, pero el Emir de los creyentes volvio su cabeza a la gente y dijo sefialandole:
“Este es Abii-I-Hayyay, mi hombre en el Aljarafe”. Y no le dio las gracias ni le dio a besar su mano.
Después se levanto (45) Ibn ‘Aziin y juré poniendo a su disposicion sus territorios, y lo mismo hicieron
Muhammad b. al-Hayyam y ‘Amir b. Muhib, el seiior de Tavira, y asi juraron todos los rebeldes
presentes. Faltaron Ibn Qast y los jeques de su ciudad, Silves, a esta reunion y no estuvo presente nadie
que lo reemplazase, dejando patente al Califa su mala andanza y su apostasia. Luego entraron el resto
de las delegaciones uno tras otro hasta estar todos, teniendo prioridad la gente de Sevilla...”

Es decir, el califa recibio a Ibn Wazir como a uno mas de los rebeldes del otro lado del Estrecho, y su
comparecencia tuvo lugar en un momento destacado de la ceremonia. ;Quiso este intervenir el primero como
manifestacion de su antigua fidelidad? ;O quizas lo hizo porque habia mucho que perdonar? No hubo de ser
agradable para ¢l compartir viaje con quien le habia arrebatado Badajoz, y mucho menos presenciar como los
almohades le confirmaban en su puesto...

A los quince dias se daria por terminada la estancia de las distintas delegaciones y ‘Abd al-Mu’min se desplazo de
Salé a Marrakech, acompafiado de Ibn Wazir:

Bayan V (p. 45)31:

“...Tras la vuelta de las delegaciones se puso en marcha el Emir de los creyentes viajando a Marrakus, su
capital, y regreso con él Ibn Wazir con esperanzas y noble y piadoso apresto, escribio a su hermano para
que pusiese sus ciudades en manos de los almohades y este le obedecio y lo hizo. Dio la orden a al
Batruyt y partio solo para Marrakus...”

Seguro que en este viaje de vuelta ambos tendrian la oportunidad de mantener alguna conversacion interesante, y
entre los asuntos que tratarian es muy probable que ‘Abd al-Mu’min le diera al sefior del Gharb algin recado con
respecto a su ahora comun enemigo Ibn Qasi, quien moriria unos meses mas tarde (finales del verano de 1151)
asesinado por sus conciudadanos, indignados por la nueva alianza establecida con el rey Afonso Henriques.
(Quizas Ibn Wazir tuvo algo que ver como instigador en este suceso? A continuacion Silves quedaria al mando de
Ibn al-Mundir, quien poco después seria destituido por Ibn Wazir, que ocuparia su lugar, ahora ya como legado de
los almohades. Con el tiempo los nombres de Ibn Wazir e Ibn ‘Ali, al igual que los de otros tantos antiguos
cabecillas, apareceran formando parte de los contingentes de los nuevos sefiores, participando en distintas
campaiias, ya plenamente integrados en sus filas.

El breve reinado de Ibn ‘Alt fue sin duda fruto de su arrojo y de unas afortunadas circunstancias que permitieron a
su territorio quedar, al menos durante un tiempo, al margen de las principales operaciones bélicas, y asi pudo
sostenerse hasta la llegada de los grandes conquistadores africanos. Llama la atenciéon poder constatar como en
menos de un lustro se ha duplicado el nimero de emisiones conocidas pertenecientes a su mandato, lo cual nos
hace sospechar que en cualquier momento habran de aparecer nuevos ejemplares que vengan a confirmar o
desmentir las ideas que se han vertido en este trabajo; el tiempo lo dira.

30 Ibn Abi Za’ra (Rawd al-Qirtas, trad. Beaumier, pag. 273) precisa que la recepcion se produjo “...a los tres dias de llegados, el 1 de
Muharram del afio 546...”, es decir, el 20/04/1151.
31 Gaspariiio (2016), pag. 7.
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Ibn ‘Al bajo obediencia almohade
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Adicién de una nueva fraccién de dirhem o handis de Ishaq b.
Muhammad ibn "Ali de la dinastia de los Banu Ganiya de las

Islas Orientales
Felipe Agiiera

P resentamos una nueva fraccion de dirhem o handus de tipo taifa, de tipologia inédita y de escritura ctfica, con
los lemas parcialmente visibles: “(al “amru kuluhu Alla)h yal wa "iz” en la IA o anverso y “al Muwayad
(binasr) Al(lah)” en la IIA o reverso. Lemas con los que se identifica al emir Ishaq b. Muhammad de la dinastia de
los Banu Ganiya de las Islas Orientales. Pieza sin fecha y con ceca de Mayu(rqa).

1. PRESENTACION

I a moneda es una fraccion de dirhem recortado o Handus con parte de leyendas visibles en sus dos orlas. Por
lo que intentaremos hacer una hipdtesis de su lectura completa.

Imagen

Coleccién particular. Peso 0,56 grs. Medidas 11 x 10 mm.

(a)t ¥ &l ¥) _(‘:""?‘") \
o iy ¥ (smag) (otiogoll) o

. (p==is) 2190/l

Orla It (d#j)g.l.n.! ,,.Ay_-..l(l)
Orla II: ...JJA.E.&J...
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Transcripcion:
1A A
(al imam)
(La ilah illa Allah)
] Amir (al mu’minin)
(wahdahu) la sharika lahu
Al muwayad (binasr)
(al amru kuluhu Alla)h yal wa ‘iz
Al(lah)
Orla IA: ... (a)l dirhem bimayu(rqa)...
Orla I1A: ...liyudhiri(hi)...
Traduccion:
1A A
(No (hay) dios sino Allah) (el imam)
(solo él) no (hay) compaiiero para él emir (de los creyentes)
La disposicion toda es de (Alla)h el sublime el unico el fortalecido (en la victoria) de Al(lah)
Orla IA: ...(a)l dirhem bimayu(rqa)...
Orla ITA: ...para que prevalezca...

1. DESCRIPCION DE LA MONEDA Y DE SU ESCRITURA CUFICA.

I a moneda de cobre o vellon, presenta un peso de 0,56 grs., y un diametro de 11 x 10 mm, que podriamos
encuadrarla como medio quirate.

De escritura cufica cuidada, cuyas letras de trazos altos cortados al finalizar, como los alif, lam e incluso alguna ha
" final; se asemeja mas a la escritura empleada en los dinares. El lam cuyo tramo inferior rebasa la linea de base.
Incluso se aprecia, signos gramaticales como dos roeles o sukun encima de la ra” final y de la mim final de la
palabra “dirhem”; en la orla de la A o anverso. Y en el campo de la IIA o reverso con un glébulo en el lado
derecho de Allah. El alif y el lam de al muwayad y Allah, unidos por la linea de base.

2. Los LEMAS “AL "AMRU KULUHU ALLAH YAL WA ‘1Z” Y “AL MUWAYAD BINASR ALLAH".

‘ zega, Pena y Feria, 20021, en su pag, 167 y siguientes; habla sobre el significado de este lema” al amru
kuluhu Allah yal wa "iz”, dandole la traduccion de: “La disposicion toda es de Allah el sublime el nico™.

El siguiente lema, “al Muwayad binasir Allah” es utilizado igualmente por al Mu’tamid de la taifa de Sevilla,
referenciado por Medina, 19922, pag. 537 de su apéndice léxico de palabras arabes. No citando a Ishaq b.
Muhammad. Es en el articulo de Moll, 20023, pag. 60, numero 5, donde aparece un quirate sin fecha ni ceca
con leyenda en la IIA o reverso: “al imam/ amir al mu'minin/ al muwayad/ binasr Allah” y con distinta
disposicion de leyenda en la IA o anverso, de una fraccion de dirhem, sin fecha ni ceca en Retamero, 19954,

1 Vega Martin, Miguel, Pefia Martin, Salvador y Feria Garcia, Manuel C. “El Mensaje de las Monedas Almohades”. Numismatica
traduccion y pensamiento islamico. Cuenca. 2002.

2 Medina Gémez, Antonio. Monedas hispano-musulmanas. Toledo. 1992.

3 Moll Mercadal, Bernat. “De nou sobre les encunyacions almoravits de les Illes Balears (Illes Orientals d”Al Andalus”. Acta Numismatica,
n° 32, pp.49-70.

4 Retamero i Serralvo, Félix. “Moneda i monedes arabs a 1’illa d Eivissa. Treballs del Museu Arqueologic d Eivissa y Formentera, num. 34.
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numero 36; y Moll, 2002, numero 28. “.../ amir al mu minin/ al muwayad...; y por ultimo, Pérez y Francés,
20165, pags. 81-82, relacionan un dinar de Ishaq b. Muhammad b. "Ali del afio 557 Hégira y de ceca Mayurqa,
con leyenda en su IIA o reverso: “al imam/ amir al mu'minin wa nasir/ lidin al muwayad binasr Allah/ al jalifa fi
ardahu/ al Muktafi biamr Allah bani / Tashfin”.

RELACION DE MONEDAS QUE EMPLEAN LOS DOS LEMAS:

1. Quirate sin fecha ni ceca.

Imagen Subastas Aureo y Calicé numero 04/2014, lote 203. https://www.aureo.com/es/subasta/0259

IA o Anverso: la ilah illa Allah/ Muhammad rasul Allah / al amru kuluhu Allah yal wa ‘iz
IIA o Reverso: al imam / amir al mu’minin/ al Muwayad / binasr Allah

2. Fraccién de dirhem sin fecha ni ceca. Retamero n° 36 y Moll, 2002, n° 28.

Imagen Félix Retamero, 1995.

IA o Anverso: .../ wah(dahu)/ yal Allah “iz wa/ ...slim?
ITA o Reverso: .../ amir al mu’minin/ al Muwa(yad)?

5 Pérez Sanchez, Jaime y Francés Vaiio, David. “Aportacion a la numismatica almoravide mallorquina I. El oro ““. Manquso n° 4. Mayo
2016, pp.71-83.
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3. Dinar 557 Hégira ceca Mayurqa. Francés y Pérez, 2016, pags. 81-82.

Imagen Manquso n° 4, pagina §1.

IA o Anverso: lil-lah/ al amru kuluhu yal wa iz/ la ilah illa Allah Muhammad/ rasul Allah salaa Allah “alayhi/
wa ‘ala ilah al akramin/ al dhahirin

IIA o Reverso: al imam / amir al mu’'minin wa nasir/ lidin al Muwayad bi nasr Allah/ al jalifa fi ardahu/ al
Muktafi biamr Allah bani/ Tashfin

3. CONCLUSION.

P resentamos una fraccion de dirhem o Handus sin fecha y con ceca Mayurqa, con dos lemas que fueron
utilizados por Ishaq b. Muhammad b. "Ali de la dinastia de los Banu Ganiya de las Islas Orientales.

La moneda de cobre o vellon presentada con un peso de 0,56 grs. y 11 x 10 mm, podriamos encuadrarla como
medio quirate. Con una escritura cufica cuidada.

Por todo lo relacionado, creemos que los lemas que empleo: “al Amru kuluhu Allah yal wa ‘iz”, junto con el otro
lema “al muwayad binasr Allah”; es de una cronologia comprendida desde el afio 557 de la Hégira (seglin consta
en el dinar presentado por Francés y Pérez, 2016, pag. 81) hasta antes del afio 565 y 567 de la Hégira en donde se
conocen dinares con el primer lema y sin el segundo (Vives 1984 y 1985)6.

Luego nuestra fraccion de dirhem o Handls puede tener una cronologia comprendida desde el afio 557 hégira
hasta antes del afio 565 de la Hégira.

Solo conocemos unas pocas pinceladas de la historia de los Banu Ganiya, queda mucho por descubrir. De algiun
modo o por algiin motivo, contintian con la costumbre de acufiar handus y apenas plata, tipica del levante
peninsular.

6 Vives Escudero, Antonio. “Monedas de las dinastias arabigo-espafiolas”. 1893.
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La plata nazari anénima

Salvador Fontenla Ballesta

INTRODUCCION

L as monedas de plata del reino nazari de Granada, en su mayor parte son anonimas y todas sin fechar.
Logicamente en estas acufiaciones, como sucede con las almohades, sin esos datos y con un largo periodo de
tiempo de emisiones dificulta, de forma considerable, realizar un ordenamiento cronologico. Aunque las monedas
nazaries tienen la ventaja, sobre las almohades y a pesar de tener una cronologia mas larga, de que llevan
generalmente grabada la ceca emisora, y tienen leyendas y metrologias diferentes, cuyo andlisis puede dar
informacion para su ordenacion cronolégica.

Desde este punto de vista, el descubrimiento de una pieza desconocida, hasta la fecha, nos puede proporcionar una
nueva referencia para tratar de encajar el rompecabezas para su catalogacion cronoldgica, aunque sea relativa. Todo
ello conduce a un sistema de aproximaciones sucesivas en el que, el descubrimiento de una nueva pieza nazari
inédita y la publicacion de tesorillos, con informacion sobre tipos de monedas nazaries y de otras dinastias, puede
suponer un nuevo reajuste, que concilie las hipotesis planeadas con las evidencias historicas y numismaticas.

Se conoce un gran numero de tipos de monedas de plata nazaries, pero no ocurre lo mismo con las emisiones de
oro. Faltan por conocer acufiaciones dureas de siete sultanes granadinos, de un total de 23, aunque de forma
paulatina se han ido rellenando estos huecos y, posiblemente, iran apareciendo nuevas monedas no catalogadas en
la actualidad, porque es impensable que ninguno de ellos dejara de emitir monedas, de oro y de plata.

Las comparaciones de las acufiaciones argénteas nazaries con las de su entorno, especialmente de los benimerines y
castellanas, tanto desde el punto de vista metrologico, como de formatos y leyendas, también pueden aportar
indicios para tratar de conseguir un orden cronoldgico.

Fontenla (1993, 166) relacion6 las acufiaciones de feluses nazaries con la presencia fisica en la ciudad del emir o de
su representante. Sugerencia recogida por Gaspariiio y Benito (2011, 64) como un ejercicio interesante, para
intentar extrapolar esta conclusion a otras denominaciones. Sugerencia que aplicaremos en este trabajo. Aunque
estos datos, no son desdenables, tampoco son siempre concluyentes, porque en ocasiones fueron reconocimientos
oficiales de soberania de los reyes granadinos, sin que tengamos constancias de la presencia del sultdn en esa plaza,
como fueron las acufiaciones nazaries en Murcia y de Ceuta.

Vidal (2000 y 2002) ha publicado, basandose en el analisis de fuentes arabes recientemente descubiertas, nuevas

rectificaciones sobre los nombres y cronologias sobre los sultanes de la dinastia nazari de Granada, durante su
ultimo y turbulento medio siglo de existencia. Este nuevo orden dinastico se adjunta, como anexo A, por su
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importancia de tenerla en cuenta para todo estudio numismatico nazaries y porque lo consideramos poco
divulgado, a pesar de su importancia historica.

La Alhambra de Granada, sede de la corte de la dinastia nazari fue un verdadero nido de viboras letales. Solo siete
sultanes (29%) fallecieron de muerte natural en el trono, hubo 9 muertes violentas (37%) y dos dudosas (lo que
ascenderia al 45%) y 13 derrocamientos (43% sobre el nimero de reinados).

Recomendamos que, como consecuencia de todo lo anterior, acompafar a la numeracioén de los sultanes con el
mismo nombre, especialmente con los Muhammad, también el apelativo o apodo, para evitar confusiones con
otras denominaciones anteriores ya consolidadas.

La clasificacion de las monedas de plata de los nazaries se hace, para evitar confusiones, por tipos de leyendas y
pesos, siguiendo la tabla que R. Lorente y Fontenla publicaron en la revista al-Qantara (1988, tabla 2, p. 482) y
que se adjunta, para facilitar su consulta.

Los afios se indican separados por una barra (/), a la derecha el musulman y a la izquierda el gregoriano o de la era
cristiana, sin indicarlo expresamente por considerarlo repetitivo y superfluo.

Agradecimientos

Rafael Espejo por la revision del texto y sus acertadas observaciones.

Sebastian Gasparifio que me ha proporcionado informaciones esenciales sobre las fuentes histéricas medievales, y
por su asesoramiento.
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LAS ACUNACIONES DE PLATA
LAS ACUNACIONES DE MUHAMMAD I, EL PRIMER EMIR NAZAR{

M uhammad I (1232/629 — 1273/672) se rebeld contra Ibn Hiid al-Mutawakil (1228/625 — 1238/635) que, a
su vez, lo habia hecho, en Murcia, contra el imperio almohade.

Al-Mutawakil hizo acufiaciones de oro y plata, tratando de diferenciarlas de los almohades, con dinares del tipo
almoravide, incluyendo la fecha de emisidon, y de plata con flan redondo (con alguna excepcién inicial) y
reconociendo al imam al-AbasT (R. Lorente 1984, pp. 87 y ss.).

Las acufiaciones de Muhammad I trataron de diferenciarse de las del emir murciano, contra el que se habia
sublevado, mas que del imperio almohade que ya no constituia una amenaza y, ademas no habia renunciado a la
doctrina almohade. Consecuentemente acufié con la tipologia almohade, pero en la plata graboé su nombre con la
intencion de sefializar su independencia de Ibn Hud y para justificar una legitimidad diferente (Fontenla 2000,
170).

Inicialmente reconocié nominalmente a diferentes imanes, pero al final de su reinado suprimid, en sus monedas, a
cualquier mencidn a imam alguno, haciendo constar solo su nombre (Fontenla 2000, 173).

Después de Muhammad I y hasta Muhammad V solo se acufiaron monedas aureas (doblas) en Granada, capital del
reino, por lo que siendo superfluo indicar el lugar de acufacion, prescindieron de grabarla. Sin embargo, no fue
asi en el caso del segundo reinado de Muhammad V, porque hubo dos sultanes en litigio (con Isma'tl II), cada uno
controlando una porcion de territorio, por lo que volvio a grabar el nombre de la ciudad para indicar el territorio

que dominaba cada uno. Esta tltima pauta la continuaron los siguientes sultanes.
Resumen de la ordenacion cronologica de las acufaciones de plata de Muhammad I (Fontenla 2017, 95):

1°.- Dirham si ceca (Rl Lorente 1983, nim. 54).

2°.- Dirham de Jaén entre 1237/634 que reconocid al imam “abasi y 1245/645 que los castellanos conquistaron
esta ciudad.

3°.- Dirham de Granada. 1237/634 que reconoci6 al imam "abasi y 1246/643 que reconocio la soberania hafst.
4°.- Dirham de Malaga, entre 1238/636 que esta ciudad lo reconoce como soberano y 1265/663 en la que se
sublevan los Axquilula

5°.- Dirham de Almeria, entre su ocupacion en 1243/640 y 1246/643 que reconoce la soberania de la dinastia
hafsr.

-97-



Manquso 14 - Septiembre 2021

DIRHAMES ANONIMOS DEL TIPO I (CON “GALABA” Y “TA '")

Descripcioén:

SR

Leyendas

S [ L | PR

adl Joo s Ceca

Traduccion:

A/: Profesion de fe musulmana, en tres lineas.
R/: Y no hay vencedor / sino Dios, “ta”” (apocope de “ensalzado sea”) / Ceca.

La ceca esta grabada con epigrafia normal, y no diminuta como en los almohades.

Peso medio de 0,827 g, con una ley de 92,49% vy 0,764 g de plata fina. Cospeles cuadrados irregulares y
dimensiones 14x14 mm (Fontenla 2000, 183).

Se conocen semidirhames de este tipo, con las mismas leyenda y formato, que solo se diferencian en las
dimensiones del cospel (11x11 mm) y en el peso, de unos 0,41 g de media (R. Lorente y Fontenla 1988, 482).

Los dirhames se emitieron en las cecas de Granada, Malaga, Almeria, Guadix y Ceuta; y los medios dirhames
solo se conocen de Granada.

L os sucesores de Muhammad I, hasta finales del reino de Granada, no grabaron sus nombres en las monedas
de plata, aunque si lo hicieron en las doblas que se conocen. Es una vuelta a las acufiaciones de plata
almohade, que solo grabaron leyendas religiosas y, también, siguen las pautas de las amonedaciones argénteas
benimerines que son anonimas, desde el principio de la dinastia (1196/592) hasta el emir Muhammad VII
(1420/823), practicamente al final de la dinastia (Hazard 1952, pp. 275 y ss.), igualmente los sultanes nazaries no
volvieron a grabar su nombre hasta el emir "Ali ibn Sa’d (1464/868).

Asi, estas emisiones de plata resaltaban mas a la dinastia que al emir que, porque, por otro lado, era dificil de fijar
su nombre sin citar su genealogia, cada vez mas larga, en flanes tan reducidos. La dinastia nazari tuvo de 24
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emires, 12 con el nombre de Muhammad (entre ellos los tres primeros) 5 con Yisuf, y 4 con Isma'll (86.5% de los
nombres son repetidos) Ademas, simplificaba la apertura de los cufios mientras durase el mismo tipo.

Sin embargo, como ya hemos indicado, habia una diferencia entre las acufiaciones de plata almohades y
benimerines con las nazaries, pues los primeros generalmente no grabaron los nombres de las cecas, y cuando lo
hicieron fue con letras diminutas (salvo en ocasiones con los benimerines), casi desapercibidas, mientras los
nazaries ocuparon totalmente una linea con la ceca. Se puede justificar esta diferencia, en que los almohades y, en
menor medida, los benimerines, no consideraron importante sefialar los lugares de acufiacion, mientras que los
nazaries, con un territorio mucho mas reducido, tuvieron especial cuidado para grabarla de forma sistematica y
bien visible.

Datos para su ordenamiento cronolégico:

- Estos dirhames nazaries tienen unas dimensiones equiparables a los dirhames almohades, aunque con un
cospel mas irregular, y con un peso equivalente a 2 dirham almohade. Por otro lado, los millareses (imitaciones
cristianas de los dirhames almohades) tenian, en el afio 1265/665, 0,75 g de plata fina (Pellicer 1999, 148); se
fabricaron en gran cantidad y circularon en los paises islamicos del Mediterraneo occidental entre 1250/648 y
1275/675 (Jiménez Puertas 2010) dejandose de acunar hacia 1280/679 (Frochoso 2013, 57). Es posible que esta
tipologia tratara de imitar a los millareses, aceptados por los territorios musulmanes a ambos lados del Estrecho
de Gibraltar.

- El tesorillo de Guardana, cerca de Melilla, con monedas de plata almohades (0,51%), benimerines
(0,76%) y nazaries (98,23%) del tipo [ y V, estan asociadas a dirhames del emir benimeri al-Nasir (1286/685 —
1307/706), y permite relacionar los tipos [ y V a la primera época del reino nazari de Granada (Fontenla 1990,
143). Un tesorillo de Mekinez, tiene también monedas almohades (0,55%) nazaries solo el 7,10% y benimerines
(92,35%), las ultimas acufiadas por el emir 'Abd al-Haq (1420/823 — 1465/1152). Precisamente esta fuerte
diferencia de porcentaje de presencia de monedas nazaries, es proporcional al tiempo de circulacion y, por tanto,
avalan la hipdtesis sobre su antigliedad (Arroyo 1974).

- Muhammad II afirma Ibn al-Jatib: “Fue el organizador del Estado, el que establecio sus cuadros
administrativos, fijo sus jerarquias, honro a sus héroes, dicto normas para el funcionamiento de la cancilleria e
incremento sus ingresos”’. {Como incremento los ingresos del Estado? Aqui es donde creemos que debemos situar
la referencia a la implantacion de almaguana y al derecho de cuenta del ganado, dos impuestos a pagar en moneda
(almaguana y quegeb) con la aparicion de esta nueva moneda, todo ello en el marco de las necesidades monetarias
de los reyes nazaries para la defensa del pais (Jiménez Puertas 2010).

- El valor del oro y la plata era muy diferente, dependiendo del lugar del intercambio. Asi tenemos que, en
Thnez y en el afo 1200/598, la relacion plata / oro era de 6,5, mientras que, en esa época, en Génova el oro solia
valer 8 0 9 veces mas. Esta diferencia permitia a los comerciantes hacer sus compras en plata (millareses) y cobrar
sus ventas en oro. El comercio entre el norte de Africa y los reinos cristianos del Mediterrdneo occidental les
permitié obtener oro (Frochoso 2013, 53). Es factible que el reino de Granada aprovechara también esta ventaja
comercial, para conseguir oro para hacer frente a sus ingentes gastos, derivados de la defensa de sus fronteras y el
pago de onerosas parias.

- Ceuta acuiié dirhames nazaries de los tipos [ y II, en los reinados de Muhammad III y Muhammad V. Esta

emision corresponde al primero, por las razones antes apuntadas y porque, como veremos mas adelante, el tipo 11
se debe atribuir al segundo.
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Analisis de las leyendas

I I: 1 lema de los Alhamares esta presente en las grabaciones de las monedas nazaries durante toda la dinastia,
salvo en las fracciones y en los dirhames del tipo III.

La apo6cope “ta’”, sin embargo, solo consta en las doblas de los sultanes Muhammad VII (1392/795 — 1408/811) y
Muhammad IX (1419/821 a 1453/856, en cuatro reinados diferentes y espaciados) pero no asociado al lema nazari
(R. Lorente 1983, num. 13 y 25).

Contexto histoérico

I os walies de Malaga, Guadix y Comares, ante el temor a que el ejército benimerini fuera contra ellos,
reconocieron nominalmente al sultdn Muhammad II. Malaga fue entregada, por los “Axgqilulas” a los
benimerines en febrero de 1278/678 (Torres 1974, 189 y 197).

Muhammad II se apoderé de Malaga en 1279/677, y de Guadix en 1288/687 (Torres 1974, 198 y 205).

El sultdn Muhammad III ocupé Ceuta en mayo de 1306/705 y al afo siguiente se apoderd también de
Alcazarquivir, Arcila y territorios de la Gomera. Ceuta fue reconquistada, por asalto, por los benimerines en mayo
de 1309/709 (Torres 1974, 229-231). Muhammad III se apoder6 de los tesoros de los arraeces ceuties y se los
llevd a Granada (Jiménez Puertas 2010). Seguramente los metales preciosos se los llevara acufiados, como lo
demuestra el gran porcentaje de acufiaciones de esta ceca, aunque no se conocen acufiaciones a su nombre.

El wali de Guadix, pariente de Muhammad III, se sublevd en 1306/769, pero fue vencido y ejecutado (Torres
1974, 239). Después, en marzo de 1309/708, el comandante militar de Guadix, se sublevd y destrond a

Muhammad III (Torres 1974, 240)

Sulayman se rebeld en Almeria, titulandose rey, en el afio 1308/708, pero fue vencido por el ejército granadino al
mando de Muhammad III, desde donde regres6 a Granada (Torres 1974, 232 y 239).
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DIRHAMES TIPO V (GALABA DENTRO DE UN ROMBO, Y EN LAS ESQUINAS LA CECA
Y DESPUES LA “TA ")

Descripcién

ald!

Traduccion

A/ Profesion de fe musulmana, en tres lineas.
R/ Gélaba dentro de un rombo inscrito. La ceca, fraccionada en silabas, en las esquinas, seguido de “ta”.

Peso medio de 0,71 g, y de plata fina de 0,514 g (72,39%) que, en realidad, corresponde a la metrologia de los
“dirhames pequefios”. Cospeles cuadrados irregulares de 14x14 mm (Fontenla 2000, 184). Se acufiaron en las
cecas de Granada y de Malaga (coleccion Tonegawa).

Se conocen semidirhames con el mismo formato y leyendas, emitidos en Granada de 10x10 mm (coleccion
Tonegawa) y 0,46 g, Malaga de 10x10 mm y 0,35 g y Almeria de 12x12 mm y 0,35 g (Fontenla 1992).

Semidirham ceca Malaga
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Semidirham ceca Almeria

Analisis de las leyendas

M antiene las mismas que las del tipo I, excepto que la apocope “ta’, no estd a continuacion del Galaba,
sino de la ceca. Es decir, el calificativo “ensalzado sea” ya no se refiere a Dios, sino a la ciudad emisora.

Prescinde de la conjuncion copulativa “Y” (9) al inicio de la Galaba, que si esta en el tipo anterior.
Descartado que tenga connotaciones teoldgicas, seguramente fue por razones de falta de espacio y de estética.
La metrologia

S i en las leyendas hay pocos cambios, no ocurre lo mismo con la ley de la plata que, es muy irregular, pero se
puede estimar que corresponde a un tercio del dirham almohade.

Este tipo de dirham (dirham pequefio) tiene la metrologia de 1/3 del dirham almohade (peso medio total de 0,53
g), siguiendo la reforma del emir benimerini 'Abd al-Haqq (1257/656 — 1286/685).

Estos dirhames pequefios, seguramente, fueran introducidos en el reino de Granada con la intervencion de los
benimerines en la Peninsula, en el afio 1275/673, cuando el emir nazari Muhammad II (1273/672 — 1302/702) les
cedid Algeciras, Tarifa y Ronda (Jiménez Puertas 2010, 140).

El viajero Ibn Battiita (1987, 150 y 183) cita los dirhames del Magreb. En 1349/750, y los compara con los de
Egipto, que equivales a 6 magrebies; posteriormente, en 1350/752 los vuelve a citar, circulando por Malaga. Estos
dirhames egipcios pesaban 3,00 g (Balog 1961, 137) y, por tanto, estos ultimos deben corresponder a los del tipo
IT y 111, con un peso medio entre 0,53 y 0,51 g.

También hay que tener en cuenta que la circulacion de los millareses habia decaido en el afio 1280/679, y ello
obligaba a un cambio de sistema metroldgico, siendo sustituido por el “dirham pequefio” instaurado por la

dinastia de los benimerines o, al revés, la nueva moneda magrebi desplazoé a las imitaciones cristianas.

El andlisis metalografico de piezas de esta tipologia presenta una variaciéon importante de contenido de plata
(80%, 72% y 52%) y hay evidencias materiales de piezas con menor ley.
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Lo anterior permite relacionar esta baja ley de los dirhames con lo relatado por Ibn "Asim, que la presencia de
cobre en las monedas era tan alta, entre los afos 1432/836 y 1434/838, que el sultan ordeno retirarlas y sustituirlas
por monedas blanca (con alto porcentaje de plata) que todavia circulaban hacia 1450. Ya se sefial6 (R. Lorente y
Fontenla 1986) que estas monedas presentan marcas similares a las monedas de 'Al1, lo que parece confirmar una
cronologia mas tardia que el resto de las producciones anonimas. Esta sugerente hipotesis queda desacreditada,
por dos razones fundamentales:

- Los dirhames de este tipo han aparecido conjuntamente, en tesorillos, solo con los del tipo I; por
lo que debieron emitirse proximos en el tiempo y circular juntos.

- La ceca de Ceuta, como veremos con el tipo II, acredita que este tipo fue acufiado en época de
Muhammad V y, por tanto, el del tipo I en época de Muhammad III.

Datos para su ordenamiento cronolégico:

- La presencia conjunta en tres tesorillos (dos de Guardana y uno en Mekinez) de dirhames de los tipos [ y
V, y no de otra tipologia nazari, evidencia que circularon conjuntamente, en la misma época.

- Un hallazgo de un conjunto homogéneo de 10 dirhames de este tipo, en el castillo de Tabernas (Almeria)
sin estar asociados con monedas de otra tipologia (Fontenla 1987, 20-21)

- La introduccion del “dirham pequefio” en al-Andalus tuvo que ser después de la entrada de los
benimerines, 1275/673.

- Ceuta perteneci6 al reino de Granada entre los afios 1306/705 y 1309/709, y acuii¢ dirhames del tipo I, sin
conocerse del tipo III.

- Consecuentemente la introduccion del dirham pequeiio fue después de la pérdida de Ceuta por los
nazaries, en el reinado ya de Muhammad III (1302/702 — 1309/709). Posiblemente también en el reinado de Nasr
(1309/709 — 1322/722) y, mas probablemente en el de IsmaTl I (1314/714 — 1325/724), que lo derrocod en
Granada, pero no en Guadix.

- Es posible que la acufiacion de Guadix del tipo I, fuera emitida todavia por el sultan Nasr, entre su
derrocamiento en Granada (1314/714) y muerte (1322/722).

- Ante estas consideraciones, el tipo V seria una emision con cospeles del tipo I y una metrologia de 1/3 del
dirham almohade o “dirham pequefio” de los benimerines.

- El museo episcopal de Vich (Barcelona) conserva una parte de un cufio de hierro, para grabar la primera
area de monedas nazaries que, por sus caracteristicas de dimensiones y epigrafia, corresponderian a imitaciones
de los dirhames de los tipos I y V. Este cufio debe proceder de la ceca del obispado de Vich, que estuvo activa
hasta el afio 1315/715 (Fontenla 2017, 88 - 89). Consecuentemente estas imitaciones debieron corresponderse a
emisiones nazaries (tipos [ y V) de finales del siglo XIII/VII y principios de XIV/VIII.
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- El rey castellano Pedro | (1334/736 — 1369/769) emitio, a partir del afio 1366/769, monedas de vellén, con P
coronada dentro de un rombo (Domingo y Balaguer 1978) y es posible que su disefio estuviera inspirado en este
tipo de dirham, que debiod seguir acuiiandose hasta el afio 1361/763, como veremos al tratar los dirhames del tipo
Il.

Contexto historico.

I sma'll I se sublevd en Malaga en el afio 1310/709, donde se mantuvo como aspirante al trono, hasta que en el
afio 1313/713 fue destronado Nasr y proclamado Isma'Tl, como nuevo sultan en Granada (Torres 1974, 244-
246). El destronado Nasr recibid el gobierno de Guadix, a donde se traslado en febrero de 1314/713, y donde
murio, sin dejar de titularse rey, en noviembre de 1322/722 (Torres 1974, 247).

Isma'l I cerco Guadix, sin éxito, en 1314/714; desde alli Nasr cooperaba activamente con las tropas castellanas
contra Granada y enviaba embajadores a Jaime I, rey de Aragon (Torres 1974, 251, 253 255 y 257).

DIRHAM TIPO V-A

S e presenta un nuevo dirham, no publicado hasta la fecha, que se ha clasificado inicialmente como una
variante del tipo V (V-A) por llevar grabado un rombo inscrito en el reverso.

Descripcién

D irham nazari, an6nimo, sin fecha y con ceca de Granada, con dos perforaciones circulares espurias en la
parte superior e inferior del rombo.

Anverso

¥l ol ¥

‘ Traduccion: “No hay divinidad sino / Dios,
Mahoma / es el enviado de Dios”.

g all
il Jgo
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Reverso, dentro de un rombo:

FUIRN P
al)) ¥

Posibles traducciones:

- “Ensalzado sea (El) como / (no hay) sino Dios”
- “Ensalzado sea (El) porque / solo (hay un) Dios”.

Puede ser que tuviera tres renglones, y el inicio de la frase fuese “Y” (9), en la parte superior perforada del rombo.
En las esquinas: & = o . U . e

Traduccion: Gra —na — da — apocope de “ensalzado sea”

Peso total 0,547 g (no se conoce su contenido de plata). Diametro 14x13 mm. Posicion de los ejes 12 h.
Analisis de la leyenda del reverso

I I: s destacable que no conste el lema de la dinastia nazari, practicamente presente en todas las amonedaciones
nazaries con metales nobles. Sin embargo, el adjetivo “ensalzado” se repite dos veces, para Dios v,
apocopado, para Granada.

No se ha podido documentar esta leyenda en la numismatica andalusi, ni magrebi, y tampoco se ha encontrado en
el Coran, donde si se ha empleado el vocablo (@5, en el versiculo 116 de la azora 23 del Coran (Cortés 1986):
pa sl cloadl Gy g W AN Y (g sad) ellal) 4 u-":@ Traducido: “Ensalzado sea Dios, el Rey Verdadero. No hay mas
divinidad que El, el Sefior del Trono noble”. Las dos formas del vocablo arabe “ 25" y A de esta moneda,
son compatibles y con el mismo significado (Corrientes 1977). Aunque la expresion de alabanza “ensalzado” esta
mas generalizada en los hadices musulmanes.

Paralelismo numismatico

S e conoce una moneda de plata, acufiada en Arcila con el mismo vocablo (Arroyo 19774, num. 3):

Anverso: Reverso:
m h‘ — g’
Traduccion: . Traduccion:
Nuestro guia es v Acurniado
/ Dios dJ ‘ d"‘f! ='°'.’ / en ciudad de
/ Ensalzado sea. / Arcila.

R P, Ve |

(1]
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Se desconoce el peso, por no estar publicado, y sus dimensiones son 15x15 mm.

Arroyo (1974, 117) estimé que los dirhames acuiiados en Arcila son dificiles de atribuir, pero pueden atribuirse al
emir de los benimerines Abt al-Hasan 'Al1 (1331/731 — 1348/749) que también acuiid monedas con leyendas
nazaries (con los mismos reversos que los tipos II y III), sin que se deba excluir al emir watasi Muhamad al-Chij
(1472/876 — 1504/909) que ocupd Arcila, bajo el reinado del tltimo emir de los benimerines.

El sultan nazari Muhammad III, después de conquistar Ceuta, ocup6 Alcazarquivir y Arcila en el 1308/708 (Torres
1974, 230).

Datos para su ordenamiento cronolégico

- Es una pieza muy rara, por lo que tuvo que ser una emision muy limitada.

- Aparentemente este dirham tiene la metrologia de los “dirhames pequefios”, por lo que tuvo que ser, como
hemos visto en el tipo V, entre los afios 1314/714 y 1361/763.

- Se considera que, como hipdtesis de trabajo, fue un modelo de corta vida, bien porque fue sustituido por
el tipo V, y por tanto fue previo a ¢él, o siguid a aquél, para ser sustituida seguidamente.

- Nos inclinamos por la primera opcidn, por llevar apocopado el adjetivo “ensalzada” para Granada que,
después se mantiene en el tipo V, y porque la Gélaba de este tipo se mantiene en las acufiaciones siguientes, y no
la leyenda religiosa del reverso.

DIRHAM TIPO XIV

Descripcién

(Fontenla 1992 y 2000).

Leyendas
¥ ey e
&5 alil ¥l

ds

il Jg, soll

a.n_hnd.“
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Traduccion:

A/ Profesion de fe musulmana.

R/ Gdlaba dentro de una estrella de ocho puntas. La ceca (Almeria, en dos lineas).
Cospel cuadrado 12x12 mm. Peso medio total 0,38 g, desconociéndose su ley.
Analisis de las leyendas y de la metrologia

I as leyendas son las mismas que las del tipo V, pero el nombre de la ceca estd dentro de la estrella, y no entre
las esquinas. La ciudad acufiadora, Almeria, no esta adjetivada con “ensalzada sea”.

Su peso encaja aparentemente a un medio dirham de ese tipo.

La estrella de ocho puntas la consideramos una variante del rombo. Esta estrella, por otro lado, no es una novedad
en la numismatica andalusi, quizas el antecedente mas inmediato sea un quirate del emir Muhammad b. Sa’d , con
su hijo Hilal,1168/564 — 1172/568, (Vives 1893, 1971).

Datos para su ordenamiento cronolégico:

- Las dos piezas conocidas han aparecido en dos tesorillos magrebies, asociados a dirhames de los tipos I y
V (Fontenla 1992, 121).

- Consecuentemente se le puede atribuir la misma cronologia que los dirhames del tipo V.

- Esta acunacion puede estar relacionada con la sublevacion de Sulayman en Almeria (1308/708) o con el
asedio infructuoso de esta ciudad por los aragoneses (1309/709).

DIRHAMES TIPO II (4 Y Qe Y g

I |: stos dirhames circulaban en el reino de Granada en el afio 1369/770, cuando fueron descritos por Ibn al-
Jatib, en su obra Ihata que escribio entre 1359 y 1369 (R. Lorente y Fontenla 1988, 477).

\." %’,ﬁ-w'
i

- - e T ﬂ.ﬂﬂ
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Leyendas: ¥l eI ¥ e ¥ g
adjl Jgo Ceca

Traduccion:

A/ Profesion de fe musulmana, en tres renglones.
R/ Lema de los Alhamares (sin “ta””) y ceca

Cospel cuadrado regular de dimensiones medias 12x12 mm, peso medio total de 0,53 g, y una ley de plata de
92,47%, y peso de plata de 0,51 g (Fontenla 2000, 183; y 2007, 170-210).

Se acufi6 en las cecas de Granada, Ceuta, Malaga y Ronda.
Analisis de las leyendas

I as leyendas de los dirhames de esta tipologia son fundamentalmente las mismas que las de los tipos I y V.
aunque volviendo a un formato mas clasico que el V.

La supresion de la apocope “ta” puede deberse simplemente a la reduccion de la superficie de los cospeles. Sin
embargo, recupera la conjuncidon “Y” (9) al inicio de la Galaba

Datos para su ordenacion cronolégica

- El destronado Muhammad V, con el apoyo del rey castellano Pedro, recuper6 el trono, para lo que primero
estableci6 provisionalmente su corte en Ronda, y entrd triunfalmente en Granada en marzo-abril 1362/yumada II
763 (Garcia Goémez 1975, 42)

- Gasparifo y Benito (2011, 66) la atribuyen las acufiaciones de Ronda a Muhammad V, en la primera mitad
del afio 763 H/1361 d. C, cuando la ocupd previamente a hacer lo mismo con Malaga y Granada. Las otras dos
hipétesis secundarias, que también plantean (un gobierno auténomo o por los benimerines) no son plausibles,
porque ninguno lo hubiera hecho con el lema de la dinastia nazari.

- Muhammad V fue el sultan del reino de Granada durante dos periodos, 1354/755-1359/761 y del
1361/763 — 1391/794 (R. Lorente 1983), y en este segundo reinado sultan en Granada capital desde que entr6 en
ella. Opinamos que las fechas de los reinados de los sultanes nazaries se contabilizan desde que ocupan la
Granada capital, pero debe hacerse desde que controlan una porcién de territorio del reino o, al menos, unas de
sus poblaciones mas significativas. Como seria el caso de este reinado, que habria que adelantarlo un afio a los
calendarios historiograficos.

- La acufiacion de Ceuta debid coincidir cuando esta plaza estuvo bajo soberania de Muhammad V, entre
1384/786 — 1387/789.

- La ceca de Malaga es muy rara, s6lo he podido documentarla en la impronta de Vives (1998, nim. 2.196).
Muhammad V desde Ronda se dirigié a Malaga y la ocupé (Gasparifio y Benito 2011, 65).

- Los cospeles de las cecas de Ronda y de Malaga son irregulares y recuerdan a los de los tipos 1 y V, quizas
por ser acuflaciones de transicion, haciéndose mas regulares en la ciudad de Granada.
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- Las evidencias de los tesorillos demuestran que los dirhames de los tipos II y III, con la misma
metrologia, circularon simultaneamente (Fontenla 1992)

Metrologia

I I: sta serie consta de “dirham pequefio” y fracciones de %2, % y 1/8 de dirham, todos también descritos por Ibn
al-Jatib.

La metrologia sigue siendo la misma del “dirham pequefio”, de los tipos V:

- Ronda, P 0,43 g, D 13x13 mm, cospel regular.
- Granada, P 0,53 g, D 11x11 mm, cospel descuidado.
- Ceuta, P 0,53 g, D 11x11 mm, cospel regular.

- Malaga, P desconocido. D 11x11 mm, cospel irregular.

EL SEMIDIRHAM DESCRITO POR IBN AL JATIB, CON LAS LEYENDAS :

oiodlell il ais

Traduccion:

A/ “Alabado sea Dios / Sefior / de los Mundos”.
R/ “Y la victoria / es solo / de Dios”.

Correspondiente al tipo XII (sin ceca), lo asocia a los dirhames del segundo reinado de Muhammad V, con la
particularidad que ha aparecido asociado a dirhames de los tipos II y III, que tienen la misma metrologia
(Fontenla 2000, 184).

La leyenda del reverso es, en realidad, una variante del mote de los Alhamares.
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CUARTO DE DIRHAM, DESCRITO TAMBIEN POR IBN AL-JATIB (R. LORENTE Y FONTENLA 1988, TIPO
XIII).

Leyendas: N d-“ ®=-& a*au‘ o
Sadll ¢ | gaiil)

A/ “El camino de Dios es el verdadero camino”.
R/ “La felicidad esta en la santidad”.

Fue descrito por Codera (1898, 232) de forma circular y un cuadrado inscrito, en cada area, conteniendo las
mismas leyendas. No debe confundirse con las moneditas cuadradas de plata, de aparentemente mejor ley, con
cecas de Ceuta, Cordoba y sin ceca, que, evidentemente son de época almohade (Fontenla 2000, 184).

OCTAVO DE DIRHAM

M ismas leyendas que el semidirham tipo XII, también sin ceca (R. Lorente 1983, 77) con un peso
aproximado de 0,1 g (R. Lorente y Fontenla 1988, 483).

Paralelismos

A rroyo (1974, nim. 1) publicé una moneda anénima de plata con las siguientes leyendas: A/ La alabanza
para Dios / Sefor / de los Mundos. R/ No hay vencedor / sino Dios / Arcila. Aunque la atribuye a los
benimerines, porque también algunos de sus emires acufiaron con leyendas iguales a los nazaries, y tentativamente
a Abu al-Hasan "Alt (1331/731 — 1351/752) porque este emir también emitid monedas aureas con la
“Galaba” (Arroyo 1974, nim. 1).

No aporta su peso, pero por sus dimensiones de 15x15 mm y forma del cospel, es similar a los dirhames del tipo 1.
Aunque la traza de su epigrafia sigue las pautas de las acufiaciones de los benimerines, también pudo ser acufiada
cuando Arcila, como hemos visto, estuvo en poder del reino de Granada, a partir del afio 1308/708, hasta el afio
siguiente (Manzano 1992, 162).
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DIRHAMES DEL TIPO III (< )

Descripcion.

Granada

- .
alsl J’», Ceca

Leyendas

Traduccion,
A/ Profesion de fe musulmana.
R/ Acuriado / en la ciudad de / ceca.

Cecas: se conocen acuiaciones en Granada y Almeria.

La metrologia es la del “dirham pequeio”, pero las de Granada con unas dimensiones medias de 12x12 mm y la
de Almeria (solo se conoce una) de 14x14 mm. Los cospeles y las epigrafias en ambas cecas son regulares.
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Analisis de las leyendas
I I: s resefiable la supresion del emblematico mote de los Alhamares, por un aséptico “acufiado”.

No acertamos a desvelar la motivacion de este drastico y circunstancial cambio, puesto que todos los sultanes del
reino de Granada pertenecieron a la dinastia nazari.

FRACCIONES DE DIRHAM

S e consideran fracciones de este tipo a las piezas que sean divisores, de 2 dirhman de la unidad patrén, y que
la leyenda secundaria esté grabado el vocablo “acufiado” (‘e JA):

- ¥ dirham pequefio: tipo 1V, ceca Malaga; tipo VIII, ceca Granada; tipo IX, ceca Malaga; tipo X, ceca
Granada y tipo XI, ceca Malaga (R. Lorente y Fontenla 1988. 482).

Los tipos IV y X llevan después la ceca, la imprecacion (4&‘ l.g.h‘) “Dios la haga segura”, que solo se conoce,
ademas en una dobla de Isma'll I, 1314/714 — 1325/724 (R. Lorente 1983, ntim. 6).

Los tipos VIII y IX llevan después de la ceca la imprecacion (4)5‘ L@-Mi 4 =) “Dios la guarde”, que se conoce,
ademas en doblas desde el 2° reinado de Muhammad V, hasta el ultimo emir nazari Muhammad XII (R. Lorente
1983, 35 —44).

Paralelismos

I a formula “acunado en la ciudad de...” esta grabada en el reverso de doblas de los emires benimerines
'Utman 11, 1310/710 — 1331/731, hasta "Abd al-"Aziz 11, 1393/796 — 1396/799 (Hazard 1952, 201- 222). Es
decir, desde el 1310/710, con el sultan nazari Isma'il I, al 1396/799, con el sultan Muhammad VII.

Se conocen monedas con una tipologia parecida, con las leyendas: A/ La alabanza para Dios / Sefior / de los
Mundos. R/ Acufiado / en la ciudad de / (ceca):

- Ceuta, con un peso de 0,53 gy D 12x12 mm (Ibrahim num. 1996, 30) pero con epigrafia diferente a las
monedas de nazaries.

- Arcila desconociéndose el peso y de D 15x15 mm, atribuida a los benimerines (Arroyo 1974, nim. 2).
LAS IMITACIONES ARAGONESAS DEL NUMERARIO GRANADINO

I a escasa entidad de las exportaciones de los reinos cristianos peninsulares hacia el Magreb, incluidas las
reexportaciones de productos extranjeros, no conseguian equilibrar las importaciones magrebies, por lo que
la diferencia se saldaba con una continua saca de plata amonedada (Martin 2001, 65).

Los millareses fueron acuiados, a imitacion del dirham almohade, por el reino de Aragdn, entre los afios 1259 y
finales del siglo XIII, y estaban dirigidos para el comercio con el norte de Africa. La reforma de la plata
amonedada por los benimerines, acufiando dirhames con el peso de 1/3 de los dirhames almohades, simplemente
oblig6 a adaptar las imitaciones al nuevo patron, para facilitar la aceptacion y los intercambios.

Se conocen cufios para imitar dirhames nazaries, seguramente del tipo I, procedentes del taller monetario del
obispado de Vich, que estuvo activo hasta el afio 1315. El rey Pedro IV de Aragon firmd una alianza con los
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benimerines en el afio 1357. Posteriormente, el rey Alfonso V de Aragén ordenaba, en 1428/832, que la ceca de
Valencia acunara las monedas de plata que corrian por Granada, para lo que debian hacer “improntas” y tener la
“misma forma, ley y peso” (Fontenla 2017, 87 — 89). Consecuentemente estas imitaciones serian, y son, dificiles
de identificar; aunque, quizas una marca en forma de flor (rosa) de cuatro pétalos, sobre un dirham nazari del tipo
IV, que fue también utilizado por Pere Roig maestro de la ceca de Mallorca, entre 1343 y 1359.

Cronologia

I |: 1 tinico dato cronoldgico es su metrologia de “dirham pequefio” y su formato y estar asociado a los dirhames
del tipo II en los tesorillos.

Se puede determinar que, como hipotesis y por descarte, este tipo de dirhames tienen encaje cronoldgico entre el

fin de las emisiones del tipo II (sin determinar) y el inicio de los dirhames con el nombre del sultan "Alt ibn Sa’ad
(1464/868 — 1486/889).

Se propone, como hipdétesis de trabajo, el periodo de las guerras civiles entre los sultanes Muhammad IX y Sa’ad.

DIRHAM HIBRIDO ENTRE LOS TIPOS II/III.

Pieza no descrita anteriormente.

Anverso: —I.-‘Lé s q _"é Reverso:

ald) ¥ dis &p
das ¢ dl i e

A/ No hay vencedor / sino Dios / Unico.
R/ Acufiado /en la ciudad de / Granada.

Peso total 0,42 g (aparentemente de buena ley). D 10x10 mm. Ejes 12 h.
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Es un tipo, del que solo se conoce un ejemplar acufiado en Granada, que combina parcialmente la formula de la
“Galaba” y la de “Duriba” (acuiiado).

Metrologia.

E 1 peso y las dimensiones pueden dar entender que es un “dirham pequefio” falto de peso, pues no encaja con
ningun divisor de la metrologia almohade o postalmohade. Estd documentado en el Magreb que, durante el
reinado del sultan de los benimerines Abu al-Hasan (1331/731 — 1348/749), era de divulgacion publica “el caso de
esos dirhames faltos de peso (naqisa)” (Ibn Marziiq 1977, 139). Esta falta de peso en los dirhames se puede hacer
extensiva a al-Andalus y a otros tipos de dirhames.

Observaciones.

Debid ser una emision muy corta, porque €s una pieza muy rara.

Nos inclinamos a suponer que es una variante del tipo III, sustituyendo la profesion de fe musulmana, por el lema
de los nazaries, complementandola con la unicidad de Dios.

Es posible que se considerara esta grabacion poco ortodoxa, y se volviera a grabar la clasica profesion de fe, y en
la otra cara conservar el lema de los Alhamares, pero incluyendo el nombre de la ceca. Seria un modelo de
transicion, de corta duracion, y de ahi su rareza.

LA DEVALUACION DE MUHAMMAD IX.

uentes escritas nazaries (Ibn 'Asim ) informan que en el afio 1432-1433/836, en el tercer reinado de
Muhammad IX (1432/835 — 1445/848) y durante los dos siguientes se adulteré la moneda con cobre
(Jiménez Puertas 2010).

Puede ser que esa adulteracion se diera solo en las amonedaciones de oro y no en la plata, porque se conocen
doblas afectadas por la corrosion y otras de oro bajo de Muhammad X el Chiquito y Sa“ad (R. Lorente 1983, 30 y
lam. 31) y no en las de plata.

ACUNACIONES ARGENTEAS DE “ALI IBN SA°AD

L as monedas de plata nazaries vuelven a llevar el nombre del sultan con "All ibn Sa’ad, 1464/868 — 1485/889.
Este emir acufio dirhames, en Granada y Almeria, a su nombre, con las mismas leyendas, unas con la
apocope “ta’”, detrds de la ceca, y otra sin ¢l (R. Lorente y Fontenla 1988, 481, niim. 55 — 59)). La inclusion del
nombre del sultan fue seguramente para diferenciar sus emisiones de su rival Muhammad XI (Boabdil) que
también lo puso en sus monedas de plata.

Emiti6 estas monedas en las cecas de Granada

El cadi mayor de Granada, entre los afios 1460 y 1483, informa en un dictamen que, después de devaluaciones, en
su época se emitié una monedad de buena calidad (Jiménez Puertas 2010). Las doblas de este sultan parecen, a
simple vista, ser de excelente calidad (R. Lorente 1983, 30).

Los dithames documentados a nombre de este sultan, tienen un peso medio de 0,62 gy una ley de 92,3% (en una
sola pieza), equivalente a 0,56854 g de plata (Fontenla 2000, 182) equivalente al maravedi nuevo de dos blancas
viejas (e = 2,4%), que tenian un peso total aproximado de 0,706 g y un peso de plata de 0,582 g, (Pellicer 1999,
129 y tabla 42).
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TIPOS DUDOSOS.
' I \ipos dudosos, atribuidos por Vives a los nazaries de Granada (1893, nim. 2212 y 2211). Ambos son de

acufiacion poco cuidada y, aunque no se conocen sus pesos, por las dimensiones de los flanes (11x11 mm)
deben ser equivalentes a semidirhames.

Tipo VI.

A/ Profesion de fe musulmana, en tres lineas. R/ Rombo inscrito, y dentro: Nosotros confiamos en Dios, En las
esquinas: (W - ... - K- ... -...7 (R. Lorente 1983, 70).

R/ <!
sle Lilss
alll

Traduccion: Con-/ fiamos en / Dios.

Se propone, después de revisar su impronta en Vives (1998, 2212) la siguiente lectura para las esquinas: (54 - 13
) - - (Wady Law), lo que confirmaria su atribucion magrebi.

La leyenda del reverso es similar a medio dinares de Fez y sin ceca, atribuidos al emir benimerini Abii Yahya
(1244/642 — 1258/656 (Hazard 1952, nim. 688, 701) y de un dirham de Zayd, 1374/776 — 1382/784 (Hazard
1952, nim. 1150).

Tipo VII.

A/ Profesion de fe musulmana, en tres lineas.

v pit=y Lo
oyl oo

Traduccion: No obtendréis / ayuda / mas que de Dios.

La leyenda del reverso es la misma que los medios dinares, sin ceca, atribuidos también al emir Abt Yahya
(Hazard 1952, num. 702 y 703).

Hazard (1952, nim. 1133) la atribuy¢ al emir de los benimerines 'Abd al-Haqq I (1244/642 — 1258/656).
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CONCLUSIONES.

Conclusiones sobre el ordenamiento cronologico de las diferentes tipologias de los dirhames anénimos del ultimo
reino andalusi de Granada, y sobre sus respectivos periodos de emision.

EL VOLUMEN DE CIRCULANTE DE DIRHAMES.

I I: 1 volumen de los diferentes tipos de dirhames nos puede indicar el tiempo que duraron las respectivas
emisiones que, ldgicamente debieron acufiarse de forma sucesiva.

Este volumen se ha calculado con las piezas que se conservaban en el Museo Arqueoldgico Nacional a finales del
siglo XX (Rada 1892), las conservadas en la Real Academia de la Historia (Canté y Hafiz 2000) y en el museo de
la Alhambra de Granada (VVAA 1997) y el catalogo de la circulaciéon monetaria en el valle de Almanzora de
Almeria (Fontenla 1987 y 2007).

Se han contabilizado, en total, 1.694 piezas, que se estima es una muestra suficiente para la finalidad perseguida.
De ellas el 35,06% corresponden a dirhames del tipo I, 19,36% del tipo II, 27,03% del III y 18,53% del V; que
haciendo inicialmente una traslacién en afos (desde el final del reinado de Muhammad I hasta el principio del
emir 'Al1) se obtiene el dato hipotético que los del tipo I se estuvieron acufiando durante 69 afios, 38 afios el tipo
11, 53 afios el tipo 111 y 36 afios el V.

TABLAI
VOLUMEN DE ACUNACIONES
g
§ § 0 o § Afios H. | Afios H.
,,, g 58 man ¢ E hipétesis | hipétesis
[] Q =
S Rad. RAH S £ Total % 1 2
2 N 8 X | (Rada) 3 ota b
| 50 213 95 236 594 35,06 69 77
] 285 43 328 19,36 38 43
1 451 6 1 458 27,03 53 59
\") 27 10 259 6 12 314 18,53 36 41
TOTAL 813 10 521 102 248 1694 100 197 220

Hecha la primera verificacion con el presupuesto anterior, se ha hecho una segunda estimacion, en la que el inicio
de las emisiones del tipo I, habria que adelantarlas al afio 1250/868, en el reinado de Muhammad I, cambiando
ligeramente los afios estimados de emisiones: 77 afios para el tipo I, 43 para el I, 59 para el Il y 41 para V.

Logicamente estos datos hay que considerarlos, no exactos, sino solo orientativos, para contrastar datos con:

- Las fechas de las dos ocupaciones de Ceuta por los nazaries.

- La fecha (1350/751) en la que Ibn Battiita atestigu6 la circulacion de “dirhames pequefios” en el reino de
Granada (Malaga).

- Relacionar los cambios con hechos histéricos que puedan justificar los cambios de los cuifios (leyendas y
metrologia).
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TaBLA 11

Emir Afo H|Ahno C Hecho Mal ] Jaén Granada | Almeria Murcia | Sin Ceca Ceuta Ceuta | Alhambra | Guadix Ronda
Muhammad | | 629 1232 | Alzamiento de Muh. |
630 1232 | Reconoce al emir almohade al Rasid
631 1233 | al-Rasid restituye a al-Mahdr
632 1234 | Muh. | posee Sevilla y Cérdoba
632 1234 | Muh. I es reconocido por Jaén
1237 | Granada reconoce a Muh. |
Muerte de Ibn Hid
635 1238 |Muh. | toma posesion de Granada
636 1238 |Malaga se entrega a Muh. | 4
640 1242 |Muere el emir almohade al-Rasid T.1996 52 53 51
1243 |Murcia reconoce a Muh. | B.1986
1243 |Almeria es ocupada por Muh. |
1245 |Los castellanos conquistan Jaén
642 1245 |Alcazaba Almeria es ocupada
643 1246 |Reconoce a Fernando IlI
643 1246 |Reconoce al emir hafsi
646 1248 |Conquista castellana de Sevilla
647 1249 |Muerte del emir hafsi Aba Zakariya'
648 1250 1
648 1252 |Muerte de Fernando Il
655 1257 |Malaga se subleva
660 1261 |Malaga vuelve a reconocer a Muh. | 1
1263 |Malaga y Guadix se sublevan (Asqilula)
1264 |Murcia vuelve a reconocer a Muh. |
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TABLAII
CONCORDANCIA CRONOLOGICA - 2

Emir Ano H|Afo C Hecho Granada | Malaga Mélaga Jaén Granada | Almeria Murcia Sin Ceca Ceuta Ceuta | Alhambra | Guadix Ronda
Muhammad| 671 1273 | Muere Muh. | en Granada
Muhammad Il | 671 1273 | Inicio del reinado 5 I 1
673 1275 | desembarco benimerin en la Peninsula
676 1278 | Mélaga se entrega a los merinies
1279 | Muh. Il entra en Mélaga 1
679 1280 | cesa acufiacion millareses
1288 | Guadix se entrega a Muh. Il 1
1302 | Muere Muh. Il
Muhammad Ill
705 1306 | Ocupa Ceuta 1
708 1309 | Pierde Ceuta 1
708 1309 | Derrocamiento de Muh. Il
Nasr | 708 1309 | Inicio del reinado
1312 | Malaga se subleva
1315 | Nasr se retira a Guadix 1
722 1322 | Muerte de Nasr | 1
Isma'il | 709 1310 | Isma'll se subleva en Malaga v
1312 | Isma'il continua en Malaga v
1314 | Se apodera de Granada 6 4
1322 | Isma'il | tomo posesion de Guadix
725 Isma'il asesinado en la Alhambra
Muhammad IV 1325 | Inicio del reinado 7
1333 | Asesinato de Muh. IV
Yasuf | 733 Proclamado emir en Granada
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TABLAII |
CONCORDANCIA CRONOLOGICA - 3

Emir Afo H Aho C Hecho G d Mal: Jaén Granada | Almeria Murcia | Sin Ceca Ceuta Ceuta | Alhambra | Guadix Ronda
Yasuf | 740 1339 | Yasuf | en Malaga v 8
741 1340 | batalla del Salado
1347 | Yasuf | visita Almeria
751 1350 | Ibn Battita cita dirham pequeno en Malaga
Muhammad V 1354 | Muh. V visita Almeria 9y 10
760 1359 | Muh. V se refugia en Guadix
1359 | Embarca para Fez
Isma'il Il
Muhammad VI
MuhammadV | 763 1362 | Ocupa Ronda y Malaga n /]
764 Ocupa Granada 11 n
786 1384 | Ocupa Ceuta 12 n
789 1387 | Pierde Ceuta
Yasuf Il
Muhammad VIl| 794 1392 | Inicio del reinado 13 mn 37
Yasuf Il 811 1408 14,15,16
MuhammadVill| 819 1417 17y 18
Muhammad IX| 821 1419 21-24
1425 | devaluacion de la moneda
MuhammadVill 19y 20
Muhammad IX| 834 1431 | batalla Higueruela m
1431 | Se refugia en Almeria y Malaga
Yasuf IV
Muhammad IX| 835 1432 | Se traslada a Malaga 26
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TABLAII
CONCORDANCIA CRONOLOGICA - 4

Emir Aho H|Afno C Hecho Granada Mélaga Malaga Jaén Granada | Almeria Murcia Sin Ceca Ceuta Ceuta Alhambra | Guadix Ronda
Muhammad IX| 835 1432 | Se apodera de Granada 25
836 1432 | retirada dirhames por baja ley
838 1435 | Acunacion dirhames buena ley
Yasuf V
849 1445 | Abandona el reino de Granada
Muhammad IX| 854 1450 | Visité Malaga
1450 | seguia circulando dirham buena ley
Muhammad X 1455 | Muh. XI en Guadix 27
Sa'ad 1450 | Sa‘ad se apodera de Mélaga 28
1462 | Sa’ad se refugia en Almeria 29
Yasuf V 855 1450 | Toma Malaga
867 1462 | Se apodera de Granada
Sa'ad Se refugia en Almeria 29
869 1465 | Muere en Almeria
‘Al 868 1464 | Inicio del reinado
879 30-32 55,56,59 57,58
880 81
881 82y83
882 F.1993
Muhammad XI| 887 33 84
888 85
889 1484 86
Muhammad XI La madre de Muh. XI en Almeria ‘ 87 ‘
Muhammad XIlI| 890 1485 35 88

-120 -




Manquso 14 - Agosto 2021

TABLAII
CONCORDANCIA CRONOLOGICA - 5

Emir Afo H|Aho C Hecho Granada | Malaga Mélaga Jaén Granada | Almeria Murcia Sin Ceca Ceuta Ceuta | Alhambra | Guadix Ronda

Muhammad XIlI| 891 1486 | Muh.Xlll asediado en la Alhambra

36
891 89
892 1487 90 96
Muhammad Xil| 894 1489 94
895 1489 |Muhammad XIl en Guadix 97

Notas a esta tabla:

Esta tabla esta confeccionada con los datos historicos y las informaciones proporcionadas por las monedas.

Las referencias numismaticas aluden a la numeracioén del catalogo de la moneda nasri de Rodriguez Lorente (1983) y los colores el amarillo a las monedas dureas,
gris a la plata y el rojo a los feluses.
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TaBLA II1
EMIRES CIUDADES - 1
£ [§ |8
&5 |§
< w
1 1° ‘ MI 629 630 631 632 633 634 635 636 637 638 639 640 641 642 643 644
1232 1238
GR
2 2° ‘ M
3 || 2 ‘ M
AL
4 4° ‘ Nasr
GDX GDX GDX GDX GDX GDX GDX GDX fallecimiento
5 || s ‘ 11
MA MA MA MA MA GR GR asesinado
6 || e ‘M. v
asesinado
GR
7 7° ‘ Yl 750 751 752 753 754 ‘ 755 ‘
1349 1350 1354 asesinado
GR MA ALM
8 8° ‘M.V,19 755 756 757 758 759 760 761
1354 1359 | 1359 exiliado Fez
AL GR
GDX
9 9° [A] 760 761
1359 1360
GR GR asesinado
10 10° ‘ MVI 761 762 763
1360 1362
GR GR asesinado
8 | 110 ‘M.V, 2| 763 | 762 | 765 | 766 | 767 ‘ 768 | 769 ‘ 770 | 771 ‘ 772 | 773 | 772 | 775 ‘ 776 ‘ 777 | 778 | 779 H 780 | 781 | 782 | 783 H 784 ‘ 785 ‘ 786 H 787 H 788 ‘ 789 H 790 ‘ 791 | 792
1361 1362 1391
RND GR GR fallecimiento
MA
GR
11 | 12 ‘ v | 793 | 794
1391 1392 |;fallecimiento?
GR GR
12 132 ‘M.VII 795 796 797 798 799 ‘ 800 801 ‘ 802 803 804 805 ‘ 806 ‘ 807 ‘ 808 ‘ 809 810
1392 ‘ 1408 |¢fallecimiento?
GR
13 142 Aalll 811 812 813 814 815 ‘ 816 817 ‘ 818 819 820
1408 1417 | fallecimiento ‘
14 15¢ |m.vi,1e | 820 821 822
1417 1418 || 1419 H derrocado
15 16° HM IX, 19| 822 823 824 ‘ 825 ‘ 826 827 828 829 830
1419 1425 1427
GR GR
AL exiliado Tunez
14 172 (mvi,2e | 831 832 833
1427 1429 derrocado
15 18¢ HM IX,29 833 834 835 ‘ 836 837 838 839 840 841 842 843 844 845 846 847 848 849 ‘
1429 1430 1431 1431 1432 1433 1434 1435 1436 1437 1438 1439 1440 1441 1442 1443 1444 | 1445
AL | GR | GR | ma GR | abdicacién ‘
GR AL H GR ‘ mA
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w E 5
MA
16 ‘ 19¢ ‘Y.IV ‘ 835 || 835
1431 1432 ejecutado
17 ‘ 200 | vv ‘ 849 || 849 | 850 | 851
1445 1446 1447 1447
ALM GR ALM ALM asesinado
GR ALM
18 21¢ ‘I.III,19 849 850 851
1446 1447
GDX MA MA se refugia en Castilla
GR
15 222 ‘M.IX, 32| 851 852 853 854 855 856 857
1447 1448 1449 1450 1451 1452 1453
GR GR GR fallecimiento
MA
18 ‘ 232 ‘I.III,ZQ 854
1450
MA ejecutado
19 ‘ 24° ‘M.X,1‘—’ 857 858
1453 1454
GR GR abdicacion
20 ‘ 25° ‘Sa'ad ‘ 858 859 1339 866 867 868
1453 1454 1455 1456 1457 1458 | 1459 1460 | 1461 1462 1463 1464
AL ‘ GR ‘ GR GR GR
ALM MA
Alpujarras ALM fallecimiento
GR
19 ‘ 26° HYVI.X, 2° 859 860
1454 1455
GR GR ejecutado
21 ‘ 272 H LIV ‘ 866 || 867
1462 1463
MA GR
GR lllora fallecimiento
22 ‘ 282 H ‘Al ‘ 869 870 871 872 873 874 875 876 877 H 878 879 ‘ 880 ‘ 881 882 883 884 885 886 887 888 889 890
1464 1482 1483 1484 1485 1485
GR GR MA GR GR derrocado
MA GR ‘ GR ‘
23 H 29° H M. XI ‘ 886 887 888 889 890 891 892 893 894 895 896
1482 1483 | 1484 1485 1486 1487 1488 1489 1490 1491 1492
GR P GDX GR LJ GR GR Fez
GDX P
GR
24 H 300 | |m.xu ‘ 889 ‘ 890 | 891 | 892 | 893 | 894 | 895
1485 1486 1487 | 1488 1489 | 1489
GR GR ALM GDX Tunez
GDX
GR Granada Tipo |
e e . e Notas a esta tabla:
ALM - Almeria Tipo I Esta tabla esta confeccionada por reinados en orden cronoldgico. Cada reinado
GDX Guadix Tipo Il tiene indicado sus afios correspondientes, en paralelo de la Héjira y de la era de
L Loja Cristo; sefialando las principales ciudades y el afio en la que hay constancia de la
presencia del emir, por medio de unas iniciales de facil interpretacion.
RND  Fonda Posibles acunaciones oro El tiempo estimado de emision, de forma hipotética, de cada tipo de dirham esta
P Porcuna recogido mediante un cddigo de colores, como se sefiala en la misma tabla.
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Tipo I.

M uhammad I acufi6 monedas, sucesivamente, al nombre de al-Mahdy, el imam abasi, el emir hafsi Abu
Zakariyya y sin citar a ninguno (Fontenla 2000, 172 — 173). El medio dirham con su nombre y sin ceca
(R. Lorente 1953, nim. 54) Prieto y Vives (1932, 307) por su estilo y formato lo atribuye a una fraccion del
dirham reconociendo al iman abasi (R. Lorente 1983, num. 51 — 53).

Ibn al-Jatib (1998, 37) cita que “mas tarde abandon6 todo esto”, lo que se debe de interpretar que, después de la
muerte del imam hafsi Abli Zakariyya en el afio 1249/647, debié seguir acuiando, pero sin citar a ningin
personaje.

Dentro de este contexto, consideramos que, después del 1249/647, Muhammad I sigui6 acuiiando dirhames con la
tipologia I: anonimos. Con el lema de la dinastia y con una metrologia siguiendo el patron de los millareses, que
tantos beneficios estaba dando a los reinos cristianos. Es posible que, al cambio, solo acufara con el peso total de
un semidirham almohade o millarés, por problemas de abastecimiento de la plata procedente de Europa, que
estaba explotando ricos yacimientos de este metal (Frochoso 2013, 53).

Muhammad II del que ya no se conocen amonedaciones de plata con su nombre, debi6 seguir acufiando con esta
misma tipologia.

Estas emisiones debieron seguir el modelo, de gran éxito econémico y comercial, de los millareses que, si bien se
dejaron de labrar en las cecas cristianas en 1280/679, es seguro que siguieron circulando en el Magreb, durante
cierto tiempo, y tampoco impide que tuviera imitadores. Los millareses también circularon en los reinos cristianos
peninsulares, al menos en Murcia (Fontenla 1995, 36).

Estas emisiones debieron durar en Granada has el afio 1315/715, en el que el sultan Nasr, expulsado de Granada,
se retird a Guadix donde sigui6é denominandose sultan y actuando como tal. Seguramente siguié acuiiando el tipo
I hasta su fallecimiento, en 1322/722.

El tipo I se debid, entonces, estar acunandose aproximadamente desde el afio 1247/645 hasta el 1322/722, con un
total de 77 afos.

Las imitaciones de dirhames granadinos en la ceca del obispado de Vich (Fontenla 2017, 88) debieron de ser de
esta tipologia.

Tipo V.

D espués del tipo I debe seguir cronolégicamente el tipo V, principalmente porque aparecen conjuntamente en
los hallazgos monetarios, y por tener el mismo formato de cospel.

Analizaremos el tiempo de emision, por el volumen relativo de amonedaciones:

- Si consideramos que estas emisiones comenzaron al principio de Isma'l I, 1310/709, y finalizaron antes
de que Battiita verificara que corrian los “dirhames pequenos” 1350/750, el periodo de emision fue de 41 afos H.

- Si hacemos lo mismo desde la expulsion de Nasr de Granada, el periodo fue de 35 afios H.

- La hipdtesis primera se ajusta mas al porcentaje relativo de volumen de emisiones estimado desde el
inicio del reinado de Isma'il I (41 afios H).
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Los analisis metaltrgicos de tres piezas dan resultados muy dispares, entre el 80,10% y el 55,44% de contenido de
plata (R. Lorente y Fontenla 1988, 483). Simplemente puede significar que, partiendo de la metrologia del tipo I,
el tipo V tuvo una rapida degradacion de la ley.

Esta devaluacion pudo ser producida para hacer frente a los gastos de los continuos conflictos bélicos, que se
produjeron en el inicio del reinado de Muhammad IV, internos y con los castellanos (Vidal 2000, 125).

Si consideramos que estas emisiones comenzaron sobre el 1310/709 y la primera estimacion de 36 afios H de
emisiones, nos proporciona que duraron hasta el afio 1346/745, que estaria mas acorde con la hipotesis anterior e,
incluso, que ya los “dirhames pequefios” ya estaban asentados en la circulacion en el reino de Granada.

Tipo Il.
“Los dirhames pequenos”

I os benimerines reformaron el sistema de dirham almohade, entre 1257/656 y 1286/685, acufando piezas de
un tercio de peso del mismo. Es posible que este nuevo dirham contribuyera a desamortizar el sistema
monetario de los millareses y sus imitaciones.

Los dirhames nazaries de los tipos II y III pertenecen al sistema benimerini, de los “dirhames pequefios”.

Tenemos pruebas fehacientes (Ibn Battiita) que ya circulaban en Malaga, en 1350/751, reinando el sultan Yasuf I,
que este firmo unas treguas, por 10 afios, en 1344/744, y que aprovechando estas paces tuvo una gran prosperidad
interior y desarrollé una gran actividad constructora (Vidal 2000, 132) y donde se pudo producir una reforma
numismatica, para mejorar la ley.

Ibn al-Jatib escribi6 que ya circulaban en Granada antes del afio 1369/770, y Muhammad V acufi6 con este tipo en
Ronda, al principio de su 2° reinado, 1361/763. Seguramente, los “dirhames pequefios” citados por Ibn Battiita en
Malaga, eran de este tipo. También los dirhames acufiados en Ceuta, entre 1384/786 y 1387/789, cuando estuvo
bajo soberania nazari.

El segundo reinado de Muhammad V tuvo un largo periodo de paz, consolidacion interior de su autoridad y de
prosperidad economica, lo que le permitié no pagar tributos a los cristianos desde 1371/772 hasta, al menos,
1380/782.

Si tomamos el mismo indice de emisiones, como en los dos casos anteriores, nos proporciona que este tipo de
dirham estuvo labrandose durante 43 afios, es decir, hasta el 1391/793, que coincide con el final del 2° reinado de
Muhammad V, o incluso al afio siguiente, con el efimero reinado de Yasuf II.

Tipo Ill.

L os dirhames de este tipo presentan la singularidad de no tener grabados el lema de los Alhamares. La tnica
justificacion historica pudiera ser que el sultan Ydisuf IV, no lo hiciera por no pertenecer a esta dinastia:
“Yusuf b. al-Mawl (Yisuf 1V) ni siquiera pertenecia a la familia nasri por linea agnaticia, dominante en la
sociedad drabe, y su unico vinculo con la misma se debia a que su padre se casé con una hija de Muhammad VI
el Bermejo” (Vidal 2000, 162).

La hipotesis anterior tiene dos importantes inconvenientes:

- Hay un vacio de 40 afios entre esta emision y la anterior.
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- El reinado de Yasuf IV fue muy efimero, 2 afios.

- Seria extrano que, después de Yusuf IV, no se restituyera en las monedas de plata el lema de los
Alhamares, como las tienen las doblas.

Segtin el volumen de relativo entre los diferentes tipos de dirhames, el tiempo de emision de los dirhames del tipo
III debio ser de 59 afios. Si hacemos el calculo desde el inicio del reinado del sultan 'Ali, que acuiié dirhames con
su nombre, el inicio del tipo III debid ocurrir sobre el afio 808, con un vacio de unos 12 afios.

Seguramente el nuevo tipo de dirham documentado en este trabajo (II/III) esté cronologicamente situado entre los
tipos Il y III, pero el volumen y el periodo de su emision debieron ser breves, porque solo, hasta la fecha, se
conoce un ejemplar.

Este desfase es dificil de interpretar, a no ser que la muestra empleada para el calculo de los volumenes de las
emisiones, que no deja de ser un indicio mas, no sea todo lo correcta que debiera, en todos sus parametros.

Las imitaciones de dirhames granadinos que mand6 acuiiar el rey Alfonso V de Aragon, en la ceca de Valencia en
el afio 1428 (Fontenla 2017, 87-88) debieron ser del tipo III, y seguramente la orden se pudo extender a otras
cecas del reino de Aragon.

TESORILLOS MAGREBIES CON DIRHAMES DE PLATA NAZARIES.

E 1 primer tesorillo de Guardana (Marruecos), fue hallado, en el afio 1989, proximo a Melilla, entre las cabilas
de Beni Said y Ulishek (Fontenla 1993) esta constituido por 789 dirhames, almohades (0,51%), merinies
(0,76%) y nazaries (98,23%). Las nazaries 84 son del tipo I y 691 del tipo V. La fecha mas temprana posible para
su ocultacion, la marca el inicio del reinado del emir merini Abt Ya'qiib Yaisuf al-Nasir (1286/685 — 1307/706),
con una presencia de dos dirhames.

El segundo tesorillo de Guardana, hallado en el mismo lugar y afio, estd compuesto por 170 dirhames merinies y
nazaries. Los dirhames nazaries 24 son del tipo I, 115 del V, y uno de ceca Almeria del tipo XIV. La fecha mas
temprana de su posible ocultacion la proporciona el inicio del reinado del emir merini 'Abd al-Haqq 11 (1420/823
— 1465/869), con la presencia de cuatro monedas de plata. Este tesorillo tiene la singularidad que 37 dirhames
nazaries tienen o han tenido incrustada una pequefa lamina de plata de suplemento, introducida por una hendidura
(8 del tipo Iy 29 del V).

El de Mekinez, fue publicado por Arroyo (1974) con un total de 183 dirhames: almohades, merinies y nazaries del
tipo I (9 ejemplares) y V (4 ejemplares). También la presencia de 199 dirhames del emir merini 'Abd al-Haqq II
(1420/823 — 1465/869) da la primera fecha como limite inferior para su ocultacion.

Precisiones cronoldégicas.

I as ocultaciones de estos tesorillos pueden estar asociadas a la ofensiva del emir hafsi Abii Faris "Abd al-
"Aziz (1394/796 — 1434/837), contra los merinies que, en el afo 1425/826, tomd Tremecén y se dirigio

contra Fez (Arroyo 1974, 121).

Si comparamos estos datos cronologicos con las estimaciones realizadas en funcién de los volimenes de

emisiones de las monedas de los dirhames nazaries (ver cuadro), se puede observar que, en el citado cuadro, los
dirhames del tipo V cesaron de emitirse hacia el afio 1348/749.
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Si, por otro lado, consideramos la hipotesis de que la ocultacion de los tesorillos magrebies documentados, con
dirhames nazaries de los tipos I y V, se produjeron en el afio 1425/826. La diferencia entre el fin de emision del
tipo V y las ocultaciones es de 77 afios.

Estos 77 afos de desfase, entre la emision en el reino nazari y su circulacion en el Magreb, es facilmente
justificable, porque como hemos visto, también circulaban todavia:

- Al menos, 156/159 anos después, dirhames del imperio almohade, en 1269/667, con la caida de
Marraquech en poder de los merinies. Ademas, el desgaste de las monedas nazaries y su manipulacién, con
hendiduras con suplementos con pequefias laminas de plata, denotan un uso prolongado.

- Al menos, 41/40 afios después del reinado del fin del reinado del emir merini al-Nasir (1307/706), cuyas
monedas estan presentes en el tesorillo de Guardana 1 (Fontenla 1990, 143).
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ANEXO A

LA DINASTIA NAZARI DE GRANADA, SEGUN SECO DE LUCENA Y VIDAL CASTRO.

L

as fechas de cada sultanato se entienden que comprenden desde el momento en que cada sultan estaba en
posesion de alguna de las principales ciudades de reino de Granada, y tuvieron autoridad y capacidad para

emitir monedas propias. Seglin datos extraidos de las obras de Vidal (2000 y 2002).:

- Nasr, que destronado en Granada siguido como sultan en Guadix, desde el 1315/715, hasta su
fallecimiento en 1322/722.

- Muhammad V, 2° reinado, que un afio antes, 1361/763, de entrar en Granada ya era sultin en
Ronda y Malaga.

- Muhammad IX el Zurdo en su 2° reinado, diciembre de 1431/835, abandond Granada que fue
ocupada por el pretendiente Yaisuf IV, que solo ocup6 el trono algunos meses. El Zurdo no abdico, sino
que se acogio en Malaga, llevandose el tesoro real, y siguié controlando, ademas, Almeria, Vélez Malaga,
Ronda y Gibraltar. Volvié a recuperar la Alhambra de Granada por la fuerza, en abril de 1432/835 (apenas
4 meses después de perderla). Por tanto, podemos considerar que el tercer reinado de este sultan, fue una
continuacion del anterior, y que, por tanto, solo tuvo tres sultanatos diferenciados.

- Yusuf V destronado en Granada 1446/849, se mantuvo un afio en Almeria, hasta su asesinato
1447/851

- Isma'1l III tuvo un segundo sultanato en Malaga, 1450/855, donde ese mismo afio fue capturado y
ejecutado, por Muhammad IX.

- Sa’ad no tuvo dos reinados, sino uno, porque primeramente fue expulsado de Granada por
Muhammad X, en 1454, se mantuvo como sultan en Casarabonela y le siguieron obedeciendo Almeria y
Guadix, recuperando Granada al afio siguiente. Después, en 1462, fue nuevamente expulsado de Granada,
pero se acogié en las Alpujarras, para recuperar nuevamente la capital a los pocos meses, ya en 1463
(Vidal 2000, 183 - 190).

- 'AlT también fue expulsado de Granada en 1482/886, y se acogid a Malaga, hasta que, al afo
siguiente, recupero la capital.

Se recomienda, sobre todo a partir de Muhammad IX el Zurdo, y asi se hace en esta relacion, acompaniar el apodo

de cada sultan, siempre que sea conocido, para evitar confusiones con las numeraciones consolidadas en otras

obras historicas, porque segin ha demostrado Vidal (2002) no existi6 Muhammad X el Cojo, sino Yasuf V el

Cojo, y por tanto:

Muhammad XI el Chiquito pasa a ser Muhammad X.
Muhammad XII Boabdil pasa a ser Muhammad XI
Muhammad XIII el Zagal pasa a ser Muhammad XII.

Relacion cronolégica de los sultanes nazaries de Granada.

A

Muhammad I al-Ahmar (el Rojo).
Muhammad II, hijo de Muhammad .
Muhammad III, hijo de Muhammad II

Nasr, hijo de Muhammad II.

Isma'Tl I, primo de Nasr y de Muhammad III.
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6. Muhammad IV, hijo de Isma'l I.

7. Yusuf I el Justo, hijo de Isma'l L.

8 Muhammad V, hijo de Yusuf 1.

9. Isma'l 11, hijo de Yasuf L.

10. Muhammad VI el Bermejo.

11. Yasuf II, hijo de Muhammad V.

12. Muhammad VII, hijo de Yusuf II.

13. Yasuf II1, hijo de Yaisuf II.

14. Muhammad VIII, hijo de Yusuf III.

15. Muhammad IX el Zurdo (o el Izquierdo), nieto de Muhammad V.

16. Yiasuf IV, nieto de Muhammad VI.

17. Yusuf V el Cojo, nieto de Muhammad V y sobrino de Muhammad IX.
18. Isma'l 111, ;hijo de Yasuf 11?

19. Muhammad X el Chiquito, hijo de Muhammad VIII.

20. Sa’ad, nieto de Yusuf II.

21. Isma'll IV (genealogia desconocida, pero seguramente de la dinastia nazari).
22. 'Al1, Muley Hacen, hijo de Sa’ad.

23. Muhammad XI Boabdil el Chico, hijo de Ali.

24, Muhammad XII el Zagal, hijo de Sa’ad.

Relacion de sultanes de los que, hasta la fecha, no se conocen acunaciones:

- Muhammad III (reinado de 7 afios)
- Nasr (reinado de 13 afios).

- Muhammad VI (reinado de 2 afios)
- Yiasuf IV (reinado de 4 meses).

- Yusuf'V (reinado de 2 afos).

- Isma'1l III (reinado de un afio).

- Isma'1l IV (reinado de un afo).

Se debe de tener en cuenta que, desde el punto de vista numismatico, los sultanes tuvieron capacidad para emitir
moneda, aunque su reinado fuera muy breve. Tenemos el ejemplo del emir almohade Muhammad I, que solo rein6
45 dias en el afio 1162/558, y se le conocen acufiaciones aureas, al menos en Fez y Bujia (Hazard 1952, ntim. 473
y 477).

Rebeldes al sultan de Granada (no pertenecientes a la dinastia nazari):

- Los Asqiliila se sublevaron en Malaga, y se declararon independientes en Malaga y Guadix, desde 1263
hasta 1279 que entregaron Malaga y 1288 que hicieron lo mismo con Guadix. Aunque se abstuvieron de acufiar
monedas (Torres 1974, 138 - 139).

- Sulayman en Almeria, en 1308/708, titulandose rey (Torres 1974, 232 y 239).
- “El Santo Mor”, un santon corsario en Almeria, entre 1421/824 y 1426 (Vidal 2000, 157).

- Yusuf al-Mudayyan en Granada, en 1430-31/834, que termin6 con la muerte del rebelde (Vidal 2000,
157).

- Muhammad Cercoti en Malaga, entre 1468/873 y 1469/874, con el apoyo de los Abencerrajes (Ladero
2003, 47-48).
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ANEXO B

CUADRO POR TIPOS DE DIRHAMES, LEYENDAS Y CECAS SEGUN RODRiGUEZ LORENTE Y FONTENLA
(1988, 482).

-130 -
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correspondientes fracciones.

TaBLA IV
TIPOS Y CECAS
Granada Malaga Almeria Guadix Ceuta Ronda S/Cc
1DM.I MI MI MI
1/2D MI
1 DTipol | | | | |
1/2D |
1D Tipo V Y% v
1/2D \Y \'% \Y
XV
1 D Tipo V-A V-A
1 DTipoll Il Il Il Il
1/2D Il Xl
1/4D X
1/8 D X1
1 D Tipo I/l 1/
1 D Tipo lll 1]l ]
1/2D VI v
X IX
1/2 D 'Ali ‘Al ‘Al ‘Ali
1/2D M. XII M.XII
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ANEXO C
TESORILLO DE DIRHAMES DE GUARDANA 2 (RIF).

S e denomina tesorillo de dirhames por tener monedas de plata, porque dirham tiene, en arabe, ese significado
genérico. Aunque, en este caso, hay dirhames como unidad de moneda de plata y sus fracciones.

El peso de los dirhames, como unidad monetaria, se estima en 0,75 g, pero con grandes tolerancias, que pueden
oscilar entre 0,60 y 0,85 g. Igualmente ocurre con las fracciones de medio dirham. Los cospeles también tienen
grandes tolerancias, entre generalmente 16x16 a 14x14 mm; y de 12<12 a 10x10 mm para los semidirhames.

Los dirhames merinies y nazaries tienen el mismo sistema de pesos y factura de sus cospeles que son dificiles de
diferenciar a simple vista.

Suplementos plata
l | n total de 37 monedas (17,64%) tienen, como suplementos, una lamina de plata, a veces de forma triangular,

de unos 14 mm de largo, por 03 mm, y de peso sobre 0,14 g. Estas piezas estan incrustadas, pasando por una
hendidura en el cospel y dobladas, para su mejor sujecion.

No se ha podido establecer cudl seria su funcion, porque las monedas que tienen estos suplementos no tienen una
métrica regular, que lo justifique.

Generalmente las laminas son lisas, raramente parecen tener indicios de epigrafia, pero en algunas presentas unos

puntos en relieve que parecen apuntar a borden de dirhames del mismo tipo, o similar, a las de las monedas del
tesorillo.
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Valor Ceca

1D

12D

Granada
Granada
Granada
Granada
Granada
Granada
Granada
Granada
Granada
Granada
Granada
Granada
Granada
Granada
Granada
Granada
Granada
Granada
Granada
Granada
Granada
Granada
Granada
Granada
Granada
Granada
Granada
Almeria
Almeria
Granada
Granada
Granada
Granada
Granada
Granada
Granada
Granada
Granada
Granada
Granada
Granada
Granada
Granada
Granada
Granada
Granada

TABLA V
TIPOS Y CECAS

Pg

0,73
0,72
0,7

0,73
0,68
0,7

0,75
0,75
0,63
0,7

0,6

0,57
0,72
0,72
0,5

0,82
0,77
0,72
0,82
0,71
0,85
0,77
0,82
0,82
0,72
0,8

0,72
0,8

0,8

0,42
0,52
0,37
0,45
0,4

0,35
0,42
0,37
0,27
0,29
0,3

0,21
0,35
0,47
0,45
0,3

0,25

D mm
14X14
14X12
14X12
14x12
14x12
14x12
13x13
12x12
12x12
12x12
12x10
12x11
16x14
16x12
14x08
14x14
16x16
18x15
14x14
13x13
12x12
12x12
12x12
10x10
14x14
14x14
13x12
14x14
14X14
10x10
10x10
11x10
10x10
10x10
10x10
12x12
10x10
12x10
10x10
10x10
10x10
10x10
10x10
10x10
10x10
10x10
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Ejes
12
12
6
12
12
12
12
6
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
6
12
6
12
12
12
12
12
12
9
12
6
9
12
12
12

Observaciones

partido. Suplemento plata
restos suplemento para colgar

Ref. RIF - B

115
120
123
124
125
126
127
128
129
130
133
134
135
137
150
10
11
12
14
15
17
18
19

13
16
20
21
23
24
27
28
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Nazaries Valor Ceca Pg D mm Ejes Observaciones Ref. RIF - B
Granada 0,45 11x11 12 29
Granada 0,32 12x12 6 33
Granada 0,38 10x10 12 34
Granada 0,35 10x08 12 suplemento plata 113
Granada 0,51 10x10 12 suplemento plata 114
Granada 0,45 10x10 suplemento plata, incompleto 116
Granada 0,57 10x10 suplemento plata, incompleto 117
Granada 0,32 09x09 suplemento plata, incompleto 118
Granada 0,37 10x10 hendidura 119
Granada 0,57 10x10 6 131
Granada 0,26 11x08 12 132

Tipo V 1D Granada 0,67 12x12 6 hendidura 80
Granada 0,7 14x12 12 hendidura 86
Granada 0,6 12x10 12 hendidura 89
Granada 0,68 14x13 6 perforacion 96
Granada 0,75 16x14 6 suplemento plata 99
Granada 0,87 13x12 12 suplemento plata 100
Granada 0,79 12x12 12 suplemento plata 101
Granada 0,72 14x13 12 suplemento plata 104
Granada 0,75 12x12 12 suplemento plata, incompleto 106
Granada 0,5 12x10 12 suplemento plata, incompleto 107
Granada 0,6 13x13 12 suplemento plata, incompleto 108
Granada 0,35  12x08 parido mitad 112
Granada 0,72 14x14 6 138

Tipo V 1/2D Granada 0,38  10x10 6 35
Granada 0,45 10x10 12 36
Granada 0,45 10x10 9 37
Granada 0,45 10x10 12 38
Granada 0,37 10x10 12 39
Granada 0,37 12x12 12 40
Granada 0,46  13x10 12 41
Granada 0,37 12x10 12 42
Granada 0,4 12x10 12 43
Granada 0,34 12x08 12 44
Granada 0,37 12x10 3 45
Granada 0,37 11x11 12 46
Granada 0,57 12x10 12 47
Granada 0,35 10x09 12 48
Granada 0,55 10x08 12 49
Granada 0,34 10x10 6 50
Granada 0,35 10x10 12 51
Granada 0,35 09x09 6 52
Granada 0,35 12x10 9 53
Granada 0,37 10x10 12 54
Granada 0,45 12x10 6 55
Granada 0,35 10x10 12 56
Granada 0,4 11x11 6 57
Granada 0,35 12x10 12 58
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Nazaries Valor Ceca Pg D mm Ejes Observaciones Ref. RIF - B
Granada 0,37 10x10 9 59
Granada 0,28 10x10 12 60
Granada 0,35 12x10 6 61
Granada 0,35 10x10 6 62
Granada 0,35 14x10 12 63
Granada 0,32 12x10 12 64
Granada 0,29  10x09 falta fragmento 65
Granada 0,36 10x10 6 66
Granada 0,25 10x08 6 67
Granada 0,35 10x09 6 68
Granada 0,35 10x10 12 69
Granada 0,35 10x10 6 70
Granada 0,49 10x08 6 71
Granada 0,4 10x10 6 72
Granada 0,35 10x10 9 73
Granada 0,28 09x09 12 74
Granada 0,4 10x09 12 75
Granada 0,37 08x08 12 76
Granada 0,38  09x09 6 77
Granada 0,38 10x10 6 78
Granada 0,38 11x11 12 79
Granada 045 11x11 12 hendura 81
Granada 0,54 10x10 6 hendura 82
Granada 0,45 10x10 12 hendura 83
Granada 0,4 11x11 9 hendura 84
Granada 0,47 12x11 12 hendura 85
Granada 0,49 12x12 6 hendura 87
Granada 0,54 13x13 12 hendura 88
Granada 0,34 12x10 12 hendura 90
Granada 0,37 10x10 12 hendura 91
Granada 0,37 10x10 12 hendura 92
Granada 0,36 12x10 6 hendura 93
Granada 0,45 10x10 12 hendura 94
Granada 0,43 12x11 12 hendura 95
Granada 0,42 12x08 12 perforacion 97
Granada 0,35 12x11 12 hendura 98
Granada 0,31 10x10 6 suplemento plata 102
Granada 0,37 10x10 12 suplemento plata 103
Granada 0,52 10x10 12 suplemento plata 105
Granada 0,5 11x11 12 109
Granada 0,45 12x10 6 110
Granada 0,41 12x10 12 111
Malaga 0,37 10x10 12 147
Almeria 0,37 12x11 12 148

Tipo XIV Almeria 0,43 11X11 12 149

Suplemento plata 0,07 07x03 121
Suplemento plata 0,06 07x03 122
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Nazaries
Merinies
Andénimo

Andénimo

al-Nasir

‘Abd al-Aziz
‘Abd al-Haq Il

Tipo merini

Valor

1D

1D

1D

1D
1D

1/2D

1D

1/2D

Ceca

Ceuta
Sin ceca
Sin ceca
Sin ceca
Argel
Sin ceca
Sin ceca
Sin ceca
Sin Ceca
Sin Ceca
Sin Ceca
Sin Ceca
Sin Ceca
Mekinez
Sin Ceca
Sin Ceca
Sin Ceca
Arcila
Arcila
llegible
llegible
llegible
llegible
llegible
llegible
llegible
llegible
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Pg

0,85
0,85
0,7

0,78
0,8

0,85
0,7

0,78
0,85
0,85
0,88
0,86
0,7

0,8

0,86
0,85
0,85
0,35
0,37
0,8

0,82
0,77
0,38
0,37
0,48
0,39
0,43

D mm Ejes

12x12
14x14
14x14
16x14
16x16
14x14
14x14
16x14
16x14
15x15
16x16
14x14
16X14
14x14
14x14
15X14
14X14
10x10
12x12
15x16
14x14
14x14
10x10
12x10
12x12
10x10
12x10

12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
6

12
9

12
12
12
3

12

12
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Observaciones

Hazard 1950, 1141
Hazard 1950, 1145
Hazard 1950, 1145
Hazard 1950, 1145

Arroyo (1974, tipo 1)
Arroyo (1974, tipo 1)
Arroyo (1974, tipo 1)
Arroyo (1974, tipo 1)
Arroyo (1974, 32, tipo 1)
Arroyo (1974, tipo 3)
Arroyo (1974, tipo 10)
Ibrahim 1989, num. 2
Ibrahim 1989, num. 2
Arroyo (1974, 29, tipo 1)
Arroyo (1974, tipo 10)

suplemento de plata

Ref. RIF - B

155
156
157
136
155
156
157
139
140
141
142
153
143
144
151
152
145
146
158
160
170
165
166
167
168
169
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Pinjantes, placas y otras piezas metalicas
de arneses andalusies (l)

Tawfiq Ibrahim * - Sebastidn Gaspariiio Garcia

f ? Yhis is the first of a series of articles related to equestrian pendants that adorned horse trapings that were
manufactured in al-Andalus during its various historical periods. They are all from various private
collections and, with a few punctual exceptions, previously unpublished.

L os objetos que presentamos a continuacion fueron creadas en su mayoria para rematar, complementar o
simplemente adornar correas de cuero, unas veces destinadas al uso humano en cinturones, tahalies, ... y otras
para el equipamiento y arneses de caballerias. Sus formas y caracteristicas dependen de su funciéon en estos
correajes; unas veces son conteras, otras abrazaderas, otras piezas de union de distintas correas, incluso hebillas. En
cuanto a su arte, sus hermosas formas y el hecho de que en un buen numero estén o hayan estado esmaltadas hace
que, sorprendentemente, la mayoria de las que nos han llegado parezcan objetos de lujo, sin duda caros.

Por lo que se refiere a su datacion, la mayoria parecen baja época : almohade o nazari, o incluso cristiana. S6lo en
contados casos encontramos alguna que por su ejecucion o caligrafia puede adcribirse a épocas anteriores como el
califato.

Comenzamos con una primera serie de veintidos piezas que en su mayoria contienen una o varias cartelas
epigraficas, unas veces legibles, otras “interpretables” y otras puramente ornamentales. También traemos una
pequefia serie figurativa de aspecto espectacular.

* Miembro del Proyecto de Investigacion I+D+i “Feluses y precintos como fuentes para la comprension del proceso de conquista,
arabizacion ¢ islamizacion de al-Andalus (siglos VII-IX d.C.)” (PID2019-105189GB-100). Ministerio de Ciencia, Innovacion y
Universidades

-139 -



Mangquso 14 - Septiembre 2021

P1

-
&.—J‘G Y J 39x39x02cm

Siglos XIII - XV No hay mas vencedor
Cobre dorado que Dios Altisimo

pIR
t" &‘ Y! Coleccion particular

Descripcion:

Pinjante nazari en forma de estrella de ocho puntas formada por dos cuadrados entrecruzados. Todo el
espacio interior conforma el campo epigrafico. El dorso no presenta ningtn tipo de decoracion.

Elementos epigraficos:

La inscripcion, en una cursiva muy elegante y de buena factura, estd totalmente vocalizada y se desarrolla en
dos lineas en el centro de la pieza. Registra el lema dinastico nazari, 44 ¥ e Y g “no hay mas vencedor
que Dios”, seguido por las letras & abreviatura de (43 “Altisimo”.

Elementos decorativos:

Cada uno de los ocho triangulos formados por el cruce de los dos cuadrados contiene un gran punto que
ocupa casi todo el centro. Toda la pieza por el anverso presenta un fondo dorado. El reverso no tiene ningiin
tipo de decoracion.

Observaciones:

El centro de la pieza presenta una depresion que afecta a la escritura y que se aprecia también por el reverso,
que parece producto de un fuerte golpe con un objeto punzante.
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P2

3,4x3,3x08cm

} Siglos XIV - XV .
4“ , El poder es de Dios
Bronce, plata y pasta vitrea

Coleccion particular

Descripcion:

Tiene un golpe en el lado derecho superior. Se compone de un escudo de siete lados concavos definidos de la
siguiente forma: Arriba, un lado; a derecha e izquierda dos lados que se unen en el centro en pico; abajo, dos
lados que se unen en el centro formando una curva convexa. Todo el escudo es de plata, y esta rodeado por
un borde doble que dibuja un filete relleno de pasta vitrea de color carmesi. Otras lineas dobles que dejan
entre ellas otro filete relleno de la misma pasta definen, desde el lado superior izquierdo al inferior derecho,
una ancha banda en la que se encuentra la inscripcion (leida, como es 16gico, de izquierda a derecha). Las
letras, formadas por un fino hilo de plata, estan rellenas de pasta vitrea de color blanco, y en el espacio
exterior a ellas dentro de la banda el relleno lo forma pasta vitrea verde. Los espacios exteriores a la banda
estan decorados por formas vegetales realizadas con finos hilos de plata rellenos de la misma pasta blanca,
con el exterior relleno de pasta verde.Todo el escudo esta incrustado en una pieza de bronce de la misma
forma, que tiene en su parte central otro escudo mas pequeno en el que encaja estrechamente el de plata. El
espacio entre estos dos escudos de bronce esta cubierto por una decoracion de puntos. La parte superior de
todo este conjunto tiene en su zona trasera un resalte con una doble funcidn: unirse a la pieza que adornaba
por una perforacion circular que tiene, y servir de soporte a otra pieza igual que encajaria perfectamente aqui.

Elementos epigraficos:

La inscripcion, en una cursiva muy elegante y de buena factura, esta situada dentro de la banda, y dice:
4 ¥ “el poder es de Dios”.

Observaciones:

La utilizacion de la "banda" la adscribe a una época posterior a Muhammad V, siglos XIV-XV.
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P3
y Bronce y pasta vitrea.
Y‘ 4\ (4,2-2,8) x 6,5 cm. No hay otro dios que
'L 23,6 gr. Dios

Coleccion Particular
& s XII-XV

Aplique de bronce con incrustaciones de pasta vitrea. Triangulo invertido de lados curvos formado por la
interaccion de tres semicirculos, los dos superiores algo mas pequeiios. De sus puntos de union salen vértices,

Descripcion:

y del centro de cada semicirculo sale una protuberancia globular, mayor en el semicirculo inferior. Del
vértice superior sale una gruesa anilla, en posicion lateral, de la que se suspendia la pieza.

Elementos epigraficos:

La inscripcion, en cufico esquematico de buena factura, con astas de las letras altas acabadas a bisel, se
desarrolla en dos lineas. Almohade o Nazari, siglos XIII a XV.

A pesar de lo complicado de la lectura por lo esquematico de los trazos, parece claro que se trata de la
profesion de fé.

Elementos decorativos:
Esta dividida en dos sectores claramente diferenciados: Uno que ocupa los dos semicirculos superiores y otro

el inferior, separados por un filete que rodea a cada sector. El filete de enmarque del sector superior esta
relleno de pasta vitrea al parecer verde, y el inferior al parecer roja.
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Los dos sectores tienen un fondo de lineas incisas que se cruzan formando rombitos sobre el que va la
inscripcion, grabada sobre dicho fondo con las mismas incisiones y luego rellenada con pasta vitrea que
parece verde y azul.

Los vértices de la pieza se transforman con incisiones en rombos y parecen haber estado rellenos también con
pasta vitrea. A toda la pieza la enmarca un filete en el que se repiten -espaciadas- rayitas perpendiculares.

El reverso no tiene decoracion.
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) P4
? ¢_Lﬂ U‘ d.“ s Bronce y pasta vitrea. ¢ No hay otro dios que Dios ?
’ ’ 6,2x6,0x 8 cm. -5-
q ab U = o ; Granada ?
, F Coleccion Particular ¢ ’
s XII-XV

Descripcion:

Gran aplique de bronce con incrustaciones de pasta vitrea. Esta formado por un circulo ligeramente eliptico
bordeado por catorce circulitos. El dorso, sin decoracion, estd formado por una placa distinta con una gran
perforacion cuadrada en el centro que deja un espacio entre placas en el que encajaria un engarce o un
correaje. Tiene ademas en la placa dorsal, entre dos de las esferas de encuadre, una anilla semicircular
perpendicular a la placa.

Elementos epigraficos:

La inscripcion, en cufico esquematico de buena factura, se desarrolla en una linea en el centro de la pieza.
Almohade o Nazari, siglos XIII a XV.

De interpretacion complicada por lo esquematico de los trazos. Se han propuesto dos lecturas, imaginativas
méas que hipotéticas: 44} ¥} 4d) ¥ con la ultima ¥ retrogada sobre 44, y abli & (Granada).

Pero la realidad debe ser sin duda algo mas 1dgico, aunque por el momento se nos escape: algo asi como (=
Judl g (felicidad y prosperidad) con pérdida de la "lam" final, o 4SS § (s (felicidad y bendicion), o algo

similar.

Sin descartar, claro, la posibilidad de que estemos ante escritura puramente figurativa y no sea mas que un
simple adorno.
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Elementos decorativos:

Cada uno de los catorce circulitos tiene inscrito otro con punto central; los circulos interiores estan rellenos
con pasta vitrea que parece ser azul claro, y los exteriores parecen estarlo con pasta vitrea que una vez fue
roja. Los bordes de los circulos y el punto central estaban pintados de blanco.

En el espacio central de la pieza hay inscrito un gran rectangulo que soporta el campo epigrafico. Del centro
de cada lado sale hacia afuera un triangulo; pequefios los de los laterales y grandes los de los lados superior e
inferior.

El borde de separacion de la parte central con los circulos periféricos esta recorrido por una banda rellena con
pasta vitrea blanca. El borde de separacion del rectdngulo central esta recorrido por una banda rellena con
pasta vitrea azul claro. En el espacio entre estas dos bandas hay diversos motivos florales rellenos con pasta
vitrea: rojos, blancos y azules.

En el interior del rectangulo, destacando sobre fondo de pasta vitrea blanca -deteriorada en zonas en verde y
ocre-, las letras, gruesas, recrecidas y acabadas a bisel, pero formando trazos esquematicos, en un tono oscuro
que una vez fue azul claro.
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P5
Bronce y pasta vitrea
3,4x3,4x05cm.
19,16 gr.
Coleccion Particular

s XHI-XTV

Por Dios

Descripcion:

Aplique de bronce con incrustaciones de pasta vitrea. Estd formado por un circulo bordeado por ocho
semicirculos. El dorso, sin decoracidn, tiene cuatro tetones en el reverso de cuatro de los semicirculos
alternos, con los que se fijaria a un correaje o a una madera.

Elementos epigraficos:

En el centro parece poner "li-llah" en una linea, en escritura ctfica. Posiblemente almohade. Siglos XIII-XIV.
Elementos decorativos:

Cada uno de los ocho semicirculos tiene una flor de tres pétalos. En el circulo central hay inscrito un
rectangulo vertical; del centro de cada lado mayor sale una cufia triangular hasta el borde del circulo, de los
lados superior e inferior salen otras cufias que, obviamente, son menores. En el interior del rectangulo esta la
inscripcion epigrafica que tiene a derecha e izquierda un punto. Los semicirculos estan rellenos de pasta
vitrea de diferentes tonalidades: rojo, verde, azul, ... al igual que el interior del circulo central (azul o blanco
y dorado?) y el rectangulo central (azul o blanco y verde).

Toda la pieza estaba dorada; quedan restos significativos en los bordes.

Observaciones:

Se observa una grieta por anverso y reverso; da la impresion de que esta pegada.
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P6

-
| I ) 52x2,8x0,4cm felicidad

Siglos XIV - XV
. ‘ 5 Bronce y pasta vitrea felicidad y la gloria
q w Coleccion particular
o

Descripcioén:

Pieza de extremo de un correaje. Trapezoidal, del lado menor surje un gran tridngulo equilatero en el que
cubren los dos lados libres sendos pares de circulos de buen tamafio con otro mas pequeiio inscrito y punto
central. En el centro del triangulo hay una inscripcion en caracteres cuficos.

Debajo de la base del triangulo hay una ancha banda que ocupan tres circulos como los descritos antes. El
cuerpo inferior del trapecio estd enmarcado por una fina banda lisa y presenta en su centro una inscripcion
cufica inscrita en una cartela rectangular en la que brota en el centro de cada lado un triangulo. EI espacio
entre la cartela y la banda de enmarque estd ocupado por decoracion floral. Aparentemente la pieza esta
incompleta por el borde inferior. Los bordes estan recrecidos y cerrados en el dorso por una placa lisa
(aunque sin pulir) y sin decoracion que presenta un rebaje oblicuo para insertar la correa, que se fijaba por un
par de remaches de los que se puede ver parte del orificio en el borde roto inferior.

Elementos epigraficos:

Las inscripciones, en caracteres ctficos, pueden ser puramente decorativas. No obstante, en la inscripcion de
la parte superior parece poner:
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- 4d (de é1) en escritura que se repite invertida (44), o

- O (felicidad).

La inscripcion de la parte inferior, si es que dice algo, puede ser parecida a JWd) 5 (felicidad y
prosperidad) con pérdida de la "lam" final, o J&) § (s (felicidad y la gloria), o algo similar.

Elementos decorativos:

Todos los circulos tienen restos de esmalte dorado y verde (aunque el verde puede ser por degeneracion). Los
espacios intermedios tienen restos de esmalte azul. Todos los bordes de letras, lineas, flores, cazoletas, ...
estaban dorados, pero los circulos y los bordes del rectangulo que contiene a los tres inferiores parecen haber

sido rojos.

En el interior del tridangulo central de la cartela epigrafica hay un gran punto que posiblemente era un
remache para fijar la correa.

Observaciones:

Seguramente nazari, siglos XIV-XV.
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P7
3,2x2,8x 0,4 cm.
% ‘ . Siglos XIV - XV » )
q w felicidad y la gloria
i bronce y pasta vitrea

Coleccion particular

Descripcion:

Pieza de correaje que pertenece a la misma serie que la anterior, aunque en este caso se trata de una pieza
intermedia, una abrazadera que no debia de tener otra funcion que la de adorno. Es rectangular y hueca, la
correa se pasaba por los lados menores y se ajustaba con remaches en la parte inferior y en la superior. La
parte inferior de la pieza, que supone aproximadamente un cuarto de la superficie total, estd ocupada por una
ancha banda que ocupan tres circulos con circulos mas pequefios inscritos y punto central. En el circulo del
centro en lugar del punto hay un orificio donde se debia de poner el remache. El cuerpo superior esta
ocupado por una cartela epigrafica central, rectangular y con tridngulos surgiendo del centro de cada lado.
Rodea todo este campo asi como la cartela central, ajustandose a su forma, una ancha banda. Los espacios
intermedios estan ocupados por motivos florales. El tercio superior de este campo, doblado hasta casi partir,
tiene en su parte superior restos de un orificio que puede haber sido otro remache.

Elementos epigraficos:

La inscripcion, si es que dice algo, puede ser parecida a JL8) 9 (s (felicidad y prosperidad) con pérdida de
la "lam" final, o J&) § (a2 (felicidad y la gloria), o algo similar.

Elementos decorativos:

Todos los circulos tienen restos de esmalte dorado. Los espacios intermedios en la banda de circulos y en la
cartela epigrafica tienen restos de esmalte verde. La banda de encuadre del campo epigrafico estaba
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esmaltada en rojo, asi como los centros de las flores; El limite interior del campo epigrafico estaba dorado, al

igual que los trazos florales. La banda que rodea la cartela epigrafica parece haber tenido esmalte marrén (o
dorado).

Observaciones:

Seguramente nazari, siglos XIV-XV.
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P8

-
w 7,2x2,8x0,3cm felicidad

(1]
Siglos XIV - XV

: ‘ . bronce y pasta vitrea felicidad y la gloria
g w“ Coleccion particular

Descripcion:

Pieza de extremo de un correaje, similar a las dos anterioes pero con algunas diferencias: Es rectangular y no
trapezoidal y esta completa. Los extremos del rectangulo estan ocupados por sendas bandas bien anchas, cada
una ocupada por tres grandes circulos con otro mas pequeio inscrito y con punto central. El campo entre las
bandas contiene la cartela rectangular con la inscripcion en la que brota en el centro de cada lado un
triangulo. Rodea todo este campo asi como la cartela central, ajustdndose a su forma, una ancha banda. Los
espacios intermedios estan ocupados por motivos florales.

Del lado inferior del rectangulo surje un gran tridngulo equilatero en el que cubren los dos lados libres sendos
pares de circulos de buen tamafio con otro mas pequeiio inscrito y punto central. En el centro del tridngulo

hay una inscripcion en caracteres cuficos.

Los bordes estan recrecidos para formar, en el dorso, la caja en la que se insertaba el correaje, fijado con un
remache por el centro del tridngulo medio de la banda superior.
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Elementos epigraficos:
Las inscripciones, en caracteres cuficos, pueden ser puramente decorativas.

No obstante, en la inscripcion de la parte superior parece poner (2 (felicidad) en escritura que se repite
invertida y entrelazada.

La inscripcién de la parte inferior, si es que dice algo, puede ser parecida J) § (s (felicidad y la gloria), o
algo similar.

Elementos decorativos:

Toda la banda de encuadre y el contorno de los circulos esta dorado; el interior de los circulos estuvo
esmaltado en blanco (se conserva casi en su totalidad) y luego dorado. El campo en el interior de los
rectangulos esta esmaltado en verde. El fondo de la cartela epigrafica estd esmaltado en azul, y el contorno de
la cartela y de las letras estd dorado. Las bandas de enmarque de la cartela y el campo epigrafico estan
esmaltadas en blanco, con algin resto azul. Los motivos florales estdn dorados, con esmalte azul en la zona
central.

La inscripcion del triangulo esta dorada, y el campo esmaltado en azul. La punta del triangulo esta esmaltada
en verde.

Observaciones:

Seguramente nazari, siglos XIV-XV.
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P9
(1]
dé 4,7x14x. 04 L
H T o bendicion
Siglos XII - XV

L) e ® bronce

—t? p M victoria proxima
* oo Coleccion particular

Descripcion:

Pieza de extremo de un correaje, rectangular, rematada por una almena trilobulada. Solo tiene decoracion por
el anverso, que se desarrolla de este modo desde el borde de unién con la correa: en primer lugar, un gran
circulo central con punto en el medio. Le sigue una cartela epigrafica rectangular con un tridngulo
desarrollandose a partir del centro de cada uno de los lados mayores. El triangulo inferior termina en un
circulo similar al de arriba, pero sin punto central. A continuacion, una banda epigrafica, y después la almena
trilobulada. En los espacios delimitados por las cartelas epigraficas y los circulos hay estrellas de seis puntas
y vano central (dos por cada espacio). En el interior de la almena parece haber otras seis, muy apifiadas.

Una lengiieta a mitad de la pieda se desarrolla en el borde derecho hacia el lado interior para servir de
abrazadera a la correa, que ademas se fijaba por un remache coincidente con el punto del triangulo superior.
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Elementos epigraficos:
Una vez mas las inscripciones estan tan deformadas que puede tratarse s6lo de adornos y seudo escritura.
Pero como son motivos que se repiten en distintas piezas con ligeras variantes parece claro que tienen un

origen comun y arabe.

En la inscripcion superior podria poner (con no poca fé) 452 (bendicion), y en la inferior (con no menor
atrevimiento) <=2 =2 (victoria proxima).

Elementos decorativos:

Un rombo en la cartela superior, dentro del triangulo descendente, y un punto en la banda epigrafica inferior,
arriba a la izquierda.

0 0MmMoomoom

Almohade o nazari, siglos XII-XV.
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P10

aa e 22x1,4x04cm

\—IJ]J M Siglos XII - XV o
* oo victoria proxima

bronce y pasta vitrea

Coleccion particular

Descripcion:

Es la parte inferior de una pieza similar a la anterior que s6lo se ha conservado a partir del tridngulo inferior
de la cartela epigrafica, con el circulo inferior, la banda epigrafica inferior y la almena de remate, en este caso
un bulbo de dos cuerpos en linea, el inferior mas pequefio y apuntado.

En los espacios vacios estan las estrellas de seis puntas y vano central, y el bulbo inferior tiene una
perforacion circular en la que un remache aseguraba la correa, que se introducia en el interior de la pieza por
una abertura en el extremo superior.

Elementos epigraficos:

La lectura es, como de costumbre, hipotética.

Parece poner otra vez <2 g=2 (victoria proxima).
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Elementos decorativos:

El unico circulo conservado estd cubierto de pasta vidriada blanca. La banda epigrafica parece haber
contenido, en sus espacios vacios, pasta vidriada verde.

Observaciones:

Almohade o nazari, siglos XII-XV.
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P11

2,9x1,4x0,6cm

se ! P Siglos XII - XV bendicion

pd bronce

Coleccion particular

Descripcion:
Abrazadera de una correa a juego con las piezas anteriores. Rectangular, delimitada por una ancha linea. De
sus lados inferiores parten dos grandes circulos; entre ellos, una cartela epigrafica rectangular en la que se

desarrolla desde el centro de sus lados mayores un triangulo que toca con los circulos mencionados.

La correa se introducia por la abertura lateral; lo tnico que parece un remache de fijacion es un triangulito
que hay en la parte inferior de la cartela.

Elementos epigraficos:
La lectura vuelve a ser hipotética.

Parece poner a8 p (bendicion).
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Elementos decorativos:

Todas las superficies vacias estan cubiertas de pasta vitrea que parece haber sido blanca. Todas las lineas de
la figura estaban doradas, de lo que quedan abundantes restos.

Observaciones:

Almohade o nazari, siglos XII-XV.
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P12
o.oﬂ 7,35x2,7x 0,4 cm felicidad
Siglos XII - XV

bronce y pasta vitrea

e bendicion
P Coleccién particular

Descripcion:

Pieza de extremo de un correaje. Rectangular, rematada por dos almenas paralelas formadas por tres bulbos
decrecientes, el intermedio muy apuntado. El espacio entre almenas estd relleno hasta casi el comienzo del
tercer bulbo.

Las dos almenas contienen un elemnto floral; el espacio entre ellas esta cubierto de puntos.

El rectangulo esta delimitado por dos bandas epigraficas. El campo interior lo ocupa un amplio elemento
cruciforme formado por la union de cuatro circulos; en su interior, una cruz formada por cuatro trazos que
giran a izquierda rematados en tridngulos que se proyectan. En el centro un punto.

El espacio del campo rectangular exterior a la cruz esta cubierto de puntos.

En el centro de las dos bandas epigraficas hay un circulito.
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La pieza es hueca; la correa se introducia por la abertura en el extremo inferior y se aseguraba con un
remache en el centro de la banda epigrafica inferior.

Elementos epigraficos:

En la cartela superior parece poner, repetido, (2 (felicidad).

Y en la inferior 48 (bendicion).

Elementos decorativos:

Todas las superficies vacias estan cubiertas de pasta vitrea; las flores de las almenas, los circulitos de las
bandas epigraficas y los triangulos de la cruz, de pasta vitrea roja. El resto de superficies de pasta vitrea
blanca.

Observaciones:

Almohade o nazari, siglos XII-XV.
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P13
5,05x1,4x 0,4 cm
. Siglos XIII - XV
w'! Cobre dorado felicidad

Coleccion particular
Descripcion:
Pieza de extremo de un correaje. Rectangular, rematada por una proyeccion globular.

Totalmente cubierta de tallos curvilineos que se desarrollan a partir de una cartela central epigrafica con
proyecciones triangulares en todas las caras.

El dorso tiene un recrecimiento en los bordes cerrado con una placa posterior para fabricar la caja en la que
se insertaba la correa, ajustada con un remache en la parte inferior.

Elementos epigraficos:

La inscripcion parece un puro adorno, aunque podria poner, repetido, (4 (felicidad).
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Elementos decorativos:

Esta dorada en todos sus trazos. Los espacios intermedios estan vidriados en negro; hay una parte cerca de la
zona de union de la pieza con la correa que aparece con un tono rojizo, pero debe ser oxidacion.

Observaciones:

Nazari o mudéjar, siglos XIII-XV.
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P14
42x2,1x05cm
Siglos XIII - XV
Cobre dorado

Coleccion particular
Descripcion:
Pieza de extremo de un correaje. Rectangular, tiene el extremo inferior roto.
El reverso no tiene decoracion. En el anverso el rectdngulo presenta en sus lados menores dos anchas bandas
seudo epigraficas. El cuerpo esta dividido en sentido longitudinal formando tres bandas, las dos laterales con
dibujo en zig zag y la central con una cadeneta en que se alternan ovalos mas grandes y mas pequeos.

Tanto el borde de la pieza como las lineas de separacion de las bandas esta creado por un filete liso.

La correa se insertaba por un orificio en la parte inferior y se fijaba con un remache en el centro de la banda
epigrafica superior.

Elementos epigraficos:

La inscripcion es puro adorno; parece repetir un alif con extremo inferior curvo.
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Elementos decorativos:

Todos los bordes estan dorados, incluyendo el zig zag, los ovalos y las letras. Las bandas epigraficas y las de
zig zag estan cubiertas de pasta vitrea blanca, la banda central, de pasta vitrea verde, y los 6valos de pasta
blanca los pequefios y de pasta roja los grandes.

Observaciones:

Nazari o cristiana, siglos XIII-XV.
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P15
5,05x2,2x05cm
Siglos XIII - XV

[ Ll -
p" ‘ S db H q H bronce dorado felicidad y bendicién duradera

Coleccion particular

Descripcion:

Pieza de extremo de un correaje. Rectangular, del lado superior, redondeado en sus bordes, surje con gran
desarrollo una flor con dos pétalos curvos que caen ligeramente a derecha e izquierda. Sobre ellos un caliz
tronco piramidal invertido en el que se inserta perpendicular una gran anilla. En el lado contrario presenta
una gran abertura lineal en la que se insertaba la correa, que se fijaba a la pieza por medio de un remache
central.

Elementos epigraficos:

La inscripcion, en caracteres cuficos delineados por sucesiones de puntos, ocupa la banda central de las tres
en que esta dividido el anverso.

Parece poner: e-"\é Z\-SJe 9 (i (felicidad y bendicion duradera)
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Elementos decorativos:

El anverso, dorado, esta delimitado por dos lineas paralelas de puntos, la exterior de las cuales se prolonga
por todo el borde de la flor superior. Otras dos series de lineas paralelas dividen la pieza en tres bandas; en la
superior e inferior se entrecruzan tallos curvos sobre fondo de puntos, en la central esta la inscripcion. Todas
las incisiones y puntos de la pieza estan dorados, asi como el cuello.

Observaciones:

Probablemente almohade o nazari. La anilla superior servia para unirla a otra anilla en otro herraje.
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P16

l 29x1,1x03cm
."" Siglos XII - XV
bronce dorado Dios es nuestro Sefior
& ’

Coleccion particular

Descripcion:
Se trata probablemente de un cabezal de caballeria.

De forma rectangular, con proyeccion triangular por el lado anterior que termina en una argolla perpendicular
en la que se inserta otra argolla donde iria fijada la brida.

En el cuerpo del rectangulo, en sentido longitudinal, hay una inscripcidn, y en el elemento triangular que
termina en la argolla, un triangulo con un trebol dentro.

Presenta una argolla en el dorso donde iria fijada la correa.
Elementos epigraficos:

La inscripcion, en una elegante cursiva, dice ) 48} (Dios es nuestro Sefior).
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Elementos decorativos:
La pieza estaba completamente dorada por anverso y reverso.
Observaciones:

La inscripcion es tipica almohade, aunque podia ser nazari o merini, siglos XIII-XV.
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P17
3,1x1,6x04cm
Siglo X
¢plomo?

Coleccion particular

Descripcion:

Abrazadera rectangular de una correa. El anverso, tnico decorado, tiene inscrito un rectangulo menor en
sentido longitudinal en el que se insertan cuatro cartelas epigraficas separadas entre si y de los lados menores
del rectangulo por cinco bandas lisas.

Los lados largos de la pieza recrecen hacia el dorso para formar la caja en la que se insertaba la correa, fijada
mediante un remache del que queda el orificio en la primera de las bandas epigraficas, que ha perdido su
escritura casi por completo.

Elementos epigraficos:

La inscripcion, a pesar de haber perdido el contenido de la primera cartela, debia decir: / daaa/ Ay ay
Il J g« (no hay otro dios / que Dios / Muhammad / es el Enviado de Dios)
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Elementos decorativos:
No tiene.

Observaciones:

Por el tipo de escritura y el aspecto general de la pieza, tan apartado de las otras, debe ser mas antigua,

probablemente califal, siglo X.
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P18
40 x 43 mm
Siglos XIII - XV

bronce dorado

Coleccion particular

Descripcion:

Contera de remate de un correaje. Dibuja un arco semieliptico en el que el lado recto era por donde se unia a
la correa. El dorso, sin decoracion, tiene los bordes recrecidos para servir de caja donde se aseguraba la
correa, a la que se fijaba por dos pernos a través de dos orificios circulares bien visibles que quedan, en el
anverso, justo encima de las orejas. Remata en el borde de union por una linea de tres almenas completas, en
la zona central, y dos mitades en los extremos. La semielipse estd bordeada por una linea de puntos de buen
tamafio y contiene en su interior el rostro de un leén en el que destacan la melena, en la frente, las orejas,
triangulares, las cejas, muy pobladas, los ojos, grandes y perfilados, y el morro, sobresaliente y ocupando
toda la parte inferior.

Elementos epigraficos:

No tiene.

Elementos decorativos:

Las tres almenas centrales tienen forma rectangular, con tridngulos desarrollandose a partir de los lados
menores, y en el centro un circulo formado por la unién de ocho puntos.
Toda la pieza por el anverso presenta un fondo dorado. El reverso no tiene ningun tipo de decoracion.

Observaciones:

Una pieza similar del Museo de la Alhambra fue descrita por Purificacion Marinett01, que la idenfica como
nazari . Otra pieza muy parecida, al parecer aparecida en contexto arqueologico, se describe en la Alcazaba
de Almeria.

1 “Esmaltes y otras piezas nazaries”, p. 358.
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P19
30x 37,5 mm
Siglos XIII - XV

bronce dorado

Coleccion particular

Descripcion:

Contera de remate de un correaje. Dibuja un arco semieliptico mas pronunciado que en la pieza anterior,
aunque es mas pequeia; también en ella el lado recto era por donde se unia a la correa. El dorso tiene los
bordes recrecidos para servir de caja donde se aseguraba la correa, a la que se fijaba por dos pernos a través
de dos orificios circulares que estan tapados casi en su totalidad y coinciden, en el anverso, con las lineas de
la melena. Remata en el borde de unidon por una linea de tres estrellas de cuatro puntas y lados redondeados.
Ocupa la semielipse el rostro de un leén en el que destacan la melena de trazos ondulados, en la frente, las
cejas, de amplio desarrollo, los ojos, grandes y perfilados, y el morro, sobresaliente y ocupando toda la parte
inferior.

Elementos epigraficos:

No tiene.

Elementos decorativos:

Las tres almenas tienen forma de estrella de cuatro puntas o de flores de cuatro pétalos y parece que tenian
una incision central.

Toda la pieza estaba dorada por el anverso, aunque el dorado ha sufrido algunas pérdidas menores. El reverso
tiene en su cuerpo central una decoracion incisa formando curvas, de trazo débil y dificil interpretacion;
parece haber estado dorado también, por lo menos en los bordes.

Observaciones:

Se identifica como nazari por su similitud con la pieza anterior.
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P 20
32.5x 39 mm
Siglos XIII - XV
bronce

Coleccion particular
Descripcion:

Contera de remate de un correaje. Dibuja un arco semieliptico y se unia a la correa por el lado recto. El dorso
no tiene decoracion; la correa se insertaba en el interior de la pieza por una abertura en su parte recta y se
fijaba por un perno, todavia visible en la parte derecha de la frente. Remata en el borde de unién por una
linea de tres estrellas de cuatro puntas y lados redondeados. Ocupa la semielipse el rostro de un leon en el
que destacan la melena de trazos ondulados, en la frente, las cejas, de amplio desarrollo, los ojos, grandes y
perfilados, y el morro, sobresaliente y ocupando toda la parte inferior.

Elementos epigraficos:

No tiene.

Elementos decorativos:
Las tres almenas tienen forma de estrella de cuatro puntas o de flores de cuatro pétalos.
Observaciones:

Se identifica como nazari por su similitud con las piezas anteriores.
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P21
21,5x 31,5 mm
Siglos XIII - XV
bronce dorado

Coleccion particular

Descripcion:

Contera de remate de un correaje. Dibuja un arco semieliptico mas pronunciado que las anteriores, y también
se unia a la correa por el lado recto. El dorso no tiene decoracion, pero si un rebaje oblicuo donde se
insertaba la correa, que se fijaba por un perno central todavia visible en el centro de la frente. Remata en el
borde de union una corona de almenas lobuladas: una central, completa, y dos mitades laterales. Ocupa la
semielipse el rostro de un leéon mas esquematico que en las piezas anteriores: la melena apenas esta
insunuada, las orejas bien marcadas, igual que las cejas, gruesas; los ojos, grandes y perfilados, y el morro,
sobresaliente sobresaliente en la parte inferior, con la particularidad de la presencia de bigotes a los lados de
la nariz.

Elementos epigraficos:

No tiene.

Elementos decorativos:

Las almena completa, lobulada y con un punto en el centro. La pieza estaba dorada en el frente, de lo que
quedan abundantes restos. También parece haber restos de esmalte rojizo en algunas zonas.

Observaciones:

Se identifica como nazari por su similitud con las piezas anteriores.
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P 22
4,8x4,2x 0,7 mm
Siglos XII - XV
bronce dorado

Coleccion particular

Descripcion:

Contera de de union de dos correajes con forma de cigarra. Las correas se insertarian por el dorso de las
"alas" y se fijarian mediante dos remaches que se aprecian en los extremos. Consta de un cuerpo central y dos
alas trapezoidales en "v" pronunciada en las que el lado menor remata en un elemento globular sobre banda
de puntos.

El cuerpo lo forman varios sectores circulares cubiertos de circulos salientes, rematando en el mayor, que
corresponderia a la cabeza, con cuatro elementos globulares y dos a modo de antenas que se curvan sobre las
alas.

Elementos epigraficos:

No tiene.

Elementos decorativos:

Los trapezios de las alas estan cubiertos de decoracion de
puntos incisa formando ramas que se curvan. En medio de
cada ala, un doble circulo de realce, segmentado.

Toda la pieza esta dorada.

Observaciones:
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Anotaciones Historico-Geograficas
en la Takmila de lbn al-Abbar - (V y final)

Sebastian Gaspariiio Garcia

RESUMEN

Continua la presentacion de biografias contenidas en la Takmila de Ibn al-Abbar (595/1199 Valencia — 658/1260
Tunez) que aportan informacion historica o geografica de alguna relevancia. El estudio estd referido al Manuscrito
de esta obra conservado en la biblioteca de al-Azhar (El Cairo). Las biografias se presentan completas en arabe con
la traduccion de la parte de interés, obviando —en general- por su longitud y falta de interés a este respecto de las
cadenas de maestros, discipulos, obras... asi como los adjetivos aplicados al biografiado (bueno, culto, entendido,
asceta, religioso, ...).

Las tres primeras partes de este articulo aparecieron en los numeros ...... de la Revista al-Mulk y la IV en el nimero
12 de ésta Revista. Con este articulo se alcanza el final del libro y de la serie de articulos.

(continuacion)
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— Yahya b. ‘Abd al-Rahman b. ‘Isa b. ‘Abd al-Rahman b. al-Hayy, Abii-1-°‘Abbas al-Qurtubi, conocido por al-
Mayiriti; aprendio de AbG Marwan b. Masarra ... fue juez de Jaén, Murcia y Granada, luego lleg6 tras Abu-1-Walid
b. Rudd a ser juez de Cordoba ... murié en Yumada final del afio 598; habia nacido en el afio 19.... Muri6 en
Cordoba, donde era juez, el 6 de Yumada final —Ibn al-Tylsan dice que en Ramadan- del afio 598. Fue enterrado en
el cementerio de Umm Salama; pasaba de los ochenta. Habia nacido en el afio 519. ...
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— Yahya b. Ahmad b. Sulayman b. Ahmad b. Marziiq al-Yudami, sevillano, originario del castillo de al-Qasr, en
sus territorios en el Aljarafe, de kunya Abi Zakariyya’, conocido por Ibn Mirin; aprendié las lecturas de Abu-I-
Hasan Surayh b. Muhammad, Abt-1-‘Abbas b. ‘Aysiin, Abi Muhammad éu’ayb b. ‘Isa al-Asya’1, Abii-1-°Abbas b.
Harb y Abii Muhammad b. Muywal al-Balanst; aprendio lecturas de Nafi’ de Abui-1-Hakam b. Hagyyay y algo de
letras de Hamid el ciego, y a leer literatura con de Abii-I-Hasan b. Muslim. Se encargd en su ciudad de la lectura,
fue al-mugqri’. ...Le hizo prisionero el enemigo y hay relatos insolitos sobre su liberacion ... muri6 a principios de
Dii-1-Qa’da del afio 606; habia nacido en Yumada I del afio 515.
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— Yahya b. Ahmad b. Muhammad b. Ahmad b. Tahir b. ‘Al1 b. ‘Isa al-AnsarT al-Jazray1, descendiente de Qays b.
Sa’d b. ‘Ubada, Abii-I-Hussain al-Dani, vivio en Jativa; aprendié de su suegro Abi Bakr b. Ab1 Yamra, de Abi-1-
Jattab b. Wayib, Abli Bakr Usama b. Sulayman, Abii ‘Umar b. ‘Att, su suegro y otros muchos ... le fue conferido
durante la fitna el gobierno de Jativa y la direccion de sus asuntos por cuenta de Muhammad b. Yusuf b. Hud,
gobernante de al-Andalus. Muri6 en el cargo a medidados de la noche del domingo, 28 de Sa’ban del afio 634, con
55 anos. Fue enterrado la tarde de este dia en el cementerio de Jativa; se nos anuncié su muerte en Valencia después
de la oracion del mediodia del domingo citado. Habia nacido en Denia en el afio 579.
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— Yahya b. ‘Abd al-Rahman b. Ahmad b. ‘Abd al-Rahman b. Rab1’ al-A§’ar1, cordobés, de kunya Abi ‘Amir,
conocido por Ibn AbT ...; aprendié de su padre Abii-1-Hussain y de Abii-1-Qasim b. Baskuwwal ... fue juez de su
ciudad hasta que la tomaron los cristianos durante su mandato, el sabado (135v-270) 23 de Sawwal del afio 633.
Sali6 de ella y fue juez de Granada. Murié en Malaga fulminado por una hemiplejia que le afectd y le dejo invalido
en casa en el ano 640. Fueron enterrados ¢l y el predicador de la aljama de Cordoba Abu Bakr ‘lyyas b. Ab1 ‘Abd
Allah b. ‘Tyya$ al-Sa..alf el mismo dia. Habia nacido en el afio 563.

f. 136 v.
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— Yisuf b. Mutarrif, cordobés, le cita al-Razi y dice que fue el primero en leer salmodiando, y de ¢l aprendieron —se
refiere a Cordoba-; leia ante los califas cuando salian a sus campafias. Muri6 en el afio 209.
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f.137r.
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Yiasuf b. Ahmad b. Muhammad al-QaysT al-Baji, cordobés, de kunya Abl ‘Umar. Era un literato diestro que se
caracterizaba por su elocuencia. Escribié para alguno de los ‘Amiries en algunos momentos en el Diwan de las
Cartas. Le cita Ibn Hayyan, que dice: Murio6 a finales de Du-1-Hiyya del afio 404 y fue enterrado en el cementerio
del Arrabal. Rez6 por €1 al-Hakam b. Sulayman, el padre de al-Musta’in Sulayman b. al-Hakam. Fue de los mas
elocuentes secretarios.

f 137 v.
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Yiisuf b. Ya’far b. Yasuf b. Ahmad b. Muhammad al-Qaysi al-Bayi, cordobés, vivié en Zaragoza, de kunya Abi
‘Umar; conocedor de la literatura, fue un secretario elocuente que escribié para al-Mugqtadir Aba Ya’far b. Had. Sus
antepasados eran nobles e ilustres, se han dado antes noticias de su padre, Abu-1-Qasim Ya’far, y de su tio Abt
‘Umar. Tiene elocuentes epistolas e ilustres composiciones, como la carta que compuso para al-Mugtadir dirigida a
al-Mu’tadid Muhammad b. ‘Abbad felicitandole por la conquista de Carmona en Rayab del afio 460. En este afio
murié al-Mu’tadid de una angina de pecho fulminante que le ataco.

f. 138 v.

-"\E.uM—-uj'L.a.lJm *thbu31,ha]1h1\r543ﬁu_ﬂbumﬁjamlﬁﬂaﬂl uI..aol_'J.n";.:«_J.\ uajl...ln_‘,.\u....ja
) o M g g B o e 4l 55 AN maa S Gl o e plall ) e g alis s g gkl A de ]
§oW calia 01 & ol dene i e LS Cag ] g phall deaa op e el ) § sl S8 o ol ol AT
o el dana o 5 o pill o gate o o o dene a1l ) g o) o o o Seall 34\'#1 §lall lall s ol Joall 28l
Lnﬁ.:-LaLnl_Jl.Sjﬂ.iﬂl_,. JL@HAJ%MLY]J.EP1JH,J)QJ1 ‘...\Fﬂ_p;...l:—\;ys.ny'ldj -L-ﬂj,:.m;.w- jéua.ﬂ_';‘:-
._u.:\.'ﬂ.aln-'..n:\ljat j@jmqﬂﬂl#%ﬁ.ﬂ-#m@ﬁj‘hlj}]j%ﬂu..ﬂﬁ'..!.n'..*nhah_ﬁ.llj“ﬂﬂ ,‘_,}...n'u
._'Lh'_-ll._r.r_n....._'f.\:uﬂ 1&3_'.'..:.‘_;...0_'\ _g_,.n:uaa..u_La_:‘_'mLFl:-ﬂ.n_gJ#‘_’gﬁm.uLmﬂ ..1..:;.‘3}2‘5:.4_;4;2_4.... J*L:-.Jsﬁ.a)..ﬁ...u“h
JLGJL\.JJJE@HJL—I&I_}&J'S J..-:):J'l_ﬂ'l...t ﬁerﬂl#14&_ﬁ-é§;hﬂLYh#}aﬁ1':.J‘_).u,al.._n‘__,.:..ul\;-au
VoS a anAl el Kl g o IS I AT IS B 8 dsaal 5 AIAS Ja e s ) s Lt Yl i e L A S
3 bl Ll dane gl Lol Aia 819 )0 e g2le puka 38 e o i 85 9 50€ SR 3 OB e nn 0y Y g olldl s
G2 gl 33 3al S G sl gl gl sﬁr-us)ﬂuii_ze.yl“sup} acldll gl 32 paadll o df S8 gl g oallll ogl o S gl
-‘Lllhl.:-_J.I mﬂj.ﬂ“.\s-é:.j'ld'JLcmJ_m JL'JENH; #._\ﬁ_}n\_}.aﬂdlﬂulj j‘F..aUH E.J.i_.._).!hn...._gq_‘p..‘..mwl
ﬂau‘mj‘_).lmj._'.ah‘i.u nlé#}:}_}'ﬁbﬁp JMJM]P?&JH#]’H]JJ&\—I]I.AJE

— Yisuf b. ‘Abd al-‘Aziz b. ‘Al1 b. ‘Abd al-Rahman al-Lajm1 al-Maytirqi, conocido por Ibn Nadir, de kunya Abu-1-
Hayyay. Hizo la Peregrinacion y cumpli6 los deberes religiosos; estudio en la Meca con Abt ‘Abd Allah al-Tabart
el Sahih de Muslim, y con Abii-I-Hasan ‘Al1 b. Salman al-Bagdadt el Sahih de al-Bujart que habia copiado de Abi
Durri. Estudié en Bagdad con Abii-1-Hasan al-Mubarak b. ‘Abd al-Yabbar, Aba-1-Hasan ‘Ali b. Muhammad al-
Tabari, el conocido por Kiya, Abt ‘Abd Allah Muhammad b. Ab1 Bakr al-Azdr ... ... Dice al-Tuyib1: Oi a Abi Talib
—alude a Ahmad b. Muslim b. Riya al-Taniji- en Alejandria contar de su maestro Abu-l-Hayyay b. Nadir que al-
Har1r1 era de los principales hombres de al-Basra y de sus dirigentes, y tenia en ella una hacienda que producia
mucho dinero; una sola palmera podia dar mil dinares cada afio.... Muri6 a finales del afio 523.

ff.139r. - 140 .
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— Yiusuf b. ‘Ali b. Muhammad al-Quda’i, Abi-1-Hayyay, de Onda, se instaldé en Almeria, conocido por al-Qaffal y
al-Haddad; Abu Ishaq b. Qarqul le da la kunya de Abti Muhammad. Hizo la Peregrinacion y estudiéo en Bagdad
antes del siglo quinto con Abii Talib al-Hussain al-R... ... muridé martir de edad elevada en Almeria cuando se
apoderaron los cristianos de ella por la fuerza la mafiana del viernes, 20 de Yumada primera del afio 542. Dice Abi
‘Umar b. ‘Iyyad que el 19 de Yumada II, pero se equivoca. En esta batalla murié martir Abi Muhammad al-Rugati
-iDios tenga misericordia de é¢l!.
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— Yasuf b. Yabga b. Yusuf b. Mas’did b. ‘Abd al-Rahman b. Yas’tGn al-Tuy1ib1 el gramatico, de Almeria, encargado
de las sentencias en ella, conocido por al-Sunsi, era originario de Tayla, aunque también se dice que de Purchena,
ambas en tierras de Almeria; de kunya Abi-1-Hayyay. Aprendié de Abii ‘Abd Allah b. al-Tala’ ...... (140r-279) ...
permanecio con los cristianos -jDios los maldiga!- después de que se apoderasen de Almeria en el afio 542, y ocupd
el cargo de juez en ella para los musulmanes; murié después -jDios tenga misericordia de €l!- .
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— Yusuf b. Muhammad b. Simaya, de Denia, de kunya Abi-1-Hayyay; aprendié de Abt ‘Alt al-Sadaft ... fue juez de
su ciudad y luego fue trasladado al juzgado de Jativa, y al final de su vida se encargd del juzgado de Valencia
después de Abii Ahmad Ya’far b. Maymin, hasta que muri6 en el cargo en ella el dia de ‘Idd al-Fitr del afio 561.
Habia nacido en Denia el afio 483. Después de ¢l fue nombrado juez de Valencia Abii Bakr b. Abi Yamra,
trasladado a ella desde Orihuela y después de gobernar (141r-281) en Jativa. De Ibn ‘Iyyad e Ibn Sufyan.
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— Yiasuf b. ‘Abd Allah b. Sa’1d b. ‘Abd Allah b. Abi Zayd, de Liria, conocido por Ibn ‘lyyad, de kunya Abu ‘Umar.
Aprendio las lecturas en su tierra de Abii ‘Abd Allah b. Abt Ishagq. ... Entré en Valencia en el afio 528 y conocid en
ella a reputados lectores del Qur’an, como Abii-I-Hasan b. Hudayl, Abii Marwan Ibn Sayqal y Abt-1-Hasan Ibn al-
Ni’ma. Y de los tradicionistas, frecuent6 a Abii-I-Walid Ibn al-Dabbag, Abii-l1-Hasan Tariq b. Ya’1s .... Le enviaron
su diploma Abu-1-Qasim Ibn Ward y Abii Muhammad Ibn Atiyya.

Se consagré al estudio de la técnica del hadit y coleccion6 gran cantidad de cuadernos y compilaciones de notas
sobre esa materia. Escucho las lecciones tanto de los encumbrados como de los menos valorados, y fue a conocer a
los grandes y a los pequefios. Si cuando empez6 se hubiera dedicado a esa disciplina con la misma intensidad que
cuando ya era mayor, habria superado a sus maestros y habria rebasado a sus contemporaneos.

Fue reuniendo las noticias acerca de sus maestros e indagando sobre ese particular con verdadera pasién ..., y las
fechas en que murieron. Coleccionaba y clasificaba sus anécdotas y sus versos, y asi pasé su vida. Habia
emprendido la tarea de afadir un apéndice al libro de Ibn Baskuwwal. Fue autor de varias obras: Kitab al-Kifaya fi
maratib al-riwaya, que hizo segin un programa y comenzé en el mes de Muharram del afio 546; un comentario
sobre el Muntaga de Tbn al-Yarad que titulé al-Murtada; un comentario sobre el Sikab titulado Bahya al-Albab fi
Sarh al-Sihab; y otras obras: al-Arba’iin hadit fi-I-nasar wa-ahwal al-hasar; al-Minhay al-rd’iq fi-I-madjal ila ‘ilm
al-watd’iq; Bahyat al-haqd’iq fi-I-madjal ila al-zuhd wa-I-raqa’iq; una obra sobre wazd'if al- ibadat; y otra sobre
las generaciones de alfaquies desde Ibn ‘Abd al-Barr hasta su tiempo.

Transmitieron fadit a partir de €l: su hijo, Abu ‘Abd Allah Muhammad, Abu-1-Hayyay Ibn ‘Abda, Abii Muhammad

Ibn Galbiin y otros. Fue calificado por uno de ellos (142r-283) como versado en adab y entendido en lecturas
corancias, y dijo también de €l que era una persona modesta, sencilla y accesible.
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Murié martir en su ciudad cuando la invadié el enemigo y le cercaron en su casa; luchd hasta quedar cubierto de
heridas, luego le hicieron sufrir un poco y lo remataron. Y esto, la manana del dia del ‘Idd del afio 575. Fue
enterrado al mediodia con las ropas con las que sufrio el martirio. Habia nacido en Rajab o Sa’ban del afio 505.
Habia completado los setenta afios.
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— Yasuf b. Ibrahim b. ‘Utman al-‘Abdari, granadino, de kunya Abi-1-Hayyay, conocido por al-TagrT porque su
padre era originario de Balga, en la frontera de Lérida, y de alli se trasladé a Granada. Aprendi6 las lecturas de
Abii-1-Qasim ‘Abd al-Rahim b. al-Faras, Abii-1-Hasan Surayh b. Muhammad, Abii Bakr b. al-Jalaf y Abii-1-Hasan b.
al-Badis; aprendio de todos ellos y escuchd a Abti Marwan al-Bayi, Abii Bakr b. al-‘Arabi, Abii-1-Walid b. Baqwa,
Abu Ya’far b. Qablil, Abii Muhammad b. ‘Atiyya, Abii-1-Qasim b. Baqi, Abu ‘Abd Allah b. Asbag, Abii-I-Hasan b.
Mugit, Abtu ‘Abd Allah b. Makki, Abt Bakr b. ‘Abd al-‘Aziz, Abi Ya’far al-Batriy1, Abu-1-Walid b. Hayyay, Abi
Bakr b. Fandala, Abu-1-‘Abbas b. Ta’ban, Abti ‘Abd Allah b. Nayah, Abi Marwan b. Masarra, Abii-1-Qasim b.
Ridda, Abi Bakr b. Saf, Abu-1-Walid b Masarra y Abu-I-Hasan b. Hudayl; a todos escuch6 y de todos recibio
tradiciones. Acompafio a Abt Bakr b. Mas’id un tiempo y aprendio de ¢l el arabe. Le dio su diploma Abii Bakr al-
Batriiy1 y Abii ‘Al1 al-Sadaft antes, y Abii ‘Abd Allah b. Abi-I-Jisal en el afno 530. Era un faquih virtuoso,
tradicionista, muqri’, piadoso y culto. Sali6é de su patria durante la fitna y se instaldo en Qayisa, donde permanecio
como lector del Qur’an y encargado de la oracidon y el sermon en su aljama durante toda su vida. Entre los que
aprendieron de ¢l las Lecturas y aprendieron mucho esta Abii ‘Abd Allah al-Tuyibi, que decia: “No he visto entre
los que transmiten su ciencia en esta tierra de al-Andalus y en estos paises occidentales a nadie de mas mérito ni
mas virtuoso ni mas versado en tradiciones que €l, al igual que no he visto en los paises de oriente a nadie de mas
mérito que Ab Muhammad al-’Utmani ... Transmite de ¢l Abii ‘Umar b. ‘Iyyad, que murié antes que ¢l y se
contaba entre sus amigos, y transmiten de él Abii--‘Abbas b. ‘Amira y Abii Sulayman b. Hawt Allah, al que
conocid en Murcia en Sawwal del afio 575; de él aprendi6 la Muwatta segun la lectura de Yahya b. Yahya y otras
obras, y le dio su diploma; dice: Me dijo uno de mis amigos que Abii-lI-Hayyay al-Tagr1, cuando fue en tiempos de
la fitna a Murcia, se le atragantd a algunos de sus faquies (142v-284) y se le busco ante esto un cargo en la aljama
de Qayisa, de sus ..... Viajo a ella y alli se instald hasta que murié en Sawwal del afio 579. Habia nacido en
Granada en Safar del afio 503.
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— Yusuf b. Ahmad al-Ansari, de Valencia, vivido en Ceuta, de kunya Abu-I-Hayyay, conocido por al-Mansufi;
aprendio de Abii Muhammad b. ‘Ubayd Allah y otros. Viajé y peregrind, y cumplio los deberes religiosos ... murié
asesinado en Ceuta sobre el afio 605.

ff. 145r.— 145 v.
'..1]j,:l...i.n‘_',.:‘_;..hﬂlhl_gmi._\ar-_,a.mmhlmrmﬂh]\;ﬁamds.ujﬁbiuﬂ1 #Laﬁ]“&ah_pw;pd_m_pmy
Ll 3 .ll)ah_ﬂ...u;).\d-.i.uﬂ-u]j ja_,.imi...m-l.ﬂJ\Hhu_ﬁ'lmi.‘.nl.ﬂJ#J_‘ajldm_pb_gaﬂ.aa_mblj_ﬂ)hﬂ_p_r_*ﬂ]
a..L;il_.iaj \l..'..-ﬁ] 15.1}.1]‘15 Jal Jﬁ#1&f1jd1““;}" S.:\'#]J_F\_.ajl -...#1_,:-“.1.1&]..:;1_9;5‘.1:-3'_1;.1__,.141
_).ul..\ﬂj Sl _gq_,.aluﬂ.!?]u.l IJ.J.";“_EJ:-‘_JLE 3 M—AJJWL&J.—'IE»FA _gLsJS‘La'..::;._aL.‘fl j‘i.u)n.ﬂ ¢l 3“_;’# l....a.a_ﬂa
14—913;_J==-.~—w-+-35£‘3“5m-:-%--“13,.——?‘JJ-*-J1.—..-5_:-_«.~“-==-—-=' Ll 2Ll AR Y gl 23 Al ahg e 4 L o
b gl § G50 g et Ri nd N oy el § 0yl W) g B Ay (g palna g g g gadatl (1 dal g g0
sl A0 gl A S § O el g § ladal e dBlea 4 la Soaed g Sl b d i ol IS0 ap e el 330l
Ll 28 5 Gt gt M ilge

— Yiasuf b. Muhammad b. ‘Al1 b. Jalifa al-Quda’i, de Onda, se establecidé en Valencia, de kunya Abu-1-Hayyay.
Aprendié de Abii Muhammad b. ‘Ubayd Allah ... murié mientras los cristianos sitiaban Valencia, a mediodia del
lunes, 28 de Du-1-Qa’da del afio 635, fue enterrado a la oracion del mediodia del martes siguiente en el cementerio
de Bab al-Hanas. Asisti a su entierro con un grupo de mis amigos. Tenia 78 afios o asi. Habia nacido en el afio 557.
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— Yiisuf b. ‘Abd al-Rahman b. Muhammad b. ‘Abd al-Rahman b. Muhammad b. Ahmad b. Sa’id b. Abi-1-Fath, mi
amigo, valenciano y originario de sus territorios, de kunya Abu-l-Hayyay, conocido por Ibn al-Miurina; aprendié
conmigo de mis maestros Abii ‘Abd Allah b. Nih ... (145v-290) ... Fue nombrado juez de Valencia el 21 de Yumada
primero del afio 633, después de gobernar algunas de sus kiiras ilustres; transmitié pocas tradiciones y aprendi de ¢l
y €l de mi; me dio su diploma ..... Murid en Jativa cuatro meses después de su salida de Valencia porque se habian
apoderado los cristianos de ella, la mafana del domingo, 29 de Yumada final del afio 636 y fue enterrado a
mediodia de este dia en el exterior de la ciudad. Habia nacido en Valencia el 14 al alba de Dii-1-Hiyya del afio 589.
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— Yiusuf b. ‘Isa b. “‘Al1 b. Yusuf b. ‘Isa b. Qasim, el apodado al-Malyum, Abu-1-Hayyay al-Azd1 al-Fasi. Aprendio

jurisprudencia de su padre y transmiti6 de otros. Fue juez de la medina de los al-Qarawiyyin en Fez en la época de

los Zanata, luego le quitd del cargo Yuisuf b. Tasufin durante su gobierno en el Magrib y le nombro6 juez de Miknasa
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al-Zaytiin, y luego juez de la aljama de Marrakus y particip6é en campanas con Yiisuf b. Tasufin en al-Andalus; por
su parecer y el del faquih Abii ‘Abd Allah b. Sa’diin al-Qaraw1 destituy6 a los que quedaban de los reyes de la fitna
en la peninsula de al-Andalus. Era una eminencia en fatuas, tradiciones y literatura. Transmite de ¢l su hijo Aba
Misa. Muri6 en Du-1-Hiyya del afio 492, con sesenta y pico afios....

f. 146 v.
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— Yiinus b. ‘Abd Allah b. Ytnus al-Muradt al-Qabr, cordobés; aprendi6 de su padre y de otros. Le encomendo al-
Nasir ‘Abd al-Rahman b. Muhammad la direccion del zoco en Cérdoba en el afio 335. Lo dice Ibn Hayyan, que lo
toma de otros, y su hijo Abt-l-Hasan Muhammad b. Yanus. Transmitié de ¢él al-Sahiban, segiin dice Ibn
Bagkuwwal; he leido de letra de Aba Ya’far b. Maymiin que era: Muhammad b. Muhammad b. ‘Abd Alldh b.
Yinus.
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— Yiunus b. Mahfuz al-Muradi, de Daroca, sus antepasados eran originarios de Rayyo; era descendiente de ‘Abbas
b. Rifa’a b. al-Harit al-Madyahi el faquih y asceta. A este ‘Abbas pretendié al-Hakam b. His$am nombrarle juez de
la aljama de Coérdoba, y huyo de €l y se fue a la Frontera mas alejada, y le siguieron alli los que buscaban la
rebelion. Fue juez de Daroca este Yunus. Del libro de Ibn al-Faradi, que lo toma de Ishaq al-Qubbasi.
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— Yinus b. Yusuf b. Muhammad, de Zaragoza; se contraba entre los consultores de sus faquies; fue uno de los que
pidi6 dictamen el juez Muhammad b. ‘Abd Allah b. Forttin sobre los testimonios presentados contra Abii ‘Umar al-
Talamanki por heterodoxia en el afio 425.

ff. 147 v. — 148 .
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— Ya’qiab b. Dawud al-Tamimi, antepasado de los Banii-I-Hadda’, cordobés, fue secretario del emir Hisam al-Rida

y de su hijo al-Hakam b. Hi$am; se caracterizaba por su elocuencia y sus agradables palabras. Cuentan esto al-

Qubbasi y otros.
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— Yazid b. al-Yadd al-Fihri, de Niebla, vivié en Cérdoba, de kunya Abu Jalid; era literato y escritor, le cita Ibn
Hayyan, que cuenta que fue secretario de Ahmad b. Sa’id b. Hazm (148r — 295) el visir —se refiere al padre del
faquih Abti Muhammad- y muri6 en Valencia en el afio 438.
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—Yazid b. ‘Abd al-Yabbar b. ‘Abd Allah b. Ahmad b. Asbag b. ‘Abd Allah b. Mutarrif b. Ahmad b. al-Mutarrif b. el
emir ‘Abd al-Rahman b. al-Hakam b. Hisam b. ‘Abd al-Rahman b. Mu’awiyya al-Qurast al-Marwani, cordobés, de
kunya Abi Jalid; estudio con su padre Aba Talib y con Abii Muhammad ‘Abd al-Yalil b. ‘Abd al-‘Aziz al-Mugqf,
Abli Muhammad b. ‘Attab, Abii-1-Walid b. Rusd, Abii-1-Qasim b. Sawab, ... se traslado de Cérdoba a al-Zahra’ por
la oscuridad en que vivia; pero no logro nada y volvio a Cordoba, encargandose de la lectura en la mezquita de Ibn
Adham. Luego se instald en la mezquita de Abii ‘Alaqa ... muri6 en a finales del mes de Yumada del afio 562. Le
cita Ibn Miimin, que transmite de él.

ff. 149r. - 152 1.
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— Ya’i§ b. ‘AlT b. Ya’1i§ b. Mas’tud b. al-Qadim al-Ansari, de Silves, de kunya Abu-1-Baqa’ y también Abi
Muhammad y Abt-l-Hasan; aprendié con Abiu-1-Qasim al-Qantari, Abtu-1-Hasan ‘Uqayl b. al-‘Aql, Abu-l-Hasan
Misa b. Qasim, Abli ‘Abd Allah b. Zarqiin, Abt Muhammad b. ‘Ubayd Allah y otros; le dieron su diploma Abu-I-
Hakam b. Hayyay, Abii Muhammad b. ‘Imran al-Sadafi, Abi-1-Qasim b. Baskuwwal, el juez Abu-1-Hasan al-ZuhrT,
Abt Ishaq b. Qarqul y otros, y muchos de sus maestros. Viajo de su ciudad durante la fitna y se instald en
Marrakus, donde conocié a Abii Bakr b. Maymiin. Luego se traslad6 a Fez y aprendio alli de Abii ‘Abd Allah b. al-
Ramama, ... ... Dice Ibn Fortiin que muri6 en el afio 626, con 97 afios. Aprendié mucho de él.
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— Yabqa b. Zarb b. Yazid b. Maslama, padre del juez Muhammad b. Yabqa, cordobés, de la gente del Qur’an,
buena y piadosa. Al-Nasir ‘Abd al-Rahman b. Muhammad lo puso a dirigir las intercesiones en el mes de Ramadan.
Hay anécdotas suyas con su padre Zarb b. Yazid que cuenta Abli ‘Umar b. ‘Afif en su Historia y que movieron a al-
Nasgir contra él. Luego volvio a ¢l al pensarlo mejor y considerar su desempefio en la oracion de las intercesiones
segun su deseo. Su hermano ‘Abd Allah b. Zarb b. Yazid es citado en la Historia de Ibn al-Faradi.
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— Yabqa b. Sulayman b. Yabqa b. Sa’ba al-Gassani, de Almeria, de kunyd Abi Muhammad; aprendié de los
maestros de Almeria, su ciudad, y viajé a Malaga y aprendié con Abu-1-Qasim al-Suhayli y otros. Era (149v-298)
literato y poeta..... Escribi6 para algunos gobernadores. Sufrid el cautiverio de los cristianos -jDios los aniquile!-.
Muri6 en su ciudad después del 600.
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—al-Yasa’ b. ‘Isa b. Hazm b. ‘Abd Allah b. al-Yasa’ b. ‘Umar al-Gafiqi, de Jaén, se afincéd su padre en Almeria, de
kunya Abt Yahya; aprendio las lecturas de su padre y Abu-1-‘Abbas al-Qasabi ... ... en su viaje en el ano 590; luego
se traslado a Egipto, donde le acogio el rey Salah al-Din Yiaisuf b. Ayyub, que le envié una esclava ... (150r-299)
dice: Muri6 después de separarme de ¢l en Rayab del afio 575, entrado en afios ...
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— Ya’la al-Masmudi el faquih, de kunya Abii Muhammad; fue juez de la otra orilla y entré en al-Andalus en
campafa con su amigo el juez de Marraku$ Abii Marwan ‘Abd al-Malik al-Masmiidi. Sufrieron el martirio juntos en
la batalla de Zallaqa, el viernes, a mediados de Rayab —se dice que el veinte- del afio 479. Sufrieron el martirio en
esta batalla un grupo de ‘ulemas y ascetas, entre cllos Abu-1-‘Abbas b. Ramila, Abt Rafi’ al-Fadl b. Abit
Muhammad b. Hazm y Abt Salim al-‘Iraqt el poeta, entre otros a los que ennoblecié Dios con el martirio y premio
con la dicha.
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— Jalla, esclava de Mu’awiyya b. Salih al-Hadramfi, juez de al-Andalus. Se la regald Yusuf b. ‘Abd al-Rahman al-
Fihr, y le dio un hijo; luego se la reclamé en tiempos de ‘Abd al-Rahman. Se pidi6é un dictamen sobre lo que habia
que hacer con ella y se decidid que tenia que pagar su precio. Aceptd esto y emitid el dictamen contra si mismo.
Jalla era fea y tenia una sirvienta en extremo hermosa llamada Sa’ad; la gente las citaba como ejemplo en este
tiempo diciendo: “separado como la distancia entre Jalla y Sa’ad”.
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— ‘Abida al-Madiniyya, umm walad de Habib b. al-Walid al-Marwani, el apodado Dahiin. Era una esclava
absolutamente negra de las que habia en Medina; (150v — 300) aprendi6 de Anas b. Malik y otros ‘ulemas de
Medina, y conocia muchas tradiciones, y ... a Dahiin en su viaje a la Peregrinacion Muhammad b. Yazid b. Maslama
b. ‘Abd al-Malik, su primo. Vino con ella a al-Andalus y qued6 asombrado por sus conocimientos e inteligencia, la
tomo por concubina y le dio a su hijo Bisr b. Habib. La cita Ibn Hayyan, que lo toma de ‘Ubada b. M2’ al-Sama’ y
de Ishaq b. Maslama al-Qayn.
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— Hasana bint Abi-1-Maj31 ‘Asim b. Zayd b. Yahya b. Hanzala b. ‘Algama b. ‘Ad1 b. Zayd al-‘Ibadi al-Tamim; era
una poetisa nata que hizo elogios para el emir ‘Abd al-Rahman b. al-Hakam. Cuenta esto Abli ‘Amir al-Salim1, que
toma sus noticias de Ibn ‘Ayyad.
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— al-Sifa’, esclava del emir ‘Abd al-Rahman b. al-Hakam; la manumitid y se casd con ella. Era de las mas
favorecidas mujeres en intelecto, religion y piedad, a ella se atribuye la mezquita que esta en el arrabal occidental
de Cordoba, la de mejor proceder y la que mas legados dio a las mezquitas, a los enfermos y a los débiles. Le
encomendd a su hijo, el emir Muhammad b. ‘Abd al-Rahman, cuando era pequefio porque habia muerto su
madre ... . La envio de vuelta el emir ‘Abd al-Rahman en una de sus campafias a Cordoba porque se puso enferma,
y la alcanzo la muerte en Fayy al-Busra, cerca de Toledo, y fue enterrada alli. Su tumba se hizo célebre. Liber6 el
emir Muhammad durante su gobierno a la gente de estos contornos de impuestos por custodiarla y restaurarla.
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— Fadl al-Madiniyya, compafiera de ‘Ilm al-Madiniyya; Fadl dominaba el canto y estaba llena de virtudes, fue
criada por una de las hijas de Hartn al-Ra$id y se educd en Bagdad; marchd de alli a Medina y aument6 su
formacion. Luego se dedico al canto y fue vendida alli al emir ‘Abd al-Rahman con su compaiiera ‘Ilm y otra. A
ellas se atribuye la Casa de las Medinesas, en el alcazar. Son sefaladas por la excelencia de sus canciones y por su
gracia y la minuciosidad de su cultura.
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— Qalam, la tercera de ellas en la preferencia del emir ‘Abd al-Rahman; era de origen andalusi, cristiana de los
cautivos de los vascones. Fue llevada de nifia a Oriente y llegé a Medina, donde se educo en el canto y lo domino.
Fue la madre de su hijo Aban Abu-I-Walid, que fue literato y del que no queda descendencia. Tenia ella grandes
conocimientos literarios, buena letra, recitaba poesia, sabia historias y conocia las ramas de la cultura ... Mu’awiyya
b. Hisam.
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— Tariib, una de sus concubinas también; fue la madre de su hijo ‘Abd Allah y su preferida. A ella se atribuye la
mezquita al comienzo del arrabal occidental, donde tiene otras obras.
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— Fajr, también una de sus concubinas; suya es la mezquita que destaca sobre todas las de Cordoba. Fue madre de
su hijo Bisr Abii-1-Walid, el literato y poeta.

f.152r
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— Muti’a, esclava de ‘Al1 b. Nafi’, el conocido por Ziryab; era de una maravillosa belleza; la educé su sefior y la
ensefio sus melodias hasta que crecio. Se alternaba ante ‘Abd al-Rahman b. al-Hakam cantdndole unas veces y
sirviéndole de beber otras, y cuando noto su interés por ella se neg6 a satisfacer sus deseos y a dejarse ver por €l, y
le canto estos versos, que son suyos segun creo:

jOh quien vela su pasion como se vela el dia!
He poseido mi corazon hasta que se ha quedado prendado y roto
jAy de mi! Me parece que lo tengo prestado
jOh bey Qurast! Me he despojado de las excusas

Cuando descubri6 Ziryab lo que pasaba, se la regalo. Gozo de su favor.
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— al-Baha’, hija del emir ‘Abd al-Rahman b. al-Hakam b. Hisam b. ‘Abd al-Rahman b. Mu’awiyya. Fue de las
mejores mujeres de esta familia en ascetismo, devocidén y renuncia al mundo; escribia volimenes sagrados y los
encargaba y sentia inclinacion por el bien y la virtud; a ella se atribuye la mezquita de al-Baha’, una de las
mezquitas del arrabal de al-Rusafa. Lo dicen al-Razi e Ibn Hayyan. He leido en la Historia de ‘Arib b. Sa’id que
muri6 en Rayab del afio 305, a comienzos del gobierno de al-Nasir. No falto nadie a su entierro.
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— ‘Abda, hija de Bisr b. Habib b. al-Walid b. Habib, al-Marwaniyya; transmitié de su padre Bisr sus poesias y sus
noticias. Se ha hablado ya de él. Cuenta esto Ibn Hayyan, que lo toma de Ishaq al-Qubbasi.
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— Hamdiina, hija de ‘Al1 b. Nafi’ Ziryab; destaco entre la gente de su casa por la bondad de sus obras y sobresalio
sobre su hermana ‘Aliyya. Se cas6 con Hasim b. ‘Abd al-‘Aziz.
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— ‘Aliyya, hija de ‘Al1 b. Nafi’ Ziryab; sobrevivio a su hermana Hamdiina hasta que no qued6 de su familia mas
que ella; la gente aprendi6 de ella.
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— Masabih, esclava del secretario Abti Hafs ‘Umar b. Qalbil; aprendié de Ziryab; gozd de la mayor estima y
consideracion y tenia una voz perfecta. Sobre ella dice Abt ‘Umar Ibn ‘Abd Rabbihi —y se lo escribi6 a su sefior
que no le permitia escucharla-:

(dos versos)
entre otros. Salio a recibirle como debia y le introdujo a su casa, pero no le permitio escucharla.

f. 152 v.
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— Umm al-Hasan, hija de Abtu Liwa’ Sulayman b. Asbag b. ‘Abd Allah b. Wansiis b. Yarbdi’ al-Miknasi, cliente de
Sulayman b. ‘Abd al-Malik; transmitié de Baqt b. Majlad; estudié con él, le acompafi6 y leyo con €l al dictado el
Kitab al-Duhiir. Le prohibié esto su hijo, Abii-1-Qasim Ahmad b. Baqf, y entonces la leyo el Kitab al-Sayj. Dice el
emir ‘Abd Allah b. al-Nagir ‘Abd al-Rahman b. Muhammad en a/-Maskina: “Era la asceta hija de Abu Liwa’;
estudiaba en el interior de la casa de Abii ‘Abd al-Rahman de ¢l un dia a la semana, apartada —se refiere a Baqi b.
Majlad-. Hizo un viaje en el que realiz6 la Peregrinacion; era una mujer buena, virtuosa, piadosa e inteligente, a la
que se cita en el Kitab Fada’il de Baqi b. Majlad, y también la cita al-Razi, que dice: Hizo la Peregrinacion y
aprendio jurisprudencia y tradiciones, que aprendié de ella Baqi b. Majlad; luego hizo la Peregrinacion por segunda
vez y muri6 en la Meca y fue enterrada alli. Asi lo cuenta; y el que aprendiese Baqi de ella es un error, pienso, pues
lo cierto es que aprendio ella de ¢l. El abuelo de su padre, ‘Abd Allah, era un hombre bueno y piadoso que realizo
la Peregrinacion y tuvo una actuacion destacada el dia del Motin. Este dia era viernes, y se refugiaron con él
muchos hombres tras los que cerr6 la puerta de su mezquita, y escribi6 al emir al-Hakam pidiéndole el aman para
ellos y haciéndole saber que estaban bajo la proteccion divina. Y les perdon6 y calmoé su miedo con la respuesta a
su escrito. Dice al-Razi: Los Banu Wansis tienen mujeres que destacaron por su bondad, mérito, piedad y
devocion; de ellas hicieron la Peregrinacion seis: Umm al-Hasan bint Ab1 Liwa’, Kalbiyya, la mujer de Asbag b.
‘Abd Allah b. Wansis, Umm al-Rahman y Umm al-Rahim, las dos hijas de Asbag, Ruqiyya, hija de Muhammad b.
Asbag, y ‘Aysa, hija de ‘Umar b. Muhammad b. Asbag. * Dice el autor: Semejante a esta Umm al-Hasan es la
hermana del juez Mundir b. Sa’1d al-Balliti, ... ... ...
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— Rugi’a, hija del visir Tammam b. ‘Amir b. Ahmad b. Galib b. Tammam b. ‘Alqama, cliente de ‘Abd al-Rahman
b. Umm al-Hakam al-Taqaft. Entr6 en el alcazar de Cordoba y fue educadora de la hija de emir al-Mundir b.
Muhammad. La cita al-Razi.
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— Qamar al-Bagdadiyya, esclava de Ibrahim b. Hayyay al-Lajmi, el sefior de Sevilla; era ademas de bella una gran
poetisa, de su poesia es:

(cuatro versos)
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..en ..... y después el visir ‘Abd al-Rahman b. Mibas, y la entreg6 en la época de al-Hakam y no la dej6 al-Mansiir
en toda su vida. Era virtuosa, ..., culta, una mujer ejemplar a la que se describe destacando por su belleza y su
solida cultura. Cuando mostr6 su oposicion Galib, su padre, y lo derrotod al-Mansiir, segun relato largo de contar, la
hizo sufrir el que le presentasen la cabeza de su padre, y dijo: “jAlabado sea Dios que te ha dado descanso y
decidido por tu sefior! Sino ... del sefior y obediente al derecho del esposo, cataré mi parte de dolor, y mi dolor por
ti tiene prioridad sobre la pena que me causas, con agua de rosas y perfumes. Este es el ultimo deber de la piedad
filial”. Y lavo su cara y sus pies y ungio su pelo, esparciendo sobre ¢l abundante almizcle y se lo encomend6 al
enviado, siendo llevado al califa Hisam al-Mu’ayyad. Fue la muerte de Galib el sabado, a cuatro pasados de
Muharram del afio 371.
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— Nizam la secretaria; estaba en el alcazar del califa en Cordoba en la época de Hisam al-Mu’ayyad b. al-Hakam al-
Mustansir bi-1lah; era elocuente, inteligente, dominaba el arte de la redaccion de misivas, entre sus obras esta el
escrito de disculpa de al-Muzaffar ‘Abd al-Malik b. al-Mansiir Muhammad b. Abi ‘Amir ante su padre y en el que
le renovaba su fidelidad a su gobierno, de Sawwal del afio 392. La cita Ibn Hayyan en su Gran Historia, y de él he
copiado esto.
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- Hind, hija de ‘Abd al-Rahman al-Nasir; su nobleza, grandeza, cultura, ingenio e indulgencia dejaron huellas bien
conocidas e historias bien transmitidas. La apoda Ibn Hayyan “la vieja del reino” porque tuvo una vida larga. Muri6
tras el levantamiento de Muhammad b. Hiam b. ‘Abd al-Yabbar al-Mahdi, en el afio 399.
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— Umayma la secretaria, esclava de al-Hussain b. Hayy y su favorita, con la que se caso después de ¢l el faquih al-
QurasT al-Mugri. Lo que cuenta Ibn Hayyan en su Gran Historia, tomandolo de su marido, que lo recibid de ella,
acerca de Hisam al-Mu’ayyad, el depuesto por al-Mahdi Muhammad b. Hi§am b. ‘Abd al-Yabbar, y su aparicion
después de la batalla de Qantis, prueba su debilidad y necedad. Esta Amima era una de los que custodiaban al citado
Hisam ... su ocultamiento en casa de al-Hasan b. Hayy.
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— ISraq al-Sawida’ al-‘Awdiyya, liberta de Abii-1-Mutarrif ‘Abd al-Rahman b. Galbtn al-Qurtubi (151v — 304) el
secretario. Se instald en Valencia. Habia aprendido con su sefior Abu-l-Mutarrif gramatica, lingiiistica y
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jurisprudencia en la época de su estancia en Cordoba; luego se trasladd con él, y superé por mucho las ensefianzas
que de €l recibi6. Destacaba en todo lo que tocaba; dominaba la rima y la medida de la poesia.... muri6é en Denia
junto a la Sayyida, hija de Muyahid —alude a Asma’, la esposa de al-Mansiir Abii-I-Hasan ‘Abd al-‘Aziz b. ‘Abd al-
Rahman b. Abi ‘Amir al-Mansiir, el sefior de Valencia, después de la muerte de su sefior Abii-I-Mutarrif, que habia

muerto en Valencia en el afio 443....
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— Gayya al-Muna, esclava andalusi culta; recitaba poesia. Le fue presentada a Ibn Sumadih, el sefior de Almeria, y
cuando se mostrd ante ¢l le dijo: “;Cémo te llamas?”. Respondio: “Gayya al-Muna”. Dijo: “Completa esto:

(un verso)
respondio:

(un verso)

Asi trae al-Salim1 esta anécdota en su Historia. He leido de letra de persona de confianza una anécdota del juez
Abi-1-Qasim b. Hubays que dice: “Le fue llevada a Ibn Sumadih una esclava primorosa que recitaba poesia y de
buen discurso”. Anade: “Se la llevaron al maestro Ibn al-Qara’ el predicador, que era ciego, para que la examinase,
y cuando lleg6 a €l dijo: “;Como te llamas?”. Respondio: “Gayya al-Muna”. Recit6 él:

(un verso)
y dijo ella:

(un verso)
Se cuenta también esto de Ibn Sumadih. Y la compro.

f. 154 v.
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— Tamima, hija de Yasuf b. Tasufin, hermana de ‘Alr b. Yusuf, de kunya Umm Talha, era de una perfecta belleza,
inclinada al sentido comun, célebre por su cultura y nobleza. Vivia en Fez, donde la vio un dia un secretario ...
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— Zaynab, hija de Ibrahim b. Tiflawit, se casé con Abii-1-Tahir Tamim b. Yisuf b. Tasufin
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— Hayya, hija de Ibrahim b. Tiflawit. Era como su hermana en lo que se refiere a piedad y bondad.

f. 1551
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— Asma’ al-’Amiriyya, de Sevilla, escribi6 al califa Abii Muhammad ‘Abd al-M@i’min b. ‘Al una carta en la que
relaciona a sus parientes ‘Amiries y le pide que eleve (409) el rango de su casa y la escasez de sus bienes. En ... un
poema que empieza:

(dos versos)
Afade:

(un verso)

f. 153 v.
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— Jadi$a bint Ab1 ‘All Hussain b. Muhammad al-Sadaft al-Murs1 —el hogar de sus antepasados esta en Zaragoza-.
La dejo su padre cuando sali6é en campaifia a Kutanda acabando el destete y pidiendo que no se le juntase su destete
con la pérdida de su padre. Crecid virtuosa y templada, memorizé el Qur’an y recordaba la mayoria de las
tradiciones; era escritora. La tom6 en matrimonio el encargado de la oracion en Murcia, ‘Abd Allah b. Musa b.
Bartulo y le dio a su hijo Abi Bakr ‘Abd al-Rahman y a otros. Muri6 después del 590, con cerca de 80 afos.
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— Zaynab bint al-Jalifa Abd Ya’qub Yasuf b. ‘Abd al-M@’'min b. ‘Ali. Nacid en al-Andalus. Se cas6 con su primo

Abii Zayd b. Abt Hafs b. ‘Abd al-Mu’min. Aprendio de Abii ‘Abd Allah b. Ibrahim la ciencia de la escritura y otras.
Era instruida, dotada de sentido comun y virtuosa.

Y esto es solo una obra. La gran cantidad de datos y momentos conservados en los distintos y variados
diccionarios geogrdficos que han llegado hasta nosotros nos servirian para escribir una historia paralela, pero
complementaria, de la Historia de al-Andalus registrada en las grandes cronicas.
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